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СТО ПЕРВЫЙ ГОДЪ СУЩЕСТВОВАНИЯ. 


60. 


PIĄTEK, 13 MAJA. 


SETNY PIERWSZY ROR ISTNIENIA. 


ВИЛЕНСКИЙ KURYER 


ВЪСТНИКЪ WILEŃSKI 


„ВИЛЕНСКИЙ ВЪСТНИКЪ“ 


ОИФОШЩИЛЬНАЯ ГАЗЕТА. 


выходить по ВТОРНИКАМЪ и ПЯТНИЦАМЪ. 


Условя подписки : 


Цъва за годъ 10 р., съ пересылкою 12 p.; за ‘поль года 5 p., съ пересылкою 6 р.; за четверть 


года 2 p. 50 6., 
17 в. cep. 


съ пересылкою 3 р.; за 1 ићсяцъ 84 в.— За объявлешя плотится 


за строку 


Кантора редаєціи въ Вильн®, на Дворцовой улицЬ, въ Гимназгальномъ дом». 
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„KURYER WILENSKI** wychodzi 


= przesyłką 12 rub.; 


8 r.; miesięczna 84 Кор. — Za ogłoszenia płaci się ra każdy wiersz po kop. 
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półroczna 5 rub., я przesyłką 6; kwartalna 2 r. 
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z przesyłką 


11. 


Cena roczna r. 
50k, 
sr. 


Bióro redakcyi w Wilnie, przy ulicy Biskupićj (Dworcowój), w murach po-uniwersyteckich, 


Copre Ranie: Внутреншя usencmia: Про- 
изводства и награды.—Происшествая въ Busen- 
ской губерніи за апрфль мБсяцъ. 


Иностранныя usememia: Общее ‘обозрёше. — 
Иташя. — Франція. — Англія. — Австрія. — Прусеія.- 
Турція. — Телеграхныя депеши. 


Литературный отдълз: Вильно. —Разеказъ: 
Pan Sędzia.-—OruxoTBopenie „Л. де Пертеса.— 
Местное обозр5ше; —Выдержки изъ газетъ и жур- 
наловъ.—Письма: изъ Парижа, изъ Варшавы, изъ 
Минска.—Доходъ Варшавско-Вфнской желЪз. до- 
роги за апрфль.—0 телятахъ— Валицкаго.—От- 
BbrŁ Корр. изъ Виленскаго узда. — Виленскій 
дневникъ. — Объявленія. 


ВНУТРЕННІЯ ИЗВЪСТІЯ. 


Ст.- Петербург, 8 мая. 

Высочайшимъ приказомъ, по военному вЪдом- 
ству; отъ 23 апрфля, чрезвычайный посланникъ и 
полномочный министръ при дворф Его Величества 
короля сардинскаго, свиты Его Величествл rene- 
ралъ-маюръ грахъ Стахельберго, генералъ-адъю- 
тантомъ къ Его ИмпеЕРАТОРСКОМУ ВЕлИЧЕСТВУ, СЪ 
оставленіемъ въ настоящей должности. 

— ГосудАРЬ ИМПЕРАТОРЪ всемилостивфйше со- 
изволилъ пожаловать, по министерству государ- 
ственныхъ имуществъ слфдующия награды: ордена 
Св. Анны 2-й степени, управляющему минскою па- 
латою, коллежскому совфтнику Дмитрію Tomoe- 
цову; CB. Станислава 9-й степени съ HMNEPATOP- 
скою короною, совфтнику ковенской палаты, KOM- 
лежекому совЪтнику Александру Довгерду; св. 
Станислава 2-й степени, совЪтнику гродненской 
палаты, коллежекому ассесору Ивану Koncman- 
тинову. 

Ото почтоваго департамента (сообщено). По 
жалобамъ нЪкоторыхъ лиць , проъзжавшихъ по 
тракту отъ Ковно до Острова, Ha ветрЪченный 
ими ведостатокъ Bb лошадяхъ на станціяхъ этого 
тракга, за олновременнымъ слЪдованемъ въ Ст. 
Петербургъ, по предписанію почтоваго пачаль- 
ства, шести почтовыхъ экипажей, объявляется, 
что распоряженіе о скорфйшемъ доставленіи въ 
С. Петербургъ означенныхъ экипажей, оставав- 
шихея, за распутицею, въ разныхъ мБстахъ NOMA- 
нутаго тракта, было сдЪлано для отетраненія 3a- 
трудненй къ отправлению изъ здЪшней столицы 
пассажировъ, число коихъ въ военнее время обык- 
новенно весьма значительно. 


ВИЛЬНО. 


Изъ циркуляра преосвященнаго Виленскаго Рим- 
<ко-Католическаго епископа *), мы видимъ, что до 
сихъ поръ въ его епархш, т. е. въ вилен. и гродн. 
губ., Воздерживающихся отъ пьянства до 500,000 
в. Эта цифра весьма утфшительна и нельзя 

не благодарить отъ души благородныхъ сподвих- 
НИКОВЪ ВЪ этомъ святомь дфлф. 

Что касается собственно до виленской губернии, 
злфеь Трезвость держится со всею силою, въ OCO- 
бенности, отъ Вильна по направленію до Вилкоми- 
ра, отъ Вильна ло Свенцянь и во многихъ mb- 
стахъ въ этомь У$316; въ Трокскомь уфздЬ, npe- 

имуществено. Bb TAKb называемой Byym, по бе- 
регу НЪмана и вообще въ цфаомъ уЪздЪ, въ Jug- 
скомь же, въ прихолахь Эйшишекомь n вся 
южная часть населенная исключительно Ли- 
товекимъ племенемъ; въ Ошмянскомъ уфзд толь- 
ко по границф Виленскаго и Лидскаго уфздовъ, въ 
послълвихъ же двухъ уфздахъ: Вилейскомъ и Дис- 
ненскомъ, при ‘самомъ тщательномъ соображени 
данныхъ © количествъ выпиваемаго Вина за по- 
слЬдніе 11 2Ътъ, разница почти не замфтна. Въ 
прежніе годы среднимъ числомъ расхоливалось ви- 
на въ цфлой Виленской губерни OT% 650,000 до 
800,000, иногда и Gorbe, ведеръ вина (только BR 
послфднемъ году, до pacupocrpenenia трезвости, ‚ВЫ- 
nuro до 900,000 ведръ); нынЪ же среднимъ числомъ 
расходуется отъ 40,000—45,000 ведръ въ MBCAI[b, 
что составитъ въ годъ примфрно около 550,000. 
р азница неслишкомъ велика ; но надобно вспом- 
‚нить, что къ числу совершенно хепљьющил:г прина- 


*) Cu. Н. 36 Вил, ВЪст. 


ПРОИСШЕСТВИЯ ЗА АПРЪЛЬ МЪСЯЦЪ. 
По Виленской губерніи: 


Пожаровг было 16, на сумму 6,866 р. серебр. 
Важнфйше изъ нихъ: Свенцянскаго уфзда, Bb им. 
Данюшевв, помбщицы Чарновской, ryb отъ искры 
занесенной вфтромъ изъ винокуреннаго завода, за- 
ropbaca скотный дворъ, который, вмфетЪ съ быв- 
шими въ ономъ 120 штуками рогатаго скота, а 
также одною лошадью истреблены огнемъ; отъ че- 
го понесено убытку на 3,000 р. При этомъ пожа- 
pb, управитель сего имфнія, лворянинъ Игнат 
Рудзинскій бросившись въ горящий сарай съ Hawb= 
решемъ выгнать оттуда скотъ, сдфлался жертвою 
пламени. 

Въ имфніи Гудепишкахъ помфщика, отставнаго 
маіора, Балавенскаго сгорЪлъ новый деревянный 

сарай и въ немъ 30 возовъ сфна, 25 возовъ соло- 
мы, 4 копы кулевой соломы, двугодичный теленокъ, 
6 козъ, 25 пуръ льнянаго сфмяни, 100 пуръ кар- 
тофеля и 40 штукъ бревенъ сложенныхъ возл% са- 
рая, —всего понесено убытка на 930 руб. cep. 

Повальная болљзнь: Цисненскаго узда въ имф- 
ніяхъ: Поставы, Зосинъ, Курополе и Половъ— 
графа Тызенгауза, открылись на людяхъ болфзни: 
корь, оспа и скарлатина, отъ коихъ заболфло 105 
крестьявъ обоего пола; — выздоровфло 69, умер- 
ло 22, затфмъ осталось больныхь 14 человкъ. 

Нечаянные смертные случаи. Вилейскаго y3- 
да, въ jepeBHb Жукахъ, пом. Володковича, кре- 
стьянинъ Иванъ Луцевичъ, 60 лЪтъ отъ роду, во 
время сна на печкЪ, задавленъ упавшею отъ по- 
толка балкою. — Дисненскаго Уфзда, крестьянинъ 
uwbaia Лужки rp. Чапской, Прохоръ Лагунъ, 39 
TETE отъ роду, находясь въ rbcy для рубки дровъ, 
убитъ упавшимъ на него срубленнымъ деревомъ.— 
Ошмянскаго уфзда, крестрянинъ pangs Грицке- 
вичъ, отправившись въ лЬсъ, убитъ срубленнымъ 
упавшимъ на него деревомъ.— Дисненскаго уфзда 
крестьянка Агрипина Красовекая убита въ capab 
обрушившеюся на нее крышею. Вилейскаго ућзда, 
близь мЪстеч. Грудка, еврей Сроль Гендель Эдель- 
манъ, переходя замерзшій прудъ, провалился подъ 
ледъ и утонулъ. 

Вилейскаго ybsqa въ деревни Мальковичахъ, 
помфщика Янишевскаго, бывшіе на работ% no naŭ- 
му крестьяне имбая. Лучай гр. Мостовскаго, Осипъ 
Татарчукъ 26 л. и Иванъ Ташанъ 24 л. отъ роду, 
при очистк$ льна въ особомъ дом, вытопивъ пе- 
чку, легли спать и Ha слдующій день найдены mep- 
твыми, вБроятно вслЪдствіе угара. — Дисненскаго 
ybsqa, въ м. Шарковщизяъ, Друйская мЬщанка 
еврейка Бейля Зоруховна 20 лђтъ, РА METRZE NEZNRZZNORZ 3a- 


длежатъ только исключительно самые нисшіе слои 
населешя, съ небольшими изъятіями. 

Населеніе Виленской губерніи по X переписи 
веъхъ сословій и обоихъ половъ простирается до 
850,000. Изъ этого числа надобно исключить Ma- 
лолфтнихъ, молодыхъ женщияъ и другихъ, неупо- 
требляющихъ вина, что составитъ конечно неме- 
mbe третьей части населенія, слЪдовательно OCTA- 
ется 577 т.; но и изъ этого надобно исключить 
по крайней мфрЪ половину, ежели не больше, Co- 
вершенно, или покрайней wbpb менфе употребля- 
ющихъ вина, т. е. настоящихъ потребителей ne- 
болфе 257,000, кои, такимъ образомъ, выпиваютъ 
въ годъ примфрно no 2 ведра на душу. 

Въ ВильнЪ мфщане и вообще ремесленники дер- 
жатся стойко и неподдаются никакимъ искушеніямъ. 
Они представляютъ намъ явное доказательство, 
что трезвость для нихъ заключается въ глубокомъ 
благородномъ сознаніи нравственнаго и религіозна- 
го начала. За то, къ сожалћнію, про евреевъ,кото- 
рыхъ мы еще такъ недавно хвалили за воздержаніе, 
которымъ такъ отъ души желали успЪха въ такой 
благородной рЪшимости , этого сказать нельзя; 
они не выдержали, многіе пошатнулись , CHa- 
чала стали пить, на зло откупщику, дешевый ромъ, 
а теперь по немногу возвращаются къ пьянетву. 
тыдно, стыдно! Больно безпрестанно убЪждать- 
CA, что въ большинств$ этого отуманеннаго лю- 
остяжащемъ и талмудическимъ изувфретвомъ Ha- 
рода, такъ шатки яраветвенныя начала, такъ 
легко Имъ,вслЪдствіе многоразличныхъ спекулятив- 
НЫХЪ ВИЛОВЪ ц расчетовъ, измфнять свои правила, 
и по наущеніямъ своихъ влёятельныхе , отказы- 
ваться OTD благородифйшихь побуждений. Про- 
снитесь, Виленекіе евреи! Мы къ намъ взываехъ 


TReEść. Wiadomości krajowe: Mianowania 
i nagrody.—Wypadki w gubernji wileńskićj za 
miesiąc kwiecień. 

Wiadomości zagraniczne : Pogląd ogólny.— 
Włochy.—Francja.—Anglja.—Anstrja.—Prusy.- 
'Turcja.—Depesze telegraficzne. 


Dział literackt:—Wilno.—Opowiadanie: Pan 
Sędzia -—Wiersz—L. de Perthćes.—Przeglądy: 
miejscowy i pism czasowych. — Listy: z Paryża, 
z Warszawy i z Mińską— Porównanie dochodu 
za kwiecień Warszawsko- Wiedeńskićj kolei że- 
1а216}.—О hodowaniu cieląt, p. Walickiego— 
Odpowiedź Korrespondentowi z powiatu Wileń- 
skiego. —Dziennik Wileński. Ogłoszenia: 


WIADOMOŚCI KRAJOWE. 
St.-Petersburg, 8 maja. 


Przez Najwyższy rozkaz dzienny, w wydziale 
wojennym, 23 kwietnia, poseł nadzwyczajny i 
minister pełnomocny na dworze Najjaśniejszego 
króla Sardyńskiego , orszaku Jeco CESARSKIEJ 


Mości. jenerał-major hrabia Stackelberg, miano- 
Kowieńskićj , radzcę kollegjalnego , Aleksandra 


wany został jenerał-adjutantem przy CEsARZU 
Jeco Mości, z pozostaniem w dotychczasowym 
obowiązku. 

— Cesarz Jeco Mość Najłaskawićj udarować 
raczył, w wydziale ministerjum dóbr państwa, 
nagrodami następującemi: orderem św. Anny 2-6} 
klassy, zarządzającęgo izbą Mińską, radzcę Ко]- 
Іерјаіперо Dymitra Grotowcowa; Św. Stanisława 
2-е) klassy z koroną Cesarską, radzcę izby 
Dowgierda; Św. Stanisława 2- -éj klassy, radzcę 
izby Grodzieńskiej, assesora kollegjalnego Jana 
Konstantynowa. 

Оа departamentu pocztowego (udzielono). 
W skutek skarg niektórych osób, iż w czasie 
przejazdu ich traktem od Kowna do Ostrowa, 
doświadczyli braku koni na stacjach z powodu 
jednoczasowego wysłania do St. Petersburga, na 
zalecenie władzy pocztowćj, sześciu pojazdów po- 
cztowych, obwieszcza się, że rozporządzenie o jak 
najrychlejsze rzysłanie do Petersburga pomie- 
nionych pojazdów, które z powodu bezdroża po- 
zostawały w różnych miejscach owego traktu, 
wydane było w celu zaradzenia trudności wysłania 
ze stolicy tutejszój podróżnych, których liczba 

w czasie wiosennym zwykle nader jest znaczna. 
лин apa оова ianei op всего сердца, исполненнаго искренняго сочув- 
CTBIA,— мы вамъ желаемъ добра и совфтуемъ для 
вашего блага, для вашей будущности, NAA разви- 
тя и обдагороженя вашихъ дЪтей,— послЪдуйте 
XOTA BŁ этотъ разъ примъру христіанъ, явите 
стойкость вашего характера, докажите, что есть 
же у васъ въ масе доброе, благородное начало, 
нбподкупное и не доступное проискамъ вашихъ 
враговъ, игравшихъ вашими страстями по своей 
прихоти. *) 

Но есть еще зло, на которое надобно бы обра- 
тить особенное, серіозное вниманіе; намъ кажет- 
ся, что лица такъ успфшно и съ такимъ благород- 
нЫМъ рвеніемъ содфйствующе роспространенію 


трезвости, должны бы такъ же нестойчиво откла- 


— 


*) И Талмудъ въдь запрещаеть пьяпствовать | Приводихъ эдфеь 
"pbrenia изъ Талмуда, сообщенныя HAMT зиатовомъ: 


Въ трактат® „Аботь“, отд. Ш. мишна 14, сказано : 


„Рабби Доса-бенъ- Горкинасъ говорить : сонъ дообфденный n 
вино nocam обњденное и т. п. истребительны для человька 
Na свтърцу“, 

11. Въ тр. „Песахимь“, Фолья 113. 6., говорится : „СлЪду- 


ющіе любимы Богомз : ‘вто уврощаеть свой гиВвъ, "xmo не 
пьлиству: ema и Т. Д. 
айховидъ въ СЕЧЕ о помышленіяхъ и поведе- 
nin людей (Гилхотъ деатъ). гл, У. $ 3. пишетъ : „Благоразум- 
ный человЪкъ долженъ пить столько вина, чтобы только раз- 
МягчитЬ пищу въ желудкв; пьянетвовать же грЪшно, мерзко и 
вредитъ мысли. Находиться благородпому человЪку въ пья- 
ROMS состояши въ присутстви простолюдиновъ, значитъ обез- 
Честить имя Господне. Ilocrb объда запрещено пить совер- 
menno, лаже въ наименьшемъ пріем%Ъ, passt TOALKO BO время 
кушанья, потому что тогда вино пе иаводитъ опьяневія,~ 
IV, Пьянный, подобно сунасброду ‚ не долженъ совершать 
РЪзанья скота. Іоре-деа ra. 1. $. 8 
Выпивийй четверть лога (иБра жидкости , нфеколько 
меньшей нашей кварты) вина не долженъ совершать молитви, 
ph 1 протрезвитея — Орахъ- хаимъ. Уставы о молитвахъ, 
р VI. KR. выпившему четверть логавина въ одинъ разъ, 
© позволено — исполнить обряда рукоподнятия ; если же OHP 
выпиль болфе четв., то ему запрещено совершать этот» 
обрядъ и въ тохт, случаф, когда вино было разведено о 
и Когда опъ принялъ BANO не за OJUR% разъ; а MAAO-HO* rei 
иЪсколькихь пріемахъ, разв только когда омь совер 
протрезвится, 


о Е У EA ИС ЧА ААТ Ве АЕ 


ZDARZENIA ZASZŁE W KWIETNIU. 
w gubernii Wileńskiej. 

Pożarów było 16, na summę 6,866 r. srebrem. 
Zmaczniejsze z nich: w Swięciańskim powiecie 
w majątku Daniuszewie obywatelki Czarnowskićj: 
od skry zaniesionćj przez wiatr z gorzelni, zapa- 
liła się obora, która wraz z bydłem w liczbie 120 
sztuk i jednym koniem stała się pastwą płomieni; 
straty liczą na 3,000 r. Rządzca tego majątku, 
szlachcie Ignacy Rudziński rzuciwszy się do ob- 

jętćj ogniem obory, chcąc wypędzić ztamtąd by- 
dło, stał się nieszczęśliwą ofiarą płomieni. 

W majątku Gudeniszkach obywatela, dymissjo- 
wanego majora Baławeńskiego spaliła się nowa 
odryna drewniana z 30 wozami siana, 25 wozami 
słomy, 4 kopami słomy kulowćj, dwórocznćm 
cielęciem, 6 kozami, 25 purami siemienia lnia- 
nego, 100 purami kartofli i 40 sztukami berwion 
przy ścianie złożonych, —w ogóle straty liczą па 
930 rub. sr. 

Choroby epidemiczne. W Dziśnieńskim powie- 
cie we wsiach: Postawach, Zosinie, Kuropolu i 
Pałowie — hrabiego Tyzenhauza, grasowała 
mocno odra,- ospa i szkarlatyna, na które za- 
chorowało włościan płci obojej 105 osób; z tych 
wyzdrowiało 69, umarło 22, pozostało chorych 14. 

Wypadki nagłej śmierci. W Wilejskim powie- 
cie we wsi Żukach obyw. Wołłodkowicza, wło- 
seianin Jan łucewicz, 60 lat wieku, w czasie 
snu na piecu, spadłą z sufitu belką został 
zaduszony. W Dziśnieńskim powiecie włościa- 
nin majątku Łużek hrabiny Czapskićj, Prochor 
lagun 39 lat wieku, rąbiąc w lesie drzewo, za- 
bity został upadłem nań drzewem zrąbanćm.— 
W powiecie Oszmiańskim, włościanin Franciszek 
Hryckiewicz znajdując się w lesie, także zabity 
został przez walące się drzewo przy rąbaniu. —W 
powiecie Dziśnieńskim , włościanka Agrypina 
Krakowska zabita została w gumnie przez dach, 
który na nią runął. — W powiecie Wilejskim, 
koło miasteczka Grudka, żyd Эго! Hendel Edel- 
man przechodząc przez staw zamarzły, załamał 
się i utonął pod lodem. 

W powiecie Wilejskim, we wsi Malkowiczach 
obywatela Janiszewskiego, najęci robotnicy wło- 
ścianie majątku Łuczaj hr. Mostowskiego, Józef 
Tatarczuk 26 i JanTaszan 24 lat wieku, przy cze- 
saniu lnu w suszarni, napaliwszy w piecu położyli 
się spać i nazajutrz znalezieni byli nieżywi, za- 
pewne w skutek oczadzenia.—W Dziśnieńskim 
powiecie w miasteczku Szarkowszczyznie, Druj- 
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нять простой народъ отъ излишияго употребленія 
пива и меда, какъ и вина. Намъ даже кажется, что 
въ настоящее время, пиво имедъ должны бы быть 
обложены непремфнно значительным акцизомъ, а 
безъ этого вс усилія къ возстановленію народной 
правственности и совершенному излечению отъ 
вЪковаго недуга, не принесутъ ожидаемой пользы. 
Теперь бутылка крфикаго, убійственнаго для здо- 
ровья, ‘пива, стоитъ въ ropoqb 9 kon. сер. ; бу- 
тылка kpbnkaro меда 20 K., и мы знаемъ, что MHO- 
rie умљренно употреблявшіе вино и нынъ OTKA- 
завшіеся отъ него,вовсе несчитаютъ проступкомъ 
напиваться пивомъ или медомъ. Въ Вильнв y- 
потребленіе пива постоянно усиливается. 

— У насъ въ виду много полезныхъ нововведений, 
которыя во мпогомъ содЪйствують къ украшенію 
и процвфтаню нашего города. 

Въ нынфшнемъ году кажется булетъ окончена 
набережная отъ Зеленаго моста ло госпиталя CB, 
Гакова. i 

Слышно также о перемощени улицъ по новой у- 
лучшенной методф. Улицы у HACH вымощены круг- 
лымъ булыжникомъ, довольно порядочно, но при 
тсноть наших улиць и устройств мостовой съ 
выпуклоетью посерелин% NAA стока воды, —зда по 
нимъ вёсьма неудобна; при томъ же отъ неровной 
мостовой скорЪе подбиваютея лошади u портятся 
экипажи. Въ Прошломъ году рижекй каменотесъ 
Франке, вызвался перемостить улицы т. Вильна по 
новой иЪМецкой метод}, или не тщательно сортиро- 
ваннымь Камнемъ, съ двойною сильною уклад- 


kow, ИЛИ Тесаннымъ камнемъ. Устроенная такимъ 


еа Мостовая ровна какъ шоссе, прочна и 
MONSE нуждается въ починк$, чмъ обыкновенная: 
притомъ же она несравненно удобнфе ‘мосяфдней 


мерзшую рЪ%ку Дисненку, провалилась подъ ледъ 
п утонула. 

Скоропостижнс умершихъ было 7. 

Найденныя мертвыя mhna: Виленекаго узда, 
въ Фольваркъ КаролиновЪ кн. Гедройця, найдено 
зарытымъ въ сиБгъ тло ребенка, рожденнаго 
крестьянкою Петронелею Ковшинянкою. 

Вилейскаго ybs3qa, по почтовому тракту изъ 
Вильно въ Минекъ, на 8 верст отъ м. Краснаго, 
найденъ на qoporb мертвымъ, солдатъ Вилейской 
инвалидной команды, одътый въ Формевную COT- 
датскую шинель,еъ портупеею и ружьем»; прозва- 
не неизвЪстно.— Виленскаго уЪзда, BO31b Шир- 
винтскаго костела, найдено мертвое тфло прежде- 
временно рожденнаго ребенка.— Трокскаго узда, 
въ дер. Овсянишкахъ, пом. Ромера, найдено mep- 
твое тфло, уволеннаго Bb 1858 г. въ отетавку изъ 
Ревельскаго пфхотнаго полка, унтеръ-офицера 
Осипа Кобецкаго.— Въ г. Вильнф, найдено rbao 
преждевременно рожденнаго ребенка муж. пола.— 
Вилейск. ybsq., крестьянинъ имЪнія Пет рилувки, 
пом. Комара, Семенъ рыбакъ 20 л., найденъ mep- 
твымъ, близь Фольварка Мошевки, безъ знаковъ 
насилія. — Виленск. уфзда, на проселочной дорог 
въ 5-ти верстахъ отъ г. Вильно, вблизи корчмы 
Каролинки, найдено мертвое тфло солдатки Анны 
Вандерской 50 лЪтт отъ роду; знаковъ насилія не 
оказалось. — Ошмянскаго узда, около деревни 
Стайки, принадлежащей къ имнію Воложинъ, гр. 
Тышкевича, найдено мертвое тфло, незадолго до 
Toro безъ BCTH пропавшей крестьянки той дерев- 
ни Анели Калитниковой, 36 mbro отъ роду. — 
Виленск. у%зда, на pbuirt Черной, найдено мертвое 
тло крестьянина имфыя Ципріянова, помфщика 
Климонтовича, Ивана Щицика, 35 л. отъ роду.— 
Тогожъ уфзда, на почтовомъ трактЪ, близь м. 
Докшицъ, найдено мертвое тфло, крестьянки Bo- 
рисовскаго узда, дерев. Домашкова, пом. Пру- 
шинскаго, Анны Портянковой.— Tpokck. узда, 
вблизи дороги, ведущей изъ имфнія Бураклишекъ 
въ uwbiie Интурки, по стаяніи спБговъ, найдено 
мертвое тфло отставнаго · прапорщика Феликса 
Сулятыцкаго, который въ январЪ м5сяцЪ сего r., 
отправясь изъ застфнка Буракишекъ въ м. Интур- 
ки, безъ вЪсти пропалъ.—Вилейскаго yb3qa въ им. 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 
POGLĄD OGÓLNY. 


Nie możemy zaspokoić ciekawości czy- 
telników naszych żadnem pewnóm donie- 
sieniem о wyprawie jenerała Garibaldi. 
Sprzeczne wiadomości telegraficzne nicze- 
go nie uczą. Trzeba czekać, nim godne 
wiary listy, lub urzędowe akta nie oznaj- 
mią o skutkach śmiałego przedsięwzię- 
cia. Wszakże nim to nastąpi, pośpie- 
szamy z udzieleniem uwag, jakie ten 
spółczesny wypadek wywołał w jed- 
nym z poważnych dzienników : „„Należy 
wyznać , że żyjemy w nader obfitym 
w wypadki dziejowym okresie. Niekiedy 
cały wiek nie sprowadził tak nagłych inie- 
spodzianych zdarzeń, jakie zaszły w krót- 
kićj przerwie od 1858 do 1860 roku. 
Кору mógł przewidzieć przed dwóma la- 
ty, że panowanie Austrji we Włoszech u- 
padnie, że to państwo dobrowolnie zrze- 
cze się Lombardji i zaniecha obrony. hoł- 
downych swoich książąt? Rtoby mógł wy- 
obrazić, że Sardynja jedno z drugorzęd- 
nych słabszych królestw, urośnie na pierw- 
szorzędne, przez złączenie Toskanji, Par- 
my, Modeny i Bolonji?  Ktoby potrafił 
zgadnąć, że Europa w milczeniu dopuści 


Jlysab, гр. MocToBckaro, найдено въ сфнномь ca- 
pab въ земл мертвое TAO новорожденнаго pe- 
бенка, котораго крестьянка того имнія Агата 
Ясинская, родила будто бы мертвымъ. 

Свенцянскаго уфзда въ имбнш Швинты, помф- 
щика Шимковича, повесился крестьянинъ Crann- 
славъ Лемешъ, 30 лътъ отъ роду. Въ ВильнЪ 
повесилась, находившаяся на службЪ при семей- 
ств губернскаго секретаря Орловскаго, nomb- 
Щичья крестьянка Настазя Трубачева, 18 лћтъ 
отъ роду. 

Зажигательство. Вилейскаго УЪзда, подъ 
сЪнной сарай Волколатскаго сельскаго правления, 
подложенъ былъ огонь, отъ котораго возникшій 
пожаръ вскоръ потушенъ собравшимися крестья- 
нами; —въ поджег этомъ подозрфвается служанка 
сельскаго писаря, Маріявна Русецкая. 

Воровство и разбой: Въ г. Вильно, здЪшній wb- 
щанинъ еврей Meeps Якубштадъ или Пайкесъ 75 
лфтъ отъ роду, возвратившись Cb вечерней mo- 
литвы, нашелъ двери своей квартиры отбитыми, 
а въ комнатф какихъ то трое человкъ. Ha nog- 
натый имъ крикъ :-одинъ изъ воровъ, ударилъ 
Пайкеса топоромъ по головф, отчего онъ, окро- 
вавленный упалъ на землю; подоспвшіе на крикъ 
его евреи, успфли задержать, изъ числа бывшихъ 
въ квартир Пайкеса воровъ, двухъ евреевъ, 
Лейбу и Мордуха Клячковъ—при коихъ найдены 
топоръ, желфзный ломъ, а также нЪсколько похи- 
щенныхъ у Пайкеса вещей. 

Въ м. Жижморахъ Трокскаго узда, при no- 
стройкъ ледника еврея Страшунскаго, найденъ 
безерочно-отпускнымъ рядовымъ Мядзевичемс rop- 
шечекъ съ 140 древними монетами, кои переданы 
въ Виленскій музеумъ древностей, вмВстЪ съ описа- 
ніемъ этихъ монетъ. 


ВИЛЬНО. 


Его высокопревосходительство, Виленскй во 
енный, Гродненсый и Ковенскій генералъ-губерна- 
TOpr, генераль отъ инфантеріи, генералъ-адъю- 
тантъ В. И. Назимово, 11-го сего мая, возвратился 
изъ г. Ковно. 


a 


narodowóm przyzwoleniu, aby nie wda- 
wać się w obce sprawy, zostawująe ludom 
rozstrzygnienie ich doli? Ktoby mógł u- 
wierzyć że Europa, a mianowicie Anglja, 
zgodzi się na ustępstwo Francji, Sabaudji 
i Nizzy, i na ostateczne obalenie traktatów 
1815 roku, będących dotąd jeszcze ogól- 
nym kodeksem narodów? Ktoby nakoniec 
mógł pomyśleć, że w Europie powtórzą 
się najazdy Lopeza i Walekera? To wszy- 
stko jest tak dziwne, tak wątpliwe a je- 
dnak rzeczywiście nastąpiło. Historyk 
i filozof nie pojmą nawet jakim materjal- 
nym i moralnym przyczynom przypisać 
podobne wypadki. Wiedzą oni, zapewne, 
że na ziemi nie niema trwałego, doskona- 
łego, wiecznego, że ludzkość postępuje 
naprzód tajemniczemi drogami, wskazane- 
mi przez Opatrzność i że nowe pokolenia, 
zmieniając przeżyte i znikłe, kierują się 
nowemi ideami, żądaniami i warunkami 
społecznego życia. Wszakże wiedząc na- 
wet to wszystko, każden umysł badawczy 
zdumiewa się, że w krótkim okresie cza- 
su spełniło się w Kuropie tyle zdarzeń, 
iż opinja powszechna nie może zdać przed 
sobą sprawy, na jakich zasadach i warun- 
kach to wszystko zaszło ? 

Prawda, że władza Austrji była ciężką 


tych faktów, opartych па nowém między- | dla Włoch; lecz Austrja działała na osno- 
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а 
lat wieku, przechodząc przez zamarzłą rzekę 
Dziśnieńkę, załamała się pod lód i utonęła. 
Nagłą śmiercią, zmarłych było 7 ludzi. 
Znalezione martwe ciała. W powiecie Wilej- 
skim w fołwarku Karolinowie księcia Giedrojcia, 
znaleziono zakopane w śniegu ciało niemowlęcia, 
porodzonego przeż włościankę Petronelę Kowszy- 
niankę. , ž 
W powiecie Wilejskim na gościńcu pocztowym 
z Wilna do Mińska, na 8 wiorście od miasta Kra- 
snego, znaleziono nieżywego żołnierza Wilejskićj 
komendy inwalidnćj, odzianego w płaszcz żoł- 
nierski, z pendentem 1 karabinem; nazwisko nie 
wiadome. W powiecie Wileńskim, przy koście- 
le Szyrwintskim znaleziono trupa poronionego 
dziecięcia. A 
W powiecie T'rockim, we wsi Owsianiszkach 
obywatela Romera, znaleziono nieżywego pod- 
oficera „Józefa Kobeckiego , dymissjonowanego 
w r. 1858, z Rewelskiego półku piechoty. W 
Wilnie znaleziono ciało poronionego dziecięcia 
płci męzkićj.—W powiecie Wilejskim, włościa- 
nin majątku Pietryłówki obyw. Romera >, Symon 
Rybak lat 20, koło folwarku Moszewki znale- 
ziony został martwym, bez znaków śmierci gwał- 
townćj.—-W powiecie Wileńskim, па małej dro- 
dze o pięć wiorst od Wilna, koło karczmy Karo- 
linki, znaleziono martwe ciało żołnierki Anny 
Wanderskićj 50 lat wieku, bez znaków śmierci 
gwałtownej.—W powiecie Oszmiańskim około 
wioski Stajki, należącej do majątku Wołożyna 
hr. Tyszkiewicza, znaleziono nieżywą włościankę 
tej wsi Anielę Kalitnikowę, 36 lat wieku, która 
przed niejakim czasem bez żadnéj wiadomości 
zniknęła była.—W powiecie Wileńskim, na rze- 
czułce Czarnćj znaleziono nieżywego włościanina 
majątku Cyprjanowa obyw. Klimontowicza, Jana 
Szczycika lat 35. W tymże powiecie, na gościń- 
cu pocztowym pod Dokszycami znaleziono trupa 
AnnyPorcjankowćj włościanki powiatu Borysow- 
skiego ze wsi Domaszkowa obyw. Pruszyńskiego. 
W powiecie Trockim, w pobliżu drogi prowadzą- 
сё] z majątku Burakiszek do majątku Inturek, 
po stopnieniu śniegu znaleziono trupa odstawnego 
chorążego Feliksa Sulatyckiego, który w styczniu 


wie postanowień Wiedeńskiego traktatu. 
Europa, oddając Lombardję i Wenecję, 
wprowadzając na trony Włoskie arcyksią- 
żąt, przyzwalając na osóbne traktaty z ni- 
mi i 2 Neapolem, z góry wiedziała, że Au- 
strja przewodzić będzie na włoskim pół- 
wyspie, a nawet w danym razie zobowią- 
zała się jéj dopomagać. Prawda, że czy- 
niąc to, Europa nie zapytała 20 miljonów 
Włochów, czy się im to urządzenie kon- 
gresu Wiedeńskiego podoba? Lecz ów- 
ezesne pokolenie jeszcze podobnych żądań 
nie znało, nie istniało jeszcze prawo po- 
wszechnego głosowania. Wprowadzono je, 
po raz pićrwszy, w 1848 przy wyborze 
księcia Ludwika-Napoleona na prezydenia 
rzeczypospolitćj; do dziś dnia nawet, mi- 
mo odwoływania się wielu do rzeczonego 
prawa, jeszcze spółczesne pokolenie ogól- 
nie go nie przyjęło i nie zatwierdziło;wąt- 
pliwa nawet, czy wszyscy uznają 
w niem podstawę międzynarodowego ko- 
deksu. A przecież trzy udzielne państwa 
Włoskie i jeden z krajów podległych pa- 
pieżowi oświadczyły,na mocy tego prawa, 
iż nie chcą nadal podlegać swoim dyna- 
stjom, lecz wybierają dla siebie jednę 
nową piemoneką; i wola ich przemogła. 
Obecnie Sycylja i Neapol wołają na 
ciemięztwo swego rządu. Sycylja powsta- 


для зды и ходьбы. Вевхъ вымощенныхъ улицъ въ 
Вильнф 24 т. квадратныхъ сажень и перемощеніе 
ихъ, полагая, по исчисленію Франке, на каждую 
сажень по 1 возу песку, 1 возу щебня и 75 коп. за 
работу, будетъ стоить: работа 18 т. р., песокъ и 
щебень 9,000 p., всего 27,600 p., кром камня, 
потребное количество котораго трудно опредћ- 
лить, такъ какъ для новой мостовой можетъ быть 
употребленъ етарый камень и только совершенно 
негодный. будетъ замБненъ новымъ матеріялом»ъ. 
Приблизительно можно полагать, что перемощеніе 
всЪхь Виленскикъ улицъ будетъ стоить около 40 
т. ME 

CpeqerBa города не позволяютъ ему теперь же 
привести этотъ проектъ въ исполненіе; но сколько 
намъ извЪетно, уже придумано средство едфлать 
это безъ обременения для города и для жителей. 
Перемощеше удиць MORETE быть совершено по 
частямъ, Bb Теченіц 10 rbr, начавъ съ главныхъ 
улицъ, Cb отнесешемь нужныхъ для сего издержекъ 
на счетъ домовладЪаьцевъ, которые, при умень- 
menim квартирнаго ебора на 44 % и при етоль 
значительномъ возвышени цфны на квартиры, лег- 
ко могутъ уплатить весьма умфренную сумму, KO- 
торая по раскладк%, сообразно стоимости дома, 
придется на каждаго. Въ Вильнь, собственно въ 
городф, безь Форштатовъ, ечитается 1500 до- 
мовъ, слфдовательно HA каждаго домовладЪльца, 
считая всей суммы по 4 T- P> Въ годь, круглымъ 
счетомъ придется но 2 р. 66 коп.. Мы слышали, 
что перемощеніе VAb начнется съ будущаго года, 
а въ настоящемъ еще въ видЪ опыта, будетъ вы- 
мощена часть удицы отъ св. Янскаго костела до 
каоедральной площади. 

Устройство газоосвњщеніл вв Bum. Yag 
освЪщешя г, Вильно газомь учреждается обще- 
ство HA акціяхъ. Учредители этого Общества; 
помфщики Князь Цетрь Витгенштейнъ, графъ Paŭ- 
нольдъ Тызенгаузь и aybni банкиръ Александръ 
Гейманъ, обязываются взять пятую часть акцій, 
которыхъ BCBXŁ будеть 4 p, no 50 р, каждая; Ta- 
кимъ образомъ образуется оборотный. капиталъ 


въ 200 т. р., а какъ для этой onepanim, по CO- 
ставленной смт, достаточно будетъ около 170 r., 
то можно надфяться, что даже въ случа, еслибы 
не Bek акцій была разобраны, не встртится Npe- 
пятствій въ устройств газоосвъщенія, которое 
должно быть открыто одновременно съ открытіемъ 
желзной дороги и ни въ какомъ случа не позже 
двухъ лЬть спустя. Веђхъ уличныхъ газовыхъ 
фонарей на главныхъ улицахъ города должно быть 
250. Пламень газоваго фонаря, опредфленной 
уставомъ силы (т. е. сожигающаго по 5 күб. Футовъ 
газа въ часъ) равняется пламени почти 12: обыкно- 
венныхъ Фонарей или 14 восковыхъ свфчей по 4 
на Фунтъ. Каждый Фонарь обойдется городу въ 
18 p. сер. а въ сложности, на оесвЪщеніе улицъ 
газомъ выйдетъ таже сумма что и нын, т. ё. по 
4,500 p. въ годъ; притомъ, по прошествіи 50 
abro со дня открытая газооев'Ьщенія; акціи nora- 
шаются въ пользу города, который такимъ обра- 
зомъ пріобрЂтетъ газовое освфщеше почти na- 
ромъ. Для газопотребителей 1000 к. хутовъ ra- 
за, будутъ продаваться по 8 p. 40 kon; слфдова- 
тельно считая газовый рожокъ той же силы, что 
и уличнаго фонаря, часъ газоваго освфщеная, рав- 


| няющагося освЪщешю 14 стеариновыхъ свфчей, 


будетъ стоить всего нисколько borbe полутора 
копфйки! Можетъ ли какое нибудь другое освЪще- 
не соперничать еъ этимъ въ дешевизнЪ, —а о 
качеств и говорить нечего. 

Or» души желаемъ, чтобы публика, отъ участія 
которой будетъ зависфть успфхъ предпріятія,под- 
держала это общеполезное дЪфло. 

Расширеше Виленской улицы. Противу косте- 
ла св. Екатерины, Виленская улица крива и узка; 
ее затемняетъ высокая монастырская CTBHA вы- 
дающаяся угломъ и закрывающая прекрасный 
Фронтомъ костела. На этомъ мфстф предполага- 
ется образовать площадку соединивъ ее съ Абра- 
Мовичевскимъ бульваромъ. Необходимыя на это 
издержки, до З T. р. с., будутъ отнесены на OCTA- 
TOKŁ квартирнаго сбора. 

Для распространешя просвфщеня и возвы- 


menia нравственности ремесленнаго класса, пред- 
полагается устроить въ Вильн% воскресную школу, 
въ которой дфтямъ и ученикамъ ремесленниковъ, 
по восгресеньямъ, послф обфдни, въ течени 1144 
часовъ безвозмездно будетъ преподаваемо: чте- 
не, письмо, законъ божий и ариеметика. 

Г. Клечковскй, —принимая во вниманіе, что BŁ 
Вильнф nbr ни одного кредитиаго установления, 
изъ котораго можно было бы получать леныи 
взаймы подъ залогъ вещей, отъ чего лица, елу- 
чайно впавшія въ нужду, а въ особенности 
upibsxie, лишены велкаго пособія и принуждены 
обращаться съ просьбою о помощи къ ростовщи- 
камъ, получающимъ неимовърные проценты и даю- 
щимъ едва 440 часть настоящей стоимости закла- 
дываемой вещи, —возъимфлъ прекрасную мысль 
учредить ломбардъ.для выдачи ссудъ нуждающимся, 
подъ ручные залоги, за умфренные проценты. 
Неимфя самъ средства къ учреждению подобнаго 
ломбарда , онъ обратился къ начальству съ прось- 
бою о выдачЪ ему для этой WEIN изъ суммъ при- 
каза общ. призрънія, заимообразно, безъ процен- 
товъ, подо вфрное обеспечеше, 15 т. р., въ ка- 
KOBOŃ сумм обязывался 01ъ давать отчетъ еже- 
мЪсячно , a по истеченіи нБкотораго времени, 
когда средства ломбарда увеличатся, возвратить 
приказу выданную ему заимообразно сумму. 

ъ сожалфнію, по существующимь правиламъ, 
предаоженныя г. Клечковскимь усломя не могли 
быть приняты и потому открыт!е ломбарда неиначе 
можетъ состояться, какъ собственными средства- 
ми частнаго лица или общества. Мы увфревы, что 
r. Клечковекій -вайлетъ добраго человфка, KOTO- 
рый поможеть ему осуществить такую благород- 
ную и полезную мысль. Мало ли у насъ богачей, 
считающихъ свои доходы десяткими тысячъ;что же 
бы имъ значило бросить на доброе дфло 15 т. p. 
и TO еще заимообразно, съ получешемь умЪрен- 
ныхъ процентовъ. 

насъ въ Вильн\ знаменитые гости: Дрейшокг 
И Генрик Bnnacekiić. Первый изъ нихъ далъ два 
концерта, возбудившіе общій восторгъ. ПоелЪдній 


tego roku wyszedłszy z zaścianku Burakiszek do 
miasta Inturek, zginął był bez żadnćj wiadomości. 
W powiecie Wilejskim, w majątku Łuczaju hr. 
Mostowskiego , w odrynie znaleziono zakopane 
w ziemi nowonarodzone niemowlę, które wło- 
ścianka tegoż majątku Agata Jasińska miała 
jakoby porodzić nieżywe. 

W powiecie Święciańskim w majątku Szwinty 
obywatela Szymkowicza, powiesił się włościanin 
Stanisław Lemiesz,30 lat wieku. W Wilnie po- 
wiesiła się służąca Orłowskich, obywatelska wło- 
ścianka Nastazja Trubaczewa, 18 lat wieku. 

Podpałania. W Powiecie Wilejskim, pod od- 
rynę Wołkołackiego zarządu sielskiego podłożo- 
ny był ogień, od którego wszczęty pożar przez 
przybyłych na ratunek włościan wkrótce został 
zgaszony; o podpalenie podejrzaną jest służąca 
pisarza zarządu włościańskiego, Marjanna Ru- 
siecka. 

Kradzieże i rozboje. W Wilnie, tutejszy mie- 
szczanin żyd Mejer Jakubsztadt lub Pajkies, 75 
lat wieku mający, za powrótem z modłów wie- 
czornych, drzwi swego mieszkania znalazł wy- 
łamane, a w mieszkaniu trzech obcych ludzi. Na 
krzyk o pomoc, jeden ze złodziejów uderzył go 
toporem po głowie, tak iż skrwawiony „upadł na 
ziemię; na ten hałas zbiegli się wnet żydzi i 
z liczby złodziejów w mieszkaniu Pajkiesa zdo- 
łali pojmać dwóch żydow, Lejbę i Morducha 
Klaczków, z toporem i żelaznym kołem w ręku, 
tudzież z rzeczami wziętemi u Pajkiesa. 

>W miasteczku Żyżmorach w powiecie Troc- 
kim, przy budowaniu lodowni u żyda Straszuh- 
skiego, szeregowiec na nieograniczonym urlopie 
zostający Miadziewicz, znalazł w ziemi garnuszek 
zę 140 sztukami monet starożytnych, które są 
już przysłane do Wileńskiego muzeum staro- 
żytności, wraz z opisaniem tych monet. 


WILNO. 
A JW. krk > wojenny, Grodzieński i Kowień- 
ski jenerał-gubernator, jenerał piechoty, jenerał 
adjutant W. Nazimow, d. 11-g6 b. а 
z Kowna. 


——____ 


ła. Król Franciszek II zbrojną siłą tłumi 
rokosz; wojska jego okrulnie znęcają się 
nad mieszkańcami. W tym jenerał Sar- 
dyński, używający we Włoszech, ogrom- 
nćj popularności odwagi i patryotyzmu, 
zbiera 2,000 ochotników i śpieszy 
na pomoc ucisnionym! Według pojęć 
dawniejszych pokoleń, krok ten byłby po- 
czytany za rozbój, za flibustjerstwo. Dziś 
całe Włochy i Anglja przyklaskują mu 
i dopomagają. Kto wie, może Garibadi, 
w powodzeniu swojem do tego dójdzie, iż 
zażąda od Neapolu i Sycylji powszechne- 
go głosowania: czy te kraje pragną pozostać 
pod rządem Burbonów, lub poddać się kon- 
stytucyjnemu berła Wiktora-Emmanuela? 


czas powszechne europejskie prawo bar- 
dzo zamysli się nad tem, czy ta nowa u- 
slawa spółezesnego pokolenia jest dobrą 
i czy nie należałoby ująć ją w jakie gra- 
niee ? 

_ Zapewne, wszystko, dawniejsze starze- 
je, ale to nie jest dowodem, aby było nie 
do rzeczy ; jeśli zaś nowe pokolenia 
ludzkości, posuwającćj się naprzód, po- 
trzebują nowych żywiołów dla cywilnego 
i międzynarodowego życia, należy je 
wprzódy zaprowadzić, stwierdzić ро- 
wszechną zgodą, a późnićj dopićro wziąść 
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далъ одинъ концертъ въ зал дворянскато клуба 
а другой въ’ театр. Объ игр этихъ прослав. 
ленныхъ артистовъ говорить нечего, и наше Виль- 
но умфло вполнф оцфнить ихъ замфчательные 
таланты. Вильно, конечно, не столица, но ни одинъ 
изъ великихъ артистовъ, никогда не пренебре- 
галъ нашимъ городомъ и всегда оставался доволь- 
нымъ какъ сборами, такъ пріемомъ и умфньемъ 
оцфнить талантъ; за то Вильно, далеко выходя- 
щее изъ размфровъ другихъ губернекихъ городовъ, 
BupaBb требоватъ,. чтобы пріфзжіе артисты ува- 
жали нашу публику и неотдфлывались отъ HEA 
кое какъ и чЧмъ попало. Мы это говоримъ no- 
тому, что многимъ изъ публики непонравил- 
ся выборъ niech: въ лервомъ концерт г. 
Вфнявскаго, что именно сочтено нЪкоторымъ не - 
уваженіемъ къ публикъ. Второй ero концертъ 
произвель необыкновенный уроръ; но публика 
была уже немногочиеденна. 


8-го мая, въ большой sarb генералъ-губер- 
наторскаго дома paub быль благородный 
спектакль въ пользу бЪдныхъ, въ которомъ съи- 
граны три niech, Французская, Польская, и Русская, 
Вес участвовавшія въ спектакль играли лучше, 
чБмъ отъ любителей можно требовать. Оборъ былъ 
весьма значительный. * 


Мы получили извфет1е, что на дняхъ прівдетъ 
КЪ намъ извъетный гитаристъ, Станислава” Ще- 
пановскій, который восхищалъ нашу публику лЪтъ 
семь тому назадъ. 


11-го мая происходило ежемфсячное 3achqanie 
сост. подъ покровительствомь Его ИмпеРАТОР- 
CKATO Высочества Государя НаслфдникА ЦЕСАРЕВИ- 
ЧА Виленской археологической коммисеш, а 19-го 
ИмпеРАТОРСКАГО Вилен. медицинскаго общества. 
Въ слькующемъ N. мы представимь подробности 
этихъ засфданй. 


Odpowiedź byłaby niewątpliwą; ale wów- - 


о 


„wszystko opierało się na sile. Dla 


ża przewodnictwo. Во fakta i tylko jedne 
fakta, nie wsparte prawami” cofają 
ludzkość w owe pierwotne czasy, kiedy 
poko- 
lenia zaś drugićj połowy XIX wieku było- 
by wstydem, nie mieć „innych kodeksów, 
prócz prawa pięści. (o do nas nie 
bronimy wszystkiego co się zestarzało i 
zbutwiało; jeszcze mnićj potępiamy chęci 
spółczesnego pokolenia: mogą one być wy- 
borne, lecz wymagamy tylko po niem wię- 
cćj logiki i prawności. Jeżeli jego wyma- 
gania są dobre, tedy nasze jest, bez wą- 
tpienia, sprawiedliwem.< 
WŁOCHY. 


Turyn, d. 10 maja. Istnieje oddawna w Pie- 
moncie stronnictwo, zowiące się narodowem i 
liberalnem, które nawet, w dawniejszym skła- 
dzie państwa, służyło wiernie i umiejętnie spra- 
wie krajowćj. Od czasu, kiedy rząd poszedł 
szerszą drogą, kiedy nie przestając na dotycli- 
czasowem położeniu królestwa, pomyślał o wy- 
zwoleniu włoskiem, wówczas to stronnictwo 
mnićj może powodowane ostróżnością, niż in- 
nemi pobudkami, poczęło sprzeciwiać się wszel- 
kiemu rozszerzeniu granic. Wojnę 1849 r. 
przyjęło z obawą a gdy zwycięztwa rozgrzały 
nakoniec i zimne serca jego zwolenników, Wó- 
wczas stronnictwo życzyło, aby poprzestać na 
połączeniu Lombardji i Parmy; od księstw zaś 
i Romanji umyć ręce. Przedstawicielem jego 
był p. Ratazzi; i dla tego przez cały czas, któ- 
ry upłynął ах do powrotu do władzy hr. Cavour, 
w sprawie połączenia Toskanji , Modeny i 
Emilji, stawiło wielkie zawady. Im szerzej 
zatem rozwija się widnokrąg włoski,tćm stron- 
nictwo niechętnićj to widzi, a tego wszyst- 
kiego jest pobudką obawa, żeby te znamienito- 
ści, w jakie Lombardja i Toskanja obfitują, ja- 
kich dalsze kraje dostarczyć mogą, nie przero- 
sły zdolnościami i wdrożeniem dospraw publi- 
cznych, ludzi stojących na czele stronnictwa. 
Że za$ widzą, iż hr. Cavour pojął jedność wło- 
ską, w całćj rozciągłości tego słowa, że wycią- 
ga bratnią rękę do każdego, który wspólnemu 
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Obrazek Wołynski—(z przeszłości). 

Ро co? па со? i dla czego spędziłem kilka 
lat pod obcém niebem, zabijcie mnie nie zdam 
rachunku !—Czém byłem, tém jestem, — mam 
najlepszy dowód na sobie, że i w Paryżu nie 
zrobią z hreczki ryżu. Kto więc jest hreezką 
nie zostanie ryżem, najsumiennićj go upew- 
niam; wszakże niema reguły bez wyjątku. 

Otoż wracając do strzechy rodzinnćj, spotka- 
ły mię konie wysłane z domu.  Siadłszy do 
powozu zacząłem myśleć , jaką też korzyść 
wiozę do kraju? i tak utonąłem w duma- 
niach, że zaledwie deszcz silny bijący w oczy, 
оспей mię. —Ej, na miłość Boga, Grzesiu za- 
wołałem, pośpieszaj do miasta, bo zziębnę, 
przemoknę do nitki! —i wtedy uczułem żem nie 
próżno podróżował. —Czyżbym tak przemokł, 
zziąbł, jadąc koleją żelązną?... nigdy! a tu, te 
kilka mil nieszczęśliwych, niby dobremi końmi 
przewlec się trudno. Jest korzyść z podróży, 
jest, zawołałem tak silnie aż się Grześ obej- 
rzał na kozle.—Na całe gardło będę krzyczeć 
o urządzeniu kolei żelaznych, bo tak wyżyć nie 
podobna ! 

— A gdzie pan każe zajechać? czy do Hekli? 

— Ach, gdzie chcesz, ale oczewiście naj- 
lepićj do Hekli—i dopiero przypomniałem so- 
bie, że to moja uprzywilejowana kwatera w po- 
wiatowóm mieście. | 

Z wielkim turkotem wtoczył się. mój powóz 

о Seni, wybiegł usłużny żydek, który natych- 
miast odebrał od mojego Piotra dwa rozkazy, 
odmykaj te stancje gdzie pan zawsze staje, 
l samowar prędzćj. Wszedłem do pokoju. — 
Mój Pietrze, rób herbatę nie wpuszczaj żydostwa 
do mnie — mię nie kupię. Zapaliłem fajkę i 
dużemi kłębami dym puszczając chodziłem po 
pokoju, —w tém usłyszałem z cicha prowadzo- 
ną rozmowę i słowa: 

— To wasz jedzie 2 zagranicy, а gążo tam 
pieniądzów nazbierał ? ł 

— Gdzie tam, Imość ztąd posyłałą, 

Z kim to rozmawiasz Pietrze ? — zapytałem. 

— To faktor panie. NN 

— Mówiłem żydów nie wpuszczać ! 

— Ale to Szachraj panie ? зэс 

I w tym momencie poczciwy Szachraj uścis - 
kał moje kolana. 

— Aj jasny panie! witamy, witamy ! 

— Jak się masz poczciwy Szachraju, C0 tu 
u was słychać ? 

— U nas піс, chwała Boga wszystko dobrze. 

— А marszałek jest w mieście ? 

— Jest, ale jak jasny pan dojedzie po nocy, 
kiedy w dzień można się utopić, takie błoto 
na ulicy. 


— 369, — 


dobru pomódz meże,że wzniosły jego umysł ob- 
cy jest wszelkim względom powietnictwa, że 
skutkiem takiego postępowania lękają się stra- 
cić dawniejsze wpływy, przeto postanowili u- 
tworzyć koalicję, azali nie uda się zwalić gabi- 
netu hr. Cavour. Krzątają się teraz około zje- 
dnania największćj liczby deputowanych dla swo- 
ich widoków; dziwnie im okoliczności słażą, bo 
wyprawa Garibaldiego, którćj hr. Cavour ser- 
cem sprzyjając, ani pochwalać, ani wspierać 
nie może,odwrócić od niego może najgorętszych 
patryotów,a liczba ich we Włoszech jest ogro- 
mna. Może więc w parlamencie spotkać się hr. 
Cavour z wielkiemi trudnościami; ale wspiera- 
ny naprzód przez swe wielkie imie, następnie 
przez króla i takich mężow jak p. p. Farini i Ri- 
easoli, ostoi się zapewne na miejscu, zwła- 
szeza jeżeli złoży izbom papiery dyplomatyczne, 
jakie w przerwie między rozejmem w Villafran- 
ca a powrótem jego do władzy z gabinetu p. 
Ratazzi powychodziły. 

Le posłowie obcych dworów doręczyli natar- 
czywe noty hr. Cavour, z powodu ostatnich wy- 
padków,to jest wiadome; w odpowiędziach swo- 
ich minister spraw zagranicznych króla Wikto- 
ra-Emmanuelą miał stanowczo zapewnić, iż wy- 
prawa ochotników do Syeylji nastąpiła mimo 
wiedzę i wolę rządu; lecz zwrócił razem uwagę 
posłów na stan umysłów we Włoszech i przed- 
stawił niepodobieństwo dla rządu wystąpienia 
wbrew przekonaniom całego ludu. . P. Canofa- 
ri zdaje się tego nie pojmować i często grozi 
zażądaniem pasportów; kto wie, еду. hr. Cavour 
byłby bardzo zmartwionym, gdyby zerwanie 
stosunków dyplomatycznych od rządu neapoli- 
tańskiego wyszło, 

11 maja.  Usposobienie młodzieży tak tu jak 
i па prowincji jest gorączkowe, . Pootwierały 
się na różnych punktach kraju bióra zaciągów 
dla ochotników chcących. pospieszyć na pomoc 
Sycylijczykom. - W kilka dni zapisało się wię- 
сё] 3000 ochotników. Hr. Cavour odpowiada 
posłom w sposób przekonywający, a panu Cano- 
fari z prawdziwą i najwyrozumialszą uprzejmo- 
ścią. Dwory pojmą zapewne, że zanadto od 
rządu piemonekiego wymagać nie można, gdyż 
inaczćj hr: Cavour, w uczuciu osobistćj godno- 


Otoż to cywilizacja u nas, pomyślałem— 
gwałtu kolei żelaznych ! — Nagle się drzwi 
otworzyły i weszła otyła gospodyni. 

— Na mój honor nie wiedziałem, że to pan 
przyjechał, byłabym już dawno przyszła — ја 
taka przyjaciółka ojca i dziadunia pańskiego, 
to niby jedna familja ze mną, od maleńkości 
znaliśmy ѕіе!— Jakże się pan ma ? ж 

— Chwała Bogu — powiedz mi Heklo czy 


można się dostać do marszałka. 


— Trudno i bardzo trudno, pańskie konie 
zmęczone. 

— А drożka ? 

— Co pan mówi ? — № herste, czy to u nas 


Berdyczew żeby drożki byli? taki zaraz widać 
że pan kilka lat u nas niebył i z zagranicy 
jedzie. 


— Cóż ja będę robił? 

— A co każdy robi со przyjedzie na nocleg? 
Napije się herbaty, pogada—a.potóm spać— 
Ot pan dawno niebył, ja wszystkich nowości 
opowiem. Pan starosta umarł, to jak jego cho- 
wali to aż sześć koł było pod wozem, — ja nie 
wiem czy to dla tego, że wielkie było błoto, 
czy dla tego że on grojse puric. А со się 
państwa zjechało! ? to jak na wybory—a jak 
się oni bawili wesoło ! 

— Nie wiedzieć со pleciesz— czyż można na 
pogrzebie się bawić ? 

— A co to pan myśli, czy to każdego serce 
boli со był—jedni żałowali, bo to był dobry 
pan—a drudzy zwyczajnie przyjechali dla tego 
że ich, prosili — nu to czego oni mieli być 
smutni ? 

— Zapewne, zapewne — ale jakoś to nie 
wypada. 

— Ja panu powiem, że czasem człowieka 


więcćj serca boli patrząc na żyjącego, jak na 


umarłego— ot naprzykład pan sędzia, 
— А cóż się stało z panem Hieronimem? 
— Оц zdrów Bogu chwała, ale jego inte- 


resa bardzo słabe, ja jego musiała tradować. 


— А па со żeś to zrobiła. 

— Łeby pan zdrów był! a jakże kiedy on 
mi winien i nie może zapłacić. «i; 

— Poczekaj, może Bóg pozwoli mu wyjść 


z interesów. 


— Ja i tak długo czekała. Żeby pan sędzia 


mnie słuchał, to niebyłby w długach, a jeszcze 
miałby pieniądze. My i teraz z sobą w przy- 
Jaźni, і jak ja przypomnę panu Hieronimowi, 
to on taki uparty, 
Jestem 
uczciwy. 


że jeszcze mówi „prawda 
goły, ale każdy powie żem człowiek 
«| 


> A zapewne, to wielka pociecha. 
T To panie smutek nie ростесва — К4о teraz 
pamięta na poczejwość?,.. kiedy to można i 


być poczciwym i pieniądze brać, ot naprzykład 
Ja panu rozpoWiem о panu Hieronimie. 


ści musiałby ustąpić, a wówczas kierunek rzą- 
du przeszedłby w ręce mnićj oględne i doświad- 
czone. 

MonitorToskański daje następną prze- 
strogę: rząd królewski postanowił nie zbaczać 
z drogi uznanćj za dobrą przez głosowanie po- 
wszechue. Rząd będzie ścisłym postrzegaczem 
i wykonawcą prawa; czuje w sobie dosyć siły 
czerpanéj we współdziałaniu wszystkich pra- 
wych obywateli. Niech ludzie uzciwi ufają, 
niech im nie zbywa na odwadze, bo znajdą 
wsparcie w silnem ramieniu, Niech niecier- 
pliwi i niechętni tak wewnątrz jak zewnątrz 
kraju wiedzą, że królestwo złożone z 12 miljo- 
nów, założone w śród bojów i zwycięztw nad 
Austryjakami,nad jezuitami i stronnikami Bur- 
bonow, jest królestwem, które umie chce i mo- 
że, na wstępie swego zawodu politycznego, wra- 
zić uszanowanie i bojaźń. ` 

Dwa parowce należące do spółki Rabutino, 
zajęte były przez Garibaldiego, bez zezwolenia 
ich właścicieli. > Wódz wydał tylko kapitanom 
tych parowców świadectwo, że je zabiera, oraz 
odezwę aby w razie ich straty spółka przez 
składkę narodową wynagrodzoną została. Jako 
kapitan i obywatel stanów zjednoczonych, Ga- 
ribaldi wywiesił gwiaździstą flagę rzeczypo- 
spolitćj półnoeno-amerykańskićj. 

Na posiedzeniu parlamentu turyńskiego dnia 
11 maja hr. Cavour składając na sankcję izby 
traktat ustępstwa Sabaudji i Nizzy, zawarty 
dnia 24 marca, przemówił w następnych sło- 
wach: 

„Mości panowie, mam zaszczyt złożyć pro- 
jekt do prawa, upoważniającego rząd królewski 
do wykonania traktatu, zawartego w Turynie 
d. 24 marca 1860 r., względem złączenia Sa- 
baudji i obwodu Nizzańskiego z Francją. Świeżo 
spełnione pamiętne wypadki spowodowały ten 
ważny akt polityczny. = W przeciągu niewielu 
miesięcy, dzięki szlachetnéj pomocy cesarza 
Francuzów , królestwo  jedenasto-miljonowe, 
zdolne utrzymać na przyszłość swą niepodle- 
głość, połączyło się z Piemontem, który wzią- 
wszy na siebie obronę sprawy Włoskićj, widział 


wielkiego wpływu na zewnętrzną politykę кто. 
lewską. Francja, mająca tak przeważny udział 
w stoczonych bitwach, przełożyła rządowi kró- 
lewskiemu, iż byłoby niewłaściwem, aby kró- 
lestwo sardyńskie, tak zwiększone w swoich 
posiadłościach i liczbie mieszkańców, zacho- 
wało dawniejszą linję graniczną, zakreśloną 
przez Europę między obadwóma krajami w tra- 
ktatach 1815. Rząd więc francuzki, pod na- 
zwą sprostowania granie, zażądał ustępstwa 
krajów, położonych za Alpami. Jakkolwiek 
boleśną była wymagana ofiara, król i jego 
ministrowie nie sądzili, aby mogli odmówić 
temu żądaniu. Przekonani świeżem doświad- 
czeniem, że n'ewdzięczność jest najgorszem 
z systematów politycznych, nie chcemy, aby 
Francja miała prawo wyrzucać nam wyświad- 
czoną pomoce i aby miała uważać siebie za mnićj 
spokojną i zabespieczoną, ponieważ ma w są- 
siedztwie Włochy włoskie, nie zaś Włochy 
w podziałach. Wszakże przyzwalając na ustęp- 
stwo tych dwóch krajów, które, chociaż odgro- 
dzone 0d reszty państwa łańcuchem wysokich 
gór, dały naszćj najjaśniejszćj dynastji tyle 
dowodów wierności i przywiązania, rząd kró - 
lewski zastrzegł wielkićj wagi warunki. Na- 
przód postanowił, aby Francja zobowiązała się 
zachować względem zneutralizowanych obwo- 
dów sabaudzkich, wszystki» umowy istniejące, 
w tćj mierze, między 5 агдупја i związkiem 
Helweckim. - Żądał powtóre, aby ludności sa- 
baudzka i nizzańska były zapytane o chęć złącze- 
nia ich z Francją i wynurzyły swoje zdanie tym 
samym trybem, jakim mieszkańcy Włoch środ- 
kowych, oświadezyły swoją wolę zlania się 
w jeden naród z dawnymi poddanymi Wiktora- 
Emanuela. Nakoniec wyraźnie uchwalono, aby 
kommissja obustronna oznaczyła nowe granice 
państw ościennych, z przyzwoitym względem 
na wymagania obustronnćj obrony i załamań 
górzystych. Rzeczona kommissja, mająca wlać 
się na miejsce nie dokończyła jeszcze powierzo- 
nćj sobie pracy. Wszakże zadowolony jestem, 
iż mogę dziś już donieść izbie, że w skutek 
istniejącego porozumienia z rządem francuz- 


г własne kraje najechanemi przez Austryjaków. | kim, kraj nasz zachowa wyższy bieg rzeki 
| Świetny ten` wypadek nie mógł nie wywrzeć | Roia; Tinei i Yenubji, a niemnićj płaszezyzny 


— (iekawym—jaka to poczciwość sędziego, | zaczął mówić głośnićj,—a on zawsze z cicha 


który bierze pieniądze. 

— Tak jak jest Bóg sprawiedliwy, tak ja 
panu prawdę powiadam: jeszcze mój dom nie 
był ze wszystkićm skończony, kiedy pan sędzia 
przyjechał i najął u mnie stancję na kadencją— 


mówi. i 
— Co to za woreczek ? 
— А to z pieniędzmi, mówi Jan. 
— Z jakiemi ? 
— A ja niewiem, pod poduszką był proszę 


bo niechwaląe się wszystkie lepsze państwo do | pana. 


mnie zajeżdżają. Zaczęły się sądy— pan sędzia 
pójdzie do klasztoru na sessją, i jak u niego 
obiad, to państwa jak nabił—a wszyscy ko- 
chają, a wszyscy mówią, to raritas nie sędzia. 
Przyjechał także pan baron i stanął u Złotnika, 
on nie tutejszy, ale miał sprawę z księciem 
Mikołajem, przyszedł z rana z uszanowaniem 
do pana sędziego, zabawił krótko, bo pan sę- 
dzia wychodził na sądy.  Zaszedł baron :do 
mnie, poznajomił się i zaczął ze mną gadać, 
czy można panu sędziemu ofiarować pieniądze? 
Niech pan Bóg broni, mówię, ja nie słyszałam 
tego żeby on brał. Ale słuchaj pani gospodyni 
mówi baron, ja mam interes sprawiedliwy, 
tylko wiem, że nikt darmo pracować nie po- 
winien i dla tego chciałbym dać panu sędzie- 
mu,— dopomoż mi, dam ci za to piętnaście 
dukatów, Jak on tego powiedział, myślę sobie, 
a Cóż to on chce dać panu sędziemu kiedy mnie 
tyle obiecuje, i pytam się— tysiąc dukatów od- 
powiada — dobrze będę się starała. 

— No i cożeś zrobiła? 

— (o będzie to będzie, mówi p. baron, oto 
masz piętnaście dukatów za fatygę—a to tysiąc 
dla pana sędziego. 

Zostawił'u mnie te pieniądze, zaczęłam my- 
śleć jak ich oddać p. sędziemu. Przyjść do 
niego z temi pieniądzmi, to on i mówić sobie 
nie pozwoli i gotów mię złajać, ale trzeba pod- 
łożyć. Pan sędzia miał przy sobie lokaja, co 
na krok z pokoju nie wychodził, jak p. sędzia 
wyjdzie, nikogo już nie wpuszczał; tak, że 
gdyby pani sędzina przyjechała, to on by się 
bał i ją wpuścić, żeby papierów pańskich nie- 
ruszyła, a przy nim kłaść pieniędzy, jakoś nie 
przystojno. «Więc ja tedy w prosby do Jana. 
Mój kochany Janie, wszyscy się porozchodzili 
i mie mam kogo posłać po rzodkiew, bądź 
łaskaw, masz pięć groszy kup mi, bo potem 
rozchwytają. ай 

— Ale jakże ja zostawię pokój рапа? 

— Aj ма] а będę przez tę minutę jak 
wartownik stać koło drzwi— przepraszam, szko- 
dy nie będzie, —usłuchał i poszedł, a ja zaraz 
weszłam do pokoju i tysiąc dukatów w wo- 
reczku pod poduszkę pana sędziego włożyłam. 

Pan sędzią był na obiedzie u Podsędka, bo 
jak pan wie, oni kolejno obiady dawali, wrócił 
już pozno 1 zaraz kazał dawać herbatę. Już. 
świece podali, ją słucham co będzie. Jan zaczął 
słać łóżko, i znalazłszy woreczek pod poduszką, 
położył na stole. Pan sędzia zobaczywszy 


— Pokaż? Zkąd wzięły się te pieniądze? 

— Jak Boga kocham, niewiem panie. 

— Kłamiesz ! Kto przyniósł te pieniądze ? ! 

Jan milezy. 

— Mów mi zaraz! 

— Panie tu nikogo nie było. 

— To być niemoże—gdzieś wychodził ? 

` — Na moment do miasta — gospodyni mię 
prosiła bym jćj rzodkwi kupił. 

— A to co innego, —i w tém odemknął 
drzwi i zaczął mię wołać— weszłam. 
— Heklo zkąd te pieniądze ? 

woreczek na stoliku leżący. 

Zrobiłam gest, że przy Janie nie chcę mówić. 

— Mów, ja nie mam sekretów. 

— No kiedy tak, to mnie p. baron bardzo 
prosił, żebym ja te pieniądze panu sędziemu 
oddała—ale ja się bałam i pod poduszkę po- 
łożyłam. 

— Dobrze, proś - że jutro z rana pana ba- 
rona do mnie, ale ranó, rozumiesz, nim kto 
z gości nienadejdzie—a tobie zaś Janie powia- 
dam, niech to ostatni raz będzie, narobiłeś mi 
niepotrzebnego kłopotu. Nawet Hekli nie słu- 
chaj — pamiętaj, bardzo proszę. 

Raniutko poszłem do barona. 

— No a cóż, przyjął? 

— Na mój honor, nie mogę panu baronowi 
z pewnością powiedzieć; kazał p. sędzia prosić 
pana i to zaraz póki kto z gości nie nadejdzie. 

Baron się uśmiechnął, i natychmiast poszli- 
$ту—рап sędzia stał w progu, jakby czekał 
barona i wprowadzając go do pokoju, kiwnął, 
abym i ja weszła. Sędzia wziął ze stolika wo- 
reczek i oddając go baronowi, rzekł: е 

— Jeśli pan masz dobrą sprawę, to pienią - 
dze nie potrzebne, wygrasz ją, — jeśli złą — 
niema skarbów na świecie, za którebym sprze- 
dał moje sumienie żegnam рапа.“ | 

— Prześlicznie! zawołałem—więcćj jeszcze 
teraz szanuję sędziego — ktoż Sprawę wygrał ? 

— Baron — nu, ale ja tu nie nie widzę 
ślicznego. i 

— Jak to? Ty kobieta uczciwa i rozsądna 
nie podziwiasz takiego czynu ? | 

— Proszę pana, cóż 1 tego gdybym i dziwiła 
się—wszyscy panowie mówicie, ślicznie, Ślicz- 


i pokazał 


іе, poczciwy człowiek, а ja jednak muszę tra- 


dować pana sędziego. Dobranoc jasnemu panu! 


wielkiego i małego Cenisu, stanowiące dziś 
część prowincji Maurjenny. 

Innym kommissjom obustronnym рогиехопо 
rozwiązać pytania, ściągające się do długu na- 
rodowego, przypadającego na kraje ustąpione, 


podobnież co do tunelu góry Cenis, do dróg 
Załatwienie tych pytań, lubo 
ше możę; uskutecznić się w krótkim przeciągu 
czasu i luo wymaga badań i prac pilnych i dro- 


żelaznych it. р. 


biazgowych, nie przedstawia wszakże żadnych 
trudności, mogących wywołać spory. Rząd 
królewski sądzi, iż obecnie poprzestać można 
na zawarowaniu zgodnego przez obadwa rządy 
rozwiązania wynikłych trudności, w sposób naj- 
odpowiedniejszy zasadom prawa publicznego 
i obustronnym dogodnościom.  Zapewniono też 
dla urzędników, iż mimo przejście pod pano- 
wanie Franeji zachowają swoje znaczenie, sto- 
pień i płacę, wszystkim za$ mieszkańcom kra- 
jów ustąpionych Francji, słaży prawo pozosta- 
nia poddanymi sardyńskimi.  Nagląca potrzeba 
położenia końca niepewności, zagrażającćj po- 
kojowi powszechnemu, była przyczyną, iż na- 
leżało przystąpić do głosowania w Sabaudji 
i obwodzie nizzańskim, wprzódy nim traktat 
mógł być złożony parlamentowi, wszakże z wy- 
raźnem zastrzeżeniem jego potwierdzenia. Po 
przyjęciu tego rozległego trybu głosowania, 
użytego niedawno w Enilji i Toskanji , nie 
zdawało się nie właściwem, aby sankcja par- 
lamentu nie miała być poprzedzoną podobnymże 
uroczystym objawem woli ludowej. 

Do parlamentu 423 należy uświęcić, lub 
odrzucić to ważne zastrzeżenie. Podając ten 
stanowczy dokument waszemu roztrząśnieniu, 
 zaprzestanę na jednej uwadze, że jeśli każde 
ustępstwo ziemi jest dotkliwem i boleśnem, 
przecież zmniejsza jego gorycz, kiedy nie wy= 
nika z klęsk upokarzających, lecz jest wypad- 
kiem chwalebnćj wojny. Nie jest ono hołdem 
dla zwycięzkiego nieprzyjaciela, ale uroczystem 
świadectwem wdzięczności wskrzeszonego na- 
rodu dla wspaniałego sprzymierzeńca. * 

Tu hr. Cavour złożył akt traktatu. 

Dziennik Opinione, z powodu obecnych 
okoliczności wyraża: 

Dopóki Rzym i Neapol nie będą miały rzą- 
dów odpowiednych życzeniom i potrzebom swych 
ludów, pokój może być zapisanym w traktatach 
i protokołach, ale nie zapanuje ani w duszach, 
ani w stosunkach państwa z państwem i rzą- 
dów z lndami. Powikłania następują jedne po 
drugich,niepewność wywołuje trwogę, a na tem 
wszystkiem  najwięcćj cierpi Piemont ; bo 
wszystkie trudności, 


przeszkód jego wewnętrznćj spójności i pepra- 
wy skarbu. 

Wyprawa Garibaldiego jest przedsięwzięciem 
zuchwałem, natchnionem przez najczystszą mi- 
1056 ojczyzny, wykonaną mimo sprężysty opór 
rządu, mimo odmówienie wszelkiego poparcia. 
Rząd piemontski, wyzywany w najrozmaitszy 
sposób przez rząd Obójga Sycylji, znajdując się 
w najtrudniejszem, jak tylko wystawić sobie 
można, położeniu, to jest w konieezności 
opierania się pópędom ludowym, w konieczności 
hamowania zapału szlachetnćj młodzieży, odda- 
nćj zasadom, które sam lubo w inny sposób wy- 
znaje, czyż nie ma słuszności dopominać się 
aby raz położono koniec tym nieustaunym 
wstrząśnieniom, zatrważającym pokój powszech- 
ny? Wyprawa Garibaldiego przeraziła Europę. 
Papiery spadły w Paryżu, Wiedniu i w Тигу- 
nie. Cóż to innego oznacza, jeśli nie obawę Eu- 
гору przewidującćj ważne z nićj następstwa? 
Dyplomacja i dziennikarstwo nie szczędzą prze- 
stróg Piemontowi; zewsząd dochodzą zachęty 
do rostropnćj i umiarkowanćj polityki. Lecz te 
zachęty mogą być tylko dowodem spółczucia. 
Rzeczywiście, umiarkowanie rządu piemontskie- 
go jest znane; zarzuty i narzekania, które za 
to na siebie Ściąga, dowodzą iż wytrwałość 
w umiarkowaniu wbrew życzeniom ludu, wyma- 
ga pewnego stopnia odwagi. Skoro powstanie 
Sycylijskie wybuchnęło, rząd neapolitański 
z сесһијаса go nieuczciwością, oskarżał oto nie- 
wiadomo ile państw, a.między niemi i Piemont. 
Niema żadnego rozruchu, żadnego spisku, aby 
wnet nie przypisywano ich wpływowi jakiego 
obcego panstwa. Jenerał Ortega podniósł sztan- 
dar buntu przeciw królowćj Izabelli, natychmiast 
twierdzą, że Anglja go namówiła przez zemstę 
za wojnę marokańską. Danja niechęci się 
z Prussami, 10 Wina cesarza Napoleona, dla 
wplątania w kłopoty książęcia rejenta. Sycylja 
powstaje— to widocznie ambitny Piemont chce 
obalić wszystkie pojedyńcze rządy włoskie. Ale 
ten sam Piemont pragnie najgoręcćj spokojności 
we Włoszech, aby dokonać wewnętrzne urządze- 
nie, rozkrzewić przemysł i handel, uzupełnić 
i wyćwiczyć siłę zbrojną narodową. 

Łdrowy rozsądek powinienby przekonać 
oszezereów Piemontu, ż¢ wszelkie rozruchy 
nabawiają rząd największemi kłopotami. Ale 
kto je wywołuje? Czyż nie Austrja, przez że- 
lazne jarzmo ntórem obarcza Wenecję? Czyż 


innym Włochom , 
Chcianoby, aby Włosi nie biegli na pomoc Sy- 
cylji, wówczas kiedy we wszystkich krajach 
Europy otwarte są bióra werbowne, napełnia- 
jące państwo kościelne próźniakami i przybłę- 
dami? Zaprzeczyć niepodobna, że zawikłania 
Włoch południowych są groźne. 
należało ich przewidywać od roku? Wszakże 
rady Anglji, Francji i przestrogi Rossji nie 
miały innego celu, prócz uprzedzenia nienchron- 
nych następstw, jeśli rząd nie zmieni drogi po- 


rodzące się i rosnące 
w Rzymie i Neapolu, zamienają się w tyleż 


nie Rzym, przez sprowadzenie jenerała Lamo-| Wydane przez nas to hasło wszędzie wrogów 


гісіега i przez wojownieze zamiary, które mu 
przypisują? Czyż nie Neapol przez upór w sy- 
stemacie rządzenia, powszechnie potępionym, 
jak negacja samego Boga? 

Piemont sumiennie powiedzieć może, iż nie 
złamał międzynarodowych obowiązków, niedo- 
starczał ani ludzi, ani broni, ani pieniędzy 
powstańcom sycylijskim. Ale naród może i po- 
winien czynić, co patryotyczne miłosierdzie 
czynić mu nakazuje. 


cuzi lecieli na pomoc Stanom-Zjednoczonym; 
Anglicy, Francuzi i Rossjanie zbierali składki 
i wzięli się do oręża w obronie Grecji; jakiemże 
prawem chcianoby zakazać Włochom przyjmo- 
wać ofiary i wysyłać posiłki w ludziachi broni 
walezącym za swobodę? 


Ale czyż nie 


stępowania. A jeśli w zaślepieniu swojem rząd 
ten zbyt zaufał własnym siłom, słusznie brze - 


mie błędów ciążyć powinno na tym, który był 
głuchym ną wszelkie przestrogi. 


04 niego za- 
leżało przyłożyć się do uspokojenia Włoch, 
tymczasem wolał pielęgnować nasiona rozru- 


chów , których ani rozwoju, ani następstw 
oznaczyć niepodobna. 


Lwy włoskie tchną naj- 
szezerszem spółezuciem dla walczących przeciw 
opłakanemu systematowi, błagają Nieba o try- 
umf ich sprawy, będacćj ich własną sprawą; 
bo wszyscy jeden tylko mają cel; ujrzeć roz- 
kwit ojczyzny w pokoju i wytchnąć z minio- 
nych nieszczęść. 

Obcemi tu są wszelkie widoki ambicji, wszel- 
kie niebezpieczne zamachy, mogące obudzić za- 
zdrość innych narodów, lub zwrócić uwagę 
wielkich mocarstw. W spełnieniu dążeń włos- 
kich spoczywa rękojmia porządku i pokoju Eu- 
ropy. (Le Nord) 

Gazeta urzędowa turyńska donosi: parostatek 
pocztowy przybyły dziś (11) этапа przywiózł 
wiadomości z Messyny z dnia 7, z Palermo z 6 
iz Neapolu z 8. Jeden pułk linjowy wyruszył 
z Messyny do Kalabrji, gdzie wybuchnęły roz- 
ruchy. 
znaczony do tegoż miejsca. 


rozpraszają się po okolicach. 
szerza się od Gefulu do Marsali. W Palermie 
i Messynie zbywa na żywności. Rząd uorga- 
nizował bieg parowców, dla ich zasilenia. Nie- 
daleko Trapani wylądowały oddziały powstań- 
ебу, przybywających z różnych stron Sycylji 
iKalabrji. Neapol jest spokojny: ale ufność 
chwieje się; rodziny wynoszą się ze stolicy. 
Zdaje się, że wystąpienie wojsk francuzkich 
z Włoch zostało zawieszone. Do Turynu do- 
szły następne ważne pisma z obozu wyprawy 
sycylijskiej: 
„ Twierdza Talamona 7 maja 1860. 

„Korzystam z krótkiej chwili, aby donieść 
eo się z nami dzieje. Musieliśmy w nocy ipo- 
śpiesznie wsiąść na okręt; z tego powodu zby- 
wa nam na wielu nieodbitych przedmiotach; 
zmuszeni wysiąść na ląd w okolicach tćj twier- 
dzy, skąd będziemy mogli, przy pomocy mie- 
szkańców wiejskich, zaradzić naszym potrze- 
bom. Morze było wzburzone; cierpieliśmy nie 
upadając па duchu, i spodziewamy się ujrzeć 
wkrótce zdrowo i wesoło , brzegi sycylijskie, 
ożywione okrzykami: Niech żyją Włochy zje- 
dnoczone! Walka za ich swobodę! Jenerał nie 
doświadczył choroby morskićj. Wśród cier- 
pienia mojego zazdrościłem mu, widząc jak 
spełniał raz obowiązek kapitana, drugi raz ster- 
nika. * 

Rozkaz dzienny na pokładzie - parowca Pie- 
mont 7 maja: 

Korpus strzelców alpejskich. 

„ Posłannictwo tego korpusu jest, jak i przed- 
tem było, oparte na najzupełniejszem zaprzaniu 
się siebie samych w widoku odrodzenia ojczy- 
лу. Dzielni strzelcy służyli i służyć będą 
krajowi, z poświęceniem i karnością najlep- 
szych korpusów wojskowych, bez żadnćj innćj 
nadziei, bez żadnćj nagrody, prócz niepoka- 
lanego sumienia. 

„Zaden stopień, żaden zaszczyt, żadna na- 
groda nie uwiodła tych walecznych; skoro nie- 
bezpieczeństwo zniknęło, wrócili do skromno- 
ści uprzedniego życia: lecz skoro wybiła go- 
(гіпа walki, — Włochy widzą ich znowu w pier- 
wszym szeregu, ochoczych, pełnych najlepszćj 
woli i gotowych do przelania za nie krwi swo- 
16}: Hasło bojowe strzelców alpejskich jest to 
same, które przed rokiem brzmiało na brze- 
gach Ticino: J/tochy i Wiktor Emmanuel-— 
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Znajdzie w tym wzglę- 
dzie wzniosłe przykłady innych narodów. Fran- 


Wsadzono na okręt oddział jazdy prze- 
Powstańcy blokują 
Palermo w nocy, napastują wojsko, a z rana 
Powstanie roz- 


Włoch przerazi! 
Organizacja korpusu. 


Sirtori (Józef) naczelnik sztabu; Crespi, 
Manin Caloino, Majonchi, Griziotti, Boichetta, 


Bruzzisi. 


Turr, pierwszy adjutant јепегаја. — Ceuni. — 


Montanari. — Banni.— Stagnetti. 


Giovani Basso, sekretarz jenerała. _ 
Dowódcy kompanii. 


Nino Bixio 1-6}, Orsini 2-6j, Stocca 3-6}, 


| 


La Masa 4-6, Anfossi 5-6], Carini 6-6}, Coi- 


roli 7-6]. 
Intendentura. 
Acerbi,— Bovi. — Maestri. — Rodi. 
Lekarze. 


Ripari. — Boldrini.— Giulini. 


Uwaga. Organizacja jest taż sama со woj- 
ska włoskiego do którego należymy; stopnie 
dawane zasłudze, nie przywilejowi, są też sa- 
me które zostały zdobyte na innem polu bitew. 


Podpisano: J. Garibaldi.» 


Proklamacja. 
Włosi, 


„Sycylijczycy biją się 


wicie ramieniem. 


cji dla drugiej. 
pieczeństwie: 


Rzymu. 
podniosą głos, na korzyść walczących braci! 


niech wysyłają заспа młodzież tam, gdzie wre 
bój za ojezyznę! Niech Marchje, Umbrja, Sa- 
binja, Kampanja rakuska, kraj neapolitański 
powstaną, aby rozdzielić siły naszych wrogów. 
Jeżeli miasta nie przedstawią dostatecznćj ostoi 
dla powstania, niech najśmielsi rzucą się od- 
działami na wioski. Mężny wszędzie broń znaj- 
dzie! Na Boga, niesłuchajcie głosu podłych 
rozwalających się przy suto zastawionych sto- 
łach. Uzbrojmy się, walczmy za naszych braci; 
Jutro walczyć będziemy za siebie. Garstka wa- 
lecznych, która poszła za mną na ojczyste 
pole bitwy idzie ze mną dla jéj odnowienia. 
Zmają ich Włochy: ukazują się za wybiciem go- 
Dobrzy, szlachetni 
towarzysze; poświęcili życie swoje ojczyźnie: 
oddadzą jćj ostatnią kroplę krwi, nie szukając 
innćj nagrody, prócz świadectwa sumienia bez 
zarzutu. Włochy i Wiktor-Emmanuel! było na- 
szem hasłem bojowem w przechodzie przez Ti- 
cino ; odbije się ono aż o płomienne skały 


dziny niebezpieczeństwa. 


Etny. 


Na ten prąroczy okrzyk bojowy, powtarza- 
ny od wielkich gór Włoskich, aż po górę tar- 


pejską, rozpadną się zachwiane trony ciemięż- 


ców i wszyscy powstaną jak jeden człowiek! 


Do broni! zakończmy jednym zamachem na- 
Dowiedźmy światu, że 
na tćj samćj ziemi, żyło dzielne plemię rzym- 


sze wiekowe nędze. 


skie! J. Garibaldi. * 


04 dnia wydania powyższych pism, mini- 
sterstwo sardyńskie i komitet pomocy dla po- 
wstańców, dowiedziały się, że Garibaldi po- 
$piesznie wsiadł znowu na okręta. aby wylą- 
dować nieco dalej pod Torre di Montalto, na gra- 
nicy państw kościelnych, dla udania się według 
domysłów , drogą między Viterbo i Orvieto 
Niewiadomo, 
czy cała wyprawa, czy część jej tylko uderzy 
w tę stronę, dla wywołania powstania i spra- 
wienia dywersji, wówczas gdy inni popłyną do 


i pomknienia się ku Abruzzom. 


Sycylji. 
FRANCJA. 


Paryż, d. 10 maja. Następca tronu oświad- 
czył ochotę widzieć dzieci pułkowe gwardji ce- 
sarskićj. Napoleon III pozwolił, aby dzieci 
pułków, znajdujących się obecnie w Paryżu, 
były przyprowadzone do Tuilleries. Jakoż dziś 
о 5-ćj przybyło do pałacu, około 150 tćj dzia- 
twy i znalazł się tamże marszałek Regnaud de 
Saint-Jean d'Angely, jenerał Mellinet i półkow- 
пісу 1-6) dywizji gwardji pieszćj. Następca 
tronu stanął w szeregach i cały ten oddział prze- 
ciągnął przed cesarzem i cesarzową. Wnet po- 
tem dzieci udały się do galerji muzeum, gdzie 
przygotowano dla nich podwieczorek, Następca 
zasiadł między nimi i był 2 ich strony przedmio- 
tem prawdziwych uniesień: odpowiadając na 
nie, wołał po kilka razy; niech żyje wojsko i 
dzieci pułkowe! Ten toast, którego nikt nie 
oczekiwał ‘ро chłopięciu tego wieku, sprawił 
wielką przyjemność Wszystkim obecnym. Obo- 
je cesarstwo chcieli być przytomnymi na tém 
zebraniu i serdecznie podzielali szczęście, któ- 
rego młody książe i jego towarzysze zdawali się 
doznawać. 

Dnia 13 maja. (Оол pod Chalon ma zgro- 
madzić wielką ilość wojska; już liczne półki 
zebrały się na wyznaczone miejsca. Dla tego 


też zapąsy żywności i innych potrzeb są bardzo 


z nieprzyjaciółmi 
Włoch i za Włochy. Powinnością jest kazdego 
Włocha pomagać im złotem, bronią, a miano- 
Nieszczęście Włoch wy- 
nikło z niezgody i z obojętności jednćj prowin- 
Zbawienie Włoch zaczęło się 
w tym dniu, w którym synowie jednćj ziemi 
pośpieszyli na pomoc braci będącćj w niebez- 
Jeśli zostawimy samym sobie 
walecznych synów Sycylji, będą musieli bić się 
z najemnikamiBourbona,nadtoAustryjaka i pana 
Niech ludy krajów wolnych wysoko 


znaczne. Trzeci dzień temu jak upoważnienie 
udzielone jenerałowi Lamoricićre przesłano mu 
urzędowie. 

Dnia 14 maja. Jutro ciało prawodawcze 
zajmie się rozbiorem projektu do prawa wzglę- 
dem taryfy eukru, kawy, kakao, herbaty i t. d. 
P. Ancel przygotował sprawozdanie kommissji 
w tćj mierze, które 4215 rozdano członkom. Roz- 
prawy rozpoczną się niebawem. 

Hr. Montemolin przybył wczora do Paryża. 
Według niektórych wiadomości, ma jutro odje- 
chać do Londynu, gdzie znajduje się brat jego 
Don Juan. Dotąd ani potwierdził, ani odwołał 
aktu zrzecznego praw swoich do korony. 

Daty kolejnego opuszczenia, przez wojska 
francuzkie, państw kościelnych, zostały dziś 
oznaczone, zdaje się, że pierwszy pochod jest 
niedaleki. 
| Wielki książe Mikołaj brat Najjaśniejszego 
Cesarza Wszech Rossji przybył dziś do Paryża 
0 godz. 7 wieczorem.Całe poselstwo rossyjskie 
spotkało J. С. W. w dworcu kólei żelaznćj. 
Wielki książe ma mieszkać w Luwrze. Jutro 
odwiedzi Cesarza, a we środę będzie dany wiel- 
=: bs w pałacu. Opuści zaś stolicę we czwar- 
ek. 

Dzienniki paryzkie tak są zajęte wyprawą Sy- 
cylijską, iż zadnych prawie miejscowych wiado- 
10501 ше podają. Ważniejsze artykuły umie- 
ściły: le Constitutionnel o którego treści 
powiedzieliśmy w przeszłym numerze; Dzien- 
nik Ro z praw występujący przeciw legitymi- 
stom i dziennik Pays w obronie króla neapo- 
litańskiego. „Wszystkie poważniejsze organa 
prassy paryzkićj potępiając wyprawę, jako obra- 
зајаса prawa międzynarodowe, usprawiedliwiają 
rząd sardyński, uznając iż takiego człowieka jak 
Garibaldi nie było możności uwięzić, sprężystość 
bowiem podobnego kroku mogłaby ściągnąć bar- 
dzo ciężkie następstwa. 


ANGLJA. 


Londyn, d. 12 maja. Hr. Persigny powrócił 
na swój urząd. Stosunki między Francją i An- 
glją zdawały się w ostatnich czasach być ozię- 
błemi. Ale od powrótu hr. Persigny ten stan 
rzeczy korzystnie się odmienił. Wnet po przy- 
byciu do Londynu poseł francuzki udał się do 
lorda John Russel i miał z nim długą i ważną 
rozmowę. . Przedstawił się późnićj królowćj, 
gdzie znalazł lorda Palmerstona. W rozmowie 
z lordem ministrem spraw zagranicznych, sta- 
rał się zbić pogłoski o zamiarach Cesarza 
względem granie nadreńskich. 

Dążenia unitarne objawiające się w Niem- 
czech, reformy, których uczucie narodowe ener= 
gicznie dopomina się, zmiany nawet, któreby 
to sprowadzić miało w urządzeniu Niemiec, 
nie mogą wcale niepokoić Francji, dopóki za- 
chowają charakter czysto niemiecki i zostaną 
w granicach prawnego rozwoju. Wszakże hr. 
Persigny nie taił, że jeśliby te zmiany zwi- 
chnęły równowagę Europy, wówczas Francja, 
nie mogłaby na nie obojętnie spoglądać. 

Lord John Russel przyjąwszy za wiadomość 
dane przez p. Persigny wyjaśnienia, okazał się 
być z nich zadowolonym. Zdaje się, że ta 
rozmowa przywróciła dobre porozumienie we 
wszystkich pytaniach między obydwóma gabi- 
netami. z 


AUSTRIA. 


Peszt, d.$ maja. Rząd nie większe ma po- 
wodzenie w nominacji członków do rady pań- 
stwa w Siedmiogrodzie i dalszych krajach oder- 
wanych od korony, jak w samych Węgrzech. 
Mówię, że hr. Banty i p. Mager, odrzucają ten 
zaszczyt. Go do pierwszego, gdyby nawet i 
przyjął, mała stąd pociecha, bo chyba leżącego 
na łóżku nosić by do rady wypadło. Co do p. 
Saguna , nominacja jego dostateczną jest od- 
straszyć każdego uczciwego od chęci zasiada- 
nia z nim w jednćm kole; tak ogólna pogarda 
okrywa tego człowieka. 

Niektóre dzienniki dziwią się, że żaden z bi- 
skupów węgierskich nie został mianowany człon- 
kiem rady państwa. Ale trudno było rządowi 
to uczynić ; gdyż od razu należałoby we- 
zwać do rady państwa wszystkich 34 biskupów, 
z których się składa episkopat. węgierski. 
Biskupi greko-uniecy i dizuniecy używali równo- 
ści praw polityczbych z biskupami katolickimi; 
i według konstytucji węgierskićj, byli wszyscy 
członkami dożywotnimi senatu czyli stołu ma- 
gnatów. Dziś,kiedy miejsce członka rady pań- 
stwa stało się przywilejem osobistym, żaden 
z biskupów węgierskich pewnoby go nie przyjął, 
ażeby przez wyłączny przywilćj nie obalić pra- 
wasłużącego wszystkim; unikać więc należało 
zgorszenia, jakieby w świecie katolickim spra- 
wiło odmówienie biskupa zasiąść w radzie pań- 
stwa. 

Starszy syn hrabi Szchenyi złożył dzięki 
przez pisma puliczne wszystkim, którzy wzięli 
udział w żałobie narodowćj po zgonie jego oj- 
ca. ończy odezwę swoją Proroctwem ojca, 
że wielkość Węgier $wietniejszym blaskiem za- 
jaśnieje w przyszłości niż w przeszłości, 
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Dnid 17 maja. Telegraf donosi , że dziś 
w Ankonie ogłoszono rozkaz dzienny uzna- 
jacy jenerała Lamoricićre za wodza orga- 
nizacji wojskowej, ale zabraniający kom- 
mendantom i władzom słuchać rozkazów 
tego Jenerała w rzeczach odnoszących się 
do wydziału ministra wojny. 


d. 12 maja. Rozsądzono tu sprawę mię- 
dzy Ignacym. Kuranda redaktorem dziennika 
Wschodnia—Niemiecka poczta,i ka- 
nonikiem Brunner, redaktorem Gazety ko- 
$eielnćj. Rzecz poszła о żydów. Kuranda 
zarzucał przeciwnikowi, że pod tytułem gazety 
kościelnćj, ogłasza obrzydliwe i jadowite pa- | 
szkwile na żydów, że ks. Sebastjan? Brunner 


Czy zawsze na Litwie lud szczćry, gościnny, 
Pobożny, wytrwały, — choć niezbyt wymówny ? 
Tak rzewnie lubiący kraj ojeów rodzinny... 
A sercem tak miękki— choć duszą hartowny!.. 


tchnieniem, sercem do sere przemawiał— i 
wszyscy go zrozumieli — zapał był niesły- 
chany. 

= W niedzielę miał miejsce teatr amator- 
ski w sali pałacowćj na dochód ubogich, pu- 
bliczność zebrała się licznie, i to bez zaprze- 
czenia jest najwyższą nagrodą trudów w tćj 
mierze podjętych. 


Powiedzcie żurawie: gdy śpiew wasz uciszał, 
Kiedyście rzucali stracony mój Eden : 

Czy z was kto, choć jeden— choć jeden nie słyszał: 
Czy mię tam kto wspomniał choć jeden— choć jeden!?.. 


z polowania na żydów zrobił sobie gałęż prze- 
mysłu literackiego; że znana jest metoda osła- 
wionego Rheesa; gdyby więc chciano sądzić pa- 
nujące domy niemieckie według pamiętników, 
które ten człowiek złośliwy i niesumiemy po- 
zszywał ze Śmieci historycznych , z paszkwilów 
i kronik widocznie kłamliwych, aby splugawić 
to wszystko, co jego pióro dotknęło, — trzeba by 
sobie utworzyć okropny obraz charakteru i po- 
chodzenia pierwszych domów niemieckich. Me- 
toda postępowania księdza Brunner przeciwko 
żydom nieróżni się od metody bezecnego Rheesa. 
Sąd roztrząsał te zarzuty i po odczytaniu wielu 
artykułów Gazety kościelnćj znalazł, że 
Ignacy Kuranda miał słuszność. Posiedzenie 
więc trwające od гапа do godziny 3cićj po potu- 
dniu zakończyło się ogłoszeniem wyroku unie- 
winniającem oskarżonego. | 

Wiadomo, że miejsce podesty weneckiego 
było od roku niezajęte, dla niemożności zna- 
lezienia trzech kandydatów, z których cesarz 
miał wybrać jednego na ten urząd. Nakoniec 
Gazeta urzędowa dziś oznajmuje, ze hr. 
Ludwik Bembo, radca namiestnictwa, został 
mianowany podestą. 

Gazeta poczta dzienna, wychodząca 
w Gratz w ogłoszonym artykule, o konieczno- 
$е1 reform, mówi: Dumna Austrja jest dzisiaj 
tylko chorą kobietą. Нагторја organów ze- 
psuła się, trawiąca gorączka przebiega jćj 
członki, siły się wyczerpują i puls ustaje; je- 
dna jest tylko droga zbawienia: znają ją wszy- 
scy.  Budziet i deficit nie są jeszcze prawdzi- 
wem złem, są one tylko widocznem złego na- 
stępstwem. Właśnie rada państwa powinna 
smiało stawić czoło temu powszechnemu złe- 
mu; powinna zapuścić sondę, aż na jego dno, 
powinna przekroczyć zaporę, którą jćj rząd sta- 
wi. Nieuchronna konieczność nakazuje to 
uczynić, bo rada powinna, albo państwo ocalić 
albo zamówić mszą o wieczne odpocznienie ! 

Wiadome już są teraz z pewnością osoby, 
które nie zgodziły się zasiadać w radzie pań- 
stwa: Hr. Hartig, minister stanu przed 1845, 
autor dzieła: Młodość rewolucji au- 
stryjackićj, obejmującego dzieje admini- 
stracji za ks. Meternicha, odmówił, składając 
się podeszłym 70 letnim wiekiem. Hr. Auer- 
sperg (Anastazy Grun) wymówił się niezna- 
jomością trybu parlamentarnego; p. Koffler 
burmistrz miasta Botzen w Tyrolu, głuchotą. 
Serb Nikolits, mąż jednćj z siestrzenie ks. Mi- 
łosza , mianowany w 1848 baronem, za od- 
dane usługi Austryjakom, chorobą. Hr. Appo- 
ny i baron Eotvos mieli posłuchania u cesarza; 
niewiadoma odpowiedź na ich sprawozdanie 
o położeniu Węgier; ale pierwszy jaż wyraźnie 
oświadczył, że nie może nominacji przyjąć, 
drugi chciał jeszcze naradzić się ze swemi 


przyjaciółmi. J. а. S. P. 
PRUSY. 


Berlin, 12 maja. Poseł Niegolewski zwrócił 
uwagę izby, że w roku przeszłym rozrzucono 
w Poznaniu rewolucyjne proklamacje, wydane 
przez komitet londyński, że w rozpowszechnie- 
niu tych druków policja pruska okazała się 
bardzo czynną, i że zapewne było jćj zamiarem 
wplątać  nieostróżnych w. odpowiedzialność 
przed rządem. Hr. Szwerin odpowiedział, że 
zarzuty są bezzasadne, że wprawdzi: jeden 
2 urzędników policji poznańskićj, na własną rę- 

€ rzeczone proklamacje rozdawał i stawiony 
Y! przed sądem, a lubo sprawa jeszcze końca 


nie wzięła, przecież oddalony został od obo- | 


wiązka. 
P. Bonin, którego w epoce reakcji przed 10 


laty, zamienił na urzędzie prezesa rządu wiel- | 


kiego księstwa poznańskiego p. Putkamer, wy- 
znawca zasad wstecznych, objął rząd wielkie- 


o księstwa. 
У ТОКО 

Prassa wiedeńska ogłaszą rozkaz Suł- 
tański z dnia 5 maja, mocą któr ego Ошег-Ра- 
sza przywołany został z wygnania do stolicy, 
tudzież aby najdalćj w 20 dni stanął na miejsen. 
Zapewne, wojownicze zachcenia tureckie są 
powodem, że dzielny wódz wraca do łaski, 
Wszyscy sądzą, iż zajmie jedno 2 najwyzszych 
stanowisk w kraju. 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 


Turyn, d. 45 maja. Kommissja izby r02- 
trząsała traktat Sabaudji i Nizzy. Oppo- 
zycja dała poznać swój zamiar; chce odro- 
czenia rozpraw dopóki rozgraniczenie nie 
nastąpi. Przystąpiono do wyboru komi- 
sarzów, mających żądać objasnień od rzą- 
du: wybór wypadł na korzyść ministrów, 


Dnia 15 maja. Dziennik urzędowy 
mówi dzisiejszego wieczora, że rząd naga- 
nit wyprawę Garibaldiego іле sprzeciwiał 
się jéj srodkami upoważnionemi przez roz- 
sądek i prawa. Dodaje, że mimo czujność 
władz, wyprawa odpłynęła, protegowana 
przez spółezucie ludowe. Kskadra otrzy- 
mała rozkaz ścigania dwoch staliów wy- 
prawy; lecz te potrafiły wymknąć się przed 
nią, podobnie jak i przed okrętami nea- 
politańskiemi. Nie lając swćj troskliwości 
o powszechną ojczyznę, rząd szanuje pra- 
wa narodów i czuje potrzebę przestrzegać, 
aby też prawa szanowane były w jego pań- 
stwach. 

Paryż, 16 maja. Podług ostatnich wia- 
domości z Florencji, załoga tego miasta 
otrzymała, przez telegraf, rozkaz udania 
się na granicę. Gwardja narodowa spełnia 
służbę. Dają się postrzegać rozruchy, 
Słychać okrzyki: „Niech żyje Ferdynand ! 
Niech żyje Leopold!“ Duchowieństwo 
Погепећіе odmówiło spiewania hymnu: Cie- 
bie Boże chwalimy, przy obehodzie wpro- 
wadzenia statutu; lecz rząd, mimo ten 
opór, nakaże go odśpiewać. 

Neapol, 12 maja. Panuje tu ogromny 
ruch eo do przygotowań wojennych. -Król 
ieała jego rodzina przeniosła się do Por- 
tici, gdzie znajduje się wiele wojska. 

Dnia 18 maja. Bandy Garibaldiego, na 
które wojsko królewskie poszło na bagne- 
ty, blisko Calatafimi (miasta Syeylijskiego, 
mającego około 10,000miesz. i położonego 
między Marsala i Alcamo) zostały zupeł- 
nie rozbite. Pobojowiska okryte wielką 
liczbą poległych i rannych, w li-zbie ich 
jeden dowódzca; zdobyto także dwie cho- 
rągwie. 

Berlin, 45 maju, wieczorem. Projekt tym- 
czasowego kredytu został przyjęty więk- 
szością 315 głosów przeciw 2 i 4 co 
wstrzymali się od głosowania. Poprzedzi- 
ła ten wypadek żwawa utarczka między 
ministrem wojny, prezydentem izby, p. v. 
Vincke i członkami zachowawczymi. 

Monachjnm, 46 maja. Nowa Gazeta 
16] stolicy oznajmuje, że Rossja stanowczo 
protestowała w Turynie, przeciw wszel- 
Kićj napaści na królestwo Obójga Sycylji. 

Tryest, d. 15 maja. Rząd austryjacki po- 
stanowił że statki kupieckie, dawnego kró- 
lestwa Sardyńskiego będą przyjmowane 
w portach austryjackich, pod trójkolorową 
Пара; leez statki należące do księstw przy- 
łączonych, będą musiały zwijać flagę i 
wtenczas tylko wolno im wejść do portu. 

Bolonja, 15 maja. Arey-biskup boloński, 
kardynał Viala Prela umarł, w 61 roku 
życia. 

Pola, 47 maja. Wszystkie okręta austry- 
jackie, znajdujące się w tym porcie wo- 
jennym, nad Adrjatykiem, otrzymały 
rozkaz udać się ku Sycylji. 

КАТ AK TEDE ЛАСЕПЕБАТАЕИЕ KATY В уч RT ZARAZA ANO RODEO T 
DO ŻURAWI. 
| Żurawie— żurawie 1— wy z Litwy lecicie ? 
Poznałem po locie, poznałem po głosie... 
ГО, w pieśni mi waszćj minione gra życie! 
Och, słodko i tęskno brzmi śpiew ten po rosie! 
Pamiętam о, dawno, na Litwie— za młodu, 
| Jam pieśnią pożegnał wasz odlot— żurawie; *) 
Gdy wyście leciały od zimy, od chłodu: 
Jam tęsknił za wami, złorzeczył wam prawie. 
A jednak, niebaczny ! och, wkrótce, za wami 
I jam też pociągnął ku stronom cieplejszym... 
Choć ziemię rodzinną żegnałem ze łzami : 
Jam sądził — raj znajdę pod niebem jaśniejszóm... 
Niebaczny, niebaczny! com zyskał na zmianie ? 
O, prawda— kraj śliczny, i więcćj tu chleba, 
I niebo jaśniejsze... A ludzie?.. ziemianie!... 
Héj, niema na ziemi aniołów i nieba. . . 
Witajcież żurawie pod niebem Podola ! 
Wstrzymajcież się chwilkę w powietrznćj gonitwie, 


Daremne pytanie!.. choć z lotem wirowym 
Chwil kilka nademną wciąż brzmiało śpiewanie, 
Lecz wkrótce pomknęły swym lotem kątowym 
Ku morzu Czarnemu.... I)aremne pytanie !.. 


Czy że to niechciały mię prawdą zasmucić ? 
Czy że to mi łkanie głos w piersi stłumiło ? 

Ha, po cóż mi było rodzinny kraj rzucić!.. 

0, Boże mój— Boże!., I cóż mi przybyło? 
Zwątpienie na duszy, wiek młody styrany, 
Szron głowę już pruszy, żal serce mi gniecie... 
Tu obcy, nieznany; a tam— zapomniany. . . 

I nigdzie— nikogo— nikogo na świecie !... 

Ludwik de Рег вех. 


Na Podolu, 


PRZEGLĄD MIEJSCOWY. 
WILNO. 


niawskiego, jeden w sali klubowćj pełny, 
drugi w teatrze niezbyt licznych miał słucha- 
czy. Może spytacie dla czego? Przecież pro- 
gram drugiego koncertu daleko jest obszer- 
niejszy niż pierwszego? Czyżby Wieniawski 
nie uczynił zadość oczekiwaniom miasta na- 
szego grą swoją ? 

Oto są pytania na które czujemy się obowią- 
zani odpowiedzieć, szczerze, chociaż nie robi 
nam przyjemności przypominanie takiemu ar- 


rodzinną ziemię trzeba coś więcćj przywozić 


go artystę rodaka! i nie karmić nas homeopa- 
tycznie, cudowną grą swoją, го tém większy 
żal obudza, bo mybyśmy chcieli ciągle i ciągle 
go słuchać, a mianowicie tak głęboko pomyśla- 
ne , a pełne poetycznego natchnienia utwo- 
ry, jak jego Legenda. 

W Dreznie lub innem niemieckiem mieście, 
(gdzie się płaci najwyżćj talarka za koncert), po 
ogłoszeniu tak oszczędnego programmu nikt by 
nie przyszedł, i jeszcze samo ogłoszenie uwa- 
zanoby za obrazę wyrządzoną, miastu. Wilno 
znalazło się inaczćj— zapełniło salę na pier- 
wszym koncercie w imie gościnności, nie przy- 
chodząc na drugi pokazało, że jest obrażone. 

Naprawdę minął już czas koncertów solo- 
wych, wczytajmy się w sprawozdania muzykal- 
ne, a przekonamy się jaki to rzadki fenomen 
w Europie, koncert pomyślny , wszystko ma 
swój ezas, i swoją porę; życie posunęło się na- 
przód— obeenie od artysty wymagają więcćj 
niż dawnićj; i wymagają słusznie, bo przecież 
pierwićj nim został artystą był obywatelem 
kraju. 

Jako dowód, że mianowicie u nas, tak się 
pojmuje powołanie artysty możemy, przytoczyć 
utworzenie funduszów instytutu muzycznego. 
Wszyscy ludzie dobrćj woli, podali rękę pomo- 
cy obywatelskim chęciom artysty, najmniejsza 
mieścina, zdobywała się na koncert, lub inną 
zabawę i niosła swój grosz wdowi dla ogólnego 
dobra. 

Takie koncerta zawsze u nas będą się uda- 
Wac— kto zakołatał do sere naszych w imie 
świętćj zasady, bywał zawsze wysłuchanym. 

Koncerta popisowe i drogo opłacaue, inne 
mają stanowisko względem publiczności. 

„em boleśniejszem dla nas było to nie- 
dające się wytłamaczyć lekceważenie ри- 
bliczności na pierwszym koncercie, że z duszy 
byśmy pragnęli aby ogół inne wyrobił przeko- 
name, o takim artyście, uznanego talentu, jak 
p. Wieniawski. | 

Na drugim koncercie, chociaż program był 
powiększony, chociaż nikt nie miał піс do za- 
rzucenia grze prześlieznej p. Wieniawskiego; 
zaledwie połowa miejsc była zajętych, był to 
niemy objaw słusznego zażalenia publiczności. 

Winniśmy tu dodać, że о samćj grze і utwo - 
rach p. Wieniawskiego , zostawujemy sobie 
prawo powiedzieć obszernie, po trzecim kon- 
cercie— mógł p. Wieniawski postąpić za czy- 
jas poradą, inaczćj jak może wypadało, ale ta- 
kiemu artyście wiele trzeba wybaczyć, boć to 
chluba naszego kraju. | 

Drugi koncert Dreyschocka, późno był ogło- 
sz0ny. Stanęły mu na zawadzie wyścigi, i dla 
tego nie tak licznym był jak pierwszy, nie wi- 
na to publiczności, która oceniła talent i wyso- 
kie muzykalne wykształcenie artysty. Pier- 
wszy koncert wszystkich zachwycił, a drugi 
rozrzewnił obecnych , poznaliśmy w bratnim 
Czechu, prawdziwie artystyczną duszę, со nie- 
bacząc na mały dochód, jeszcze jakby zawdzię- 
czając prawdziwym wielbicielom swojego talen- 


ta, podwojł prawie liczbę sztuk. Grał z na- 
4 


Na ziemię się spuśćcie,— 01, żyzna tu rola, 
Spocznijcie, powiedzcie — co słychać na Litwie ? 


Czy zawsze tam w borach wiatr szumi tak śpiewnie? 
Czy zawsze jeziora tak błyszczą uroczo? 
Czy zawsze tam miło— i błogo— i rzewnie: 
Choć nieraz 1 smutno— i losy złe tłoczą! .. 
меН. 
*) W zbiorku poezji wydanym w Wilnie 1842 r. umie- 
szezony był odlot j 


żurawi, apowrót żurawi 
w tomiku 11— 1843 r, P 


Mielismy już dwa koncerta p. Henryka Wie- 


tyście jak p. Wieniawski, że przyjeżdżając na 


Jak wielki talent, trzeba uwzględnić szczerą 
przychylność, z jaką miasto nasze wita każde- 


W sprawozdaniach z takich przedstawień, 
gdzie sztuka staje się dźwignią miłosierdzia, 
pismo publiczne, szanując skromność amato- 
rów-artystów, winno zamilczeć ze słusznemi 
pochwalami ich talentu, a wystąpić w imieniu 
cierpiącćj w niedoli braci, i złożyć podzięko- 
wanie tylko za szlachetną pracę i za skutki jej 
zbawienne. 

— Wczoraj w teatrze naszym na benefis 
Surewicza, daną była ро raz pierwszy, D a- 
lila Oktawa Feuillet, sztuka co tyle 
rozgłosu zrobiła we Francji, bo to było pier- 
wsze wystąpienie *w obronie idei rodziny i jej 
świętości.  * 

— W sóbotę wystąpi, po dłagićj chorobie, 
po raz pierwszy p. Wanda Leszczyńska, 
w komedji p.t. Kwakier i tancerka. 

— Na dnia 11 b.m. odbyło się pod prze- 
wodnictwem prezesa hr. Eustachego Tyszkie- 
wieza zwyczajne posiedzenie archeologieznćj 
kommissji. 0 szczegółach podamy wiadomość 
w następującym numerze. (x) 


PRZEGLĄD PISM CZASOWYCH. 


— Z gazety prusskićj (Preussische Zeitung) 
dowiadujemy się o świetnymkoncercie na fortepja= 
nie pani Markowskićj-Gerłowskićj, polki, niepo- 
spolitćj artystki, nad którćj talentem unoszą się 
gazety berlińskie.- 

„= Pragskie Nowiny piszą, że Dawison, ba- 
wiący obecnie w Pradze, miał występować na 
scenie Czeskićj, w roli Hamleta, którą, nie umie- 
jac po czesku, miał grać po polsku w swoim oj- 
czystym języku ; może też ten wielki artysta, 
co niegdyś pierwsze swe próby dramatycznego 
wykształcenia zawdzięcza scenie wileńskićj, zja- 
wi się do Wilna, by się pochlubić przed swojemi 
nabytą już sławą. 

— Przegląd powszechny Lwowski zamieszcza 
wiadomość o fundacji hr. Stanisława Skarbka, 
instytucji bardzo w swym pomyśle zbawiennćj, 
ale która obecnie służy na utrzymanie sceny nie- 
mieckićj we Lwowie. 

Dzieje majątkowe hr. Stanisława Skarbka, 
mówi przegląd, to cały dramat, w którym wystę- 
puje silna i niezłomna wola człowieka. I nie dla 
siebie pracował, nie dla własnej rodziny, by jéj 
nazwisko majątkiem ozłocić i utrwalić— on za- 
pragnął piękniejszćj sławy: sławy powszechnego 
pożytku. Wybudował teatr, którego brakowało 
rodzinnemu miastu i ten teatr, wraz 20 romnym - 
majątkiem przekazał krajowi, jako spadek mają - 
cy mu przynieść korzyść na wieczne czasy. 

A nie był to lada majątek: składał się bowiem 
z siedmiu kluczów, a w nich było wsi czterdzie- 
ści i kilka miasteczek. 

Owoż postanowił, aby z dochodów całego tego 
ogromnego majątku utworzony był zakład dla ty- 
siąca ubogich 1 sierot, którzy mieli się w nim 
kształcić na zdolnych i uczciwych rzemieślni- 


ków. Lat już dwanaście mija a dotąd ten zakład 
nie wszedł w życie. 


Czyją to jest winą, obiecuje Przegląd później 


opowiedzieć, teraz zaś daje taką przyczynę. 
Zmarły hr. Skarbek wyrobił sobie pięćdziesięcio- 


letni przywilćj na teatr przez siebie wystawio- 
ny, mniemając, że dochodem jego przysporzy fun- 
duszu na cel pożyteczny i dobroczynny przezna- 
czonegó. Stało się tymczasem inaczćj. W tym 
teatrze są teraz dwie sceny: polska i niemiecka; 
polska utrzymuje się sama przez się, niemieckićj 
zaś dyrektorowie bankrutują jeden po drugim. 
Aby ich utrzymać fundacja Skarbkowska daje 
fundusze swoje. 

Główna tego wina jest zapewne w samćj fun- 
dacji hr. Skarbka, który nie umiał lub może nie 
mógł ominąć tego szkopułu, o jaki rozbijają się 
dotąd jego szlachetne zamiary. 

— Czytamy w Czasie : Od kilku dni niezwy- 
kłe zimno panuje w naszćj okolicy i mamy znów, 
jakby w marcu śnieg i deszcz na przemian. — 

— Paryzki korrespondent Gaz. Маг. donosi, 
że p. Rodakowski pracuje nad obrazem Sobie- 
skiego przyjmującego posłów przed wyprawą 
Wiedeńską. Przedmiot obrany przez р. Roda- 
kowskiego był już traktowany przez jednego 
z malarzy polskich, którego nazwiska nie poda- 
je korrespondent, a który z nędzy odebrał sobie 
życie we Francji. 

— Czytamy w korrespondencji z Londynu po- 
cieszny opis walki dwóch boxerów „Sayersa* 
reprezentanta boxerstwa angielskiego i Heenona 
amerykanina. Walka ta została nierozstrzygnię- 
tą z powodu wmieszania się policji, lecz wlaśnie 
to wtrątenie się wladzy posłużyło obu na ko- 
rzyść. Ogromne składki zbierają na gieldzie 
Londyńskiej, anawet między członkami ciała pra- 
wodawczego w St. Stephana dla Sayersa docho- 
dzą one do.tysiąca funt. szter., а dla Heenona 
złożyli w Liverpoolu siedmset funtów. 

— W dniach 1, 2, 3-m maja, w zakładach że- 
laznych rządowych w Dabrowie w obecności 
JW. Josse dyrektora górnictwa, oraz ośmiu wla- 
$cicieli i dziedziców fabryk prywatnych, usku- 
teczniono próby opalania pieców szwejsowych 
do produkcji żelaza, gazem utworzonym z węgla 
kamiennego, drzewa 1 torfu, sposobem Limensa. 
Próby doprowadziły do bardzo zadowolających 
rezultatów: oszczędność materjału palnego w po- 
łowie, a głównie korzyść systemu tego, że torf 
zastąpi miejsce drzewa, z równym zupelnie skut- 
kiem i otworzy dla kraju nowe źródio bogactwa, 
z którego dotąd bardzo mało korzystano. 


KORRESPONDENCJA KURYERA 


"WILEŃSKIEGO. 
z Paryż, d. 3 maja. 
(Dokończenie, ob. N. 37.) 

Poezja przywodzi mi na myśl przedmowę do 
kompletnych dzieł Lamartina, która nie wiem, 
słusznie czy nie, za arcydzieło jest tu uwa- 
żaną. Nie śmiem wyrokować ani za, ani prze- 
ciw temu twierdzeniu; osądźcie lepićj sami tę 
najświeższą nowalją literacką ; w każdym ra- 
zie jako ostatnie myże przemówienie do publi- 
czności, poety francuzkiego, wstęp ten na u- 
wagę zasługuje. А 

Dzieła kompletne Lamartina składać się bę- 
dą ze stu tomów. Na pierwszćj karcie tćj edy- 
cji czytamy co następuje. | 

„Paryż 16 kwietnia 1860 r.— Oto moje dzie- 
ła! Nie wydaję ich przez próżność; ani mówię 
jak Horacy Exegi monumentum. Daleki 
jestem od chwalby w obec tego pęku suchych 
liści spadłych z drzewa mójego żywota; blizki 
jego koniec czując, wołam: bodajbym nieumiał 
pisać! Sam Wirgiliusz przeniesiony ze swćj obo- 
ry do rzymskiego zgiełku, czyż nie żałował, że 
porzucił swe woły? 

„Gdybym miał rozpoczynać życie, wiedząc 
to eo wiem, nieszukałbym szczęścia, bo prze- 
konany jestem że go na tym świecie nie ma; 
ale szukałbym starannie cienia i ciszy, tych 
dwóch bóstw domowych, które progu szezęśli- 
wych strzegą. 

„Jeżeli więc oddaję moję dzieła rozgłosowi 
i kontrowersjom literackim, jeżeli pragnę żeby 
krytyka narobiła nieco potrzebnego hałasu oko- 
ło tych tomów, to pewnie nie dla tego żebym 
go lubił, ale że jestem nań skazany jak na ka- 
име: upokorzeniem podeszłego wieku płacę próż- 
ną chwałę młodości. 

„Uzemużem zbudził echo собак dobrze spało 
w lasach rodzinnych!. Teraz ono mnie goni, 
kiedy bym ja chciał zasnąć. Zemsta jego, 
jest moją expiacją. 

„Nie sądzę, azebym przekazywał potomności 
arcydzieła—a mówię to bez żadnćj fałszywej 
skromności. Zbyt wielem pisał, wiele mówił 
i działał, ażebym był mógł skupić w jedném dzie- 
le trwałem, tę trochę talentu jakim mnie na- 
tura obdarzyła. Jak wielki ptak pustyni, (któ- 
ry nie jest orłem) rzuciłem w piasek zarodki 
méj potomności—ale nie wysiedziałem tych jaj 
genjuszu. Miałem duszę to prawda —ale jeże- 
li dusza do poczucia wystarcza, nie wystarcza 
do wyrażenia uczucia. Do napisania doskonałe- 
go dzieła brakło mi czasu, bo roztrwoniłem ten 
kapitał genjuszu. 

„Marnotrawcy czasu słusznie brakuje przy- 

_szłości. Martwię się tém ale się nieskarżę. 
y „Jedyna wartość tego zbioru ta, że zawie- 
ra część historji poezji, literatury, filozofji i 
polityki lat ubiegłych od 1820 do 1860 roku 
prawie przez pół wieku. Tomy te nie są po- 
mnikiem, ale kamieniami rozrzuconymi na dro- 
dze czasu, jako miara kroków myśli. Ubie- 
głe pół wieku szło temiż Ślady co ja; i ja zna- 
czyłem moje—a inni nie znaczyli; oto cała 
różnica. 

„Bogdajby publiczność nie omyliła się w o- 
cenienin uczucia, jakie mnie na powrót po tych 
śladach pchnęło: jest to ofiara dla obowiązku, 
bardzo przykra, ale bardzo ważna. Nie mogąc 
sprzedać ziemi, sprzedawałem miłość własną. 
а prawdę, wolałbym stokroć bez czytania rzucić 
w ogień wszystkie te szpargały niżli je drukować. 
Ale sumienie woła na mnie: wstrzymaj się! 
powinieneś nakarmić setki gąb głodnych: dzie- 
ła twe są pieniądzem, za który można nabyć 
chleba dla biednych. Proś ludzi, żeby kupili od 
ciebie te próżności, a staną się święte skoro je 
w chleb powszedni przemienisz. 

„Oto jedyny powód tćj publikacji. Dawno 
już usechł we mnie ostatni korzeń politycznćj 
i literaekićj próżności: nie mam się ani za klas- 
syka w poezji, ani za nieomylnego w historji, 
ani za nieposzlakowanego w polityce.  Przecho- 
dząc pomiędzy życie moje, sądzę się sprawiedli- 
wićj, ale równie surowo jak mnie sądzą nieprzy 
jaciele. Ма czego? bo się sądzę ше przed 
ludźmi, ale przed Bogiem, którego światłość 
uwydatnia wszystkie plamy. 

„Na cóżby się zdało sumienie, jeżeli nie 
na to żeby się bić w piersi przed ostatnią go- 
dziną, w którćj ostatnie westchnienie poniesie 
duszę naszą miłosiernemu sędziemu naszych 
słabości. Spowiedź publiczną, którą pierwsi 
chrześcijanie czynili na progu świątyń, czynić 
winien głośno każdy uczciwy człowiek, skoro 
stanie przed drzwiami potomności. —Теп sąd 
bez litości dla siebie samego, będzie dziwact- 
wem tćj finalnćj edycji. 

» Znajduję w téj surowości gorzką przyjem- 
ność, jaką czyni duszy sprawiedliwość, nawet 
wymierzona przeciw sobie: musi być nieubła- 
ganym dla swych namiętności, słabości lub przy- 
war, kto chce żeby mu przębaczono tutaj, a od- 

uszczono tam. * 
—0to jak gorzko skarży się poeta, którego 
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usłyszeli nawet: Bóg zapłać. 


znéj pomocy. 


i czują około siebie życie. 


Inaczćj rzecz się ma z uczonym zamkniętym 
samnasam z problematem, którego rozwiązania 
szuka: ten zawsze jest samotny;nawet wtedy, kie- 
dy chce wlać swoje przekonanie w ogół , mówi 
doń językiem, którego nie rozumieją ludzie, ró- 


wnie jak on nie rozumie tego co ich zajmuje. 
Taki los spotyka uczonych, którzy od roku wy- 


dają w Paryżu Przegląd miesięczny pod napi- 
sem Trybuna Lingwistów, zbiór cieka- 
wy, gdzie są debatowane z wielkim talentem 
kwestje odnoszące się do teorji mowy, filozo- 
fji języków, studjów filozoficznych i gramaty- 
eznych, reform ortograficznych, nakonieć, te- 


orji języka powszechnego. 

Nikt nie zaprzeczy, że to są kwestje ważne, 
tak pod scientyficznym jak praktycznym wzglę- 
dem—a jednak, z tak wielką przyjmowane są 
tu obojętnością, że nawet paryzcy sprawozdaw- 
cy z obowiązku podsłuchujący szmerów wycho- 
dzących z pracowni intellektualnych, dopiero 
w rok po ukazaniu się tego przeglądu o nim się 
dowiedzieli. 

Redaktorami Trybuny Lingwistów są, 
ksiądz Sotos-Ochando i pan Kazimierz Henricy. 
Ten ostatni który jest Samsonem podpierającym 
sklepienia 16] nowożytnćj świątyni, proponuje 
na język powszechny język franenzki, tylko 
zmienia ortografją: chee żeby każden wyraz 
pisać jak się wymawia, uważając, iż tym spo- 
sobem niesłychanie trudna pisownia francuzka, 
stanie się łatwą dla każdego. W długich ar- 
tykułach, pan Непмеу podaje podstawy języka 
uniwersalnego; zasady tćj nowćj mowy są zle- 
pkiem wszystkich studjów pożyczonych od me- 
chanizmu porównawczego języków żywych i u- 
marłych. „Dążymy widocznie, powiada autor do 
jedności moralnćj, intellektualnćj i materjal- 
néj— jedności, która wszelako rozmaitości nie 
zatrze. Rzecz jasna, że ażeby ukonstytuować 
tę jedność, ludzie będą musieli przyjąć do swych 
stosunków umysłowych wspólny język, tak jak 
przyjęli dla swych materjalnych stosunków 
wspólne środki: parę, wagon , żagiel, i tele- 
graf. * 

Z tćj zasady wychodząc pan Henricy dowo- 
dzi wymównie potrzeby języka powszechnego. 
Ale to co jemu wydaje się niezbędne, dotąd, 
przynajmnićj w Paryżu, nikomu nie wydaje się 
potrzebne; jeżeli kto mówi о potrzebie uni- 
wersalnego języka, to z uśmiechem—a Try- 
buna Lingwistów jak niema tak niema 
słuchaczy. 

Ważniejszą nierównie przysługę oddała ludz- 
kości panna Clćret prywatna guwernantka; wy- 
nalazła sposób leczenia głuchoty. Kuracja jest 
bardzo prosta: eo dzień wlewa się w ucho głu- 
chemu 4, 5, 6, 8 aż do 10-ciu kropel eteru siar- 
czanego. Sprawozdanie, umieszczone w D zie n- 
niku Oświaty publicznćj, powiada, że 
kommissja medyczna wyznaczona do egzamino- 
wania wynalazku, zdała raport, iż lekarstwo 
jest nie omylne. Panna Clćret dostała za 
swój wynalazek wielkę nagrodę Monthyona. Ale 
tak nagłe przójście od nędzy do dostatku i sła- 
wy pomięszało zmysły biednćj kobiecie: zdjąw- 
szy kalectwo z miljonów bliźnich, zwarjowała. 

— Wyszedł z druku Rocznik Lteracko 
Dramatyczny zarok 1859, wydawany przez 
pana Vapereau. Jest to treściwy pogląd na ca- 
łoroczny przebieg piśmiennictwa francuzkiego, 
dzieło nader użyteczne, w którem nie jedną tra- 
Гоа scenę napotkać można. Tom taki będzie 
wychodził co rok. 

Historjai Krytyka, zbiór artykułów Ma- 
caulaya tłumaczonych na francuzkie 2 Augiel- 
skich przeglądów—do najprzyjemniejszych dziś 
publikacji się liczy.—Do uczonych, jak to mó- 
wią, na ciężki kamień, należy książka pana 
Michała Nicolas рой napisem: „Des doctri- 
nes religienses des Juifs pendant 
les deux siécles antérieurs а ГЕге 
Chrétienne“ 

W teatrach nie znakomitego nie pojawiło 
się. Nowy dramat Sejoura „Awanturnice* 
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kiedyś wielbił świat cały; a cóżby powiedzieć 
mogli ci pracownicy myśli, którym nikt nigdy 
nie klaskał, którzy przez długie lata pracy nie 


Że wszystkich robotników uprawiających nie- 
wdzięczną niwę ludzkićj inteligencji najwię- 
ksze może prawo do sympatji publicznej mają 
łudzie, którzy się oddają ciężkićj pracy posuwa- 
nia nauk specjalnych lub abstrakeyjnych teorji. 
Ci pracują dla przyszłości, którćj niedoczeka- 
Ją—zatem, bez zachęty i bez nagrody. Trze- 
ba więcćj niż nauki, trzeba poświęcenia żeby 
dotknąć tćj suchéj gleby na którćj żaden kwiat 
nie rośnie, od którćj odwracają się oczy, a ro- 
botnik postępuje samotnie, bez żadnćj przyja- 


Wszyscy, со trzymają pióro, ео rozmawiają co- 
dzień z publicznością za pośrednictwem dzien- 
ników, książek lub sceny— znajdują natych- 
miast jakieś echo swćj myśli: słuchacze ganią 
ich lub chwalą— klaskają im lub gwiżdżą— 
ale w każdym razie ci efemeryczni pisarze żyją 


га mógłżęby ten dla matki 


jest bigosem sporządzonym z romantycznych 
okrawków. Lukrecja Borgja, Makbet i Don- 
żuan dostarczyli najlepszych kawałków. —C o m- 
реге Guiller y tegoż autora, składa się z tych- 
że pierwiastków, również król С ygański 
Paul—Meurica. ` 

Średniowieczni książęta włóscy przeszli do 
potomności jako typy wyrafinowanego Neroni- 
zmu; wedle tegoczesnych dramaturgów wszyst- 
cy oni bez wyjątku, byli mordercami wymy- 
ślającymi zbrodnie, jak Delacroix obrazy. Było 
to kiedyś zajmujące—ale dziś Borgje tak się 
zużyły na scenie, a ich zatrute wina tak zwie- 
trzały, iż zachwalstwem jest jeszcze publiczność 
na ich bankiety zapraszać. 

W Cyrku sławną Historję Chorągwi 
zastąpiono nową sztuką epiezną, pod tytułem 
wojna о niepodległość Ameryki, 
czyli Cheval fantóme. Występuje tam 
koń pełen zadziwiających zdolności- Dekora- 
cje przedstawiające spadek Niagary i brzegi 
Ohio, przecudne. 

Na zakończenie, jeszcze jedna wiadomość, 
choć nie Paryzka, ale ciekawa.— Akademja 
Munichska wyznaczyła kommissją celem odkry- 
cia istniejącej nad Renem fabryki staro- 
żytności, która od pewnego czasu zarzuca 
Niemcy niby Rzymskiemi skorupami, jak się 
pokazało, świeżutko ulepionemi w fabryce garn- 
carzy nad Reńskich. 

Pomysł założenia tćj szezególniejszćj ręko- 
dzielni, dali zjeżdżający do' Rheinzabern An- 
gliey. Uporczywie dopominali się oni od mie- 
szkalńców tego miasteczka, starożytności Rzym- 
skich: długo odpowiadano im po prostu, że ta- 
kowych już niema—ale w końcu dla zadowole- 
nia natrętnych wyśpiarzy, założono fabryk 
pogańskich osobliwości. 

Rheinzabern leżące o parę mil od Spiru jest 
najstarszóm z miast nadreńskich i odwieczne 
podanie mówi, że pod wzgórzem na którem po- 
budowali się nowocześni mieszkańcy tego mia- 
sta, znajduje się mnóstwo zabytków Rzym- 
skich. Jakoż zeszłego wieku wykopano tam 
wiele ciekawych z owćj epoki przedmiotów, któ- 
re można oglądać po muzeach w Spirze i Mo- 
guncji, ale kopalnie się przebrały i długo nie- 
znaleziono nie nowego. —Naraz na prawym 
brzegu Renu pojawiło się mnóstwo Rzymskich 
starożytności. Z początku kupowano je chci- 
wie—ale w końcu mnogość ich, wzbudziła nie 
ufność— wkrótce, mimo doskonałego naślado- 
wnietwa, przekonano się o fałszerstwie. ` 
` Dla zapobieżenia tak ubliżającemu niemiec- 
kićj uczciwości oszustwu, kommissja wysłana 
przez akademią Munichską jeździ i bada, ale do- 
tąd napróżno. Powzięto tylko przekonanie, 
że fabryka musi być bardzo wielka i znajduje 
się gdzieś w okolicach Moguncji. Robotników 
musi mieć bardzo dobrych, bo nie tylko skoru- 
py, ale płaskorzeżby i statuetki wyrabia, nad- 
to, przedmioty ze słoniowćj kości ślicznie wy- 
konane. Jeden z takich wyrobów kupiono ze- 
szłego roku za bajeczną summę do Londyńskie - 
go muzeum starożytności. Teraz, po pilnem o0- 
bejrzeniu, wyrób okazał się fałszywy. 

Dopóki Moguncja nie wyda światu fałszerza, 
dopóty jéj handel starożytnościami pozostanie 
w stagnacji— cały zachód już sobie bowiem za- 
kommunikował smutne odkrycie—ja przesyłam 
je Archeologom północnym. 


Pan Linkowski, były dyrektor Kowieńskiego teatru, 
na radość publiczności naszćj stale. zamieszkał 
w Warszawie; wystąpienia jego szczególnićj w Dra- 
macie Dama i Dziewczyna, w roli Zbickiego, wi- 
tane są zawsze grzmotem oklasków. 

„Towarzystwo Rolnicze działania swoje przedsta- 

wia korzystnie w bezustannych sprawozdaniach Ro- 
czników Gospodarstwa Krajowego, w odezwach 
i artykułach korrespondentów gazet. Dom zleceń 
Rolników płockich naprowadził Padalicę na myśl po- 
dania projektu obywatelom południowych prowincji 
Rusi, iżby ci podobnąż instytucję założyli w Odessie, 
która dotąd jest ogniskiem monopolowego handlu zbo- 
żem podejrzanćj natury. W Rocznikach znowu czyta- 
my, że w Łowickiem zawiązała się spółka mleczne- 
go gospodarstwa, czyli że kilka sąsiadujących z so- 
ра gospodarstw folwarcznych postanowiło wspólnie 
„przerabiać mleko na sćry zagraniczne, których roczna 
produkcja u nas wynosi do 150,000 złt. z czego pra- 
wie połowa na Warszawę przypada. Więcćj takich 
spółek może się przyczynić do zwiększenia odbytu 
w okolicach i wpłynąć na usunięcie dzisiejszych 
pachciarzy, którzy pod Warszawą płacą od jednćj 
krowy rocznie tylko do 150 złt. najwyżćj, aw in- 
nych stronach i 60-ciu złotemi zbywają. 
_ Doniesienie Towarzystwa o nastąpić mającćj po- 
życzce 8,000 zp. na zapomogę dla 4-ch majstrów ko- 
wali lub stolarzy mechanicznych ze spłatą częściowe- 
mi ratami z końcem dopiero 2-0 roku; oraz ogłosze- 
nie © przeznaczeniu na kraj jednego medalu wielkie- 
go dla owczarni z najmnićj 300. maciorami meryno- 
sami czystćj krwi,—są to dalsze objawy na drodze 
gospodarczćj u nas. Owczarnia podobna 10 lat is- 
tnieć już powinna, odznaczając się obfitością cieńkićj 
wełny i silną budową owiec. 

Kantor Interessów Ziemiańskich Gregorowi- 
cza i Dąbskiego, tu istniejący, о którym już wspo- 
mnieliśmy poprzednio, stając się pomocą Towarzy- 
stwuRolniczemu w rozwinięciu gospodarstwa krajo- 
wego, wszedł na obszernćj działalności pole. Dosyć 
Jest wspomnieć, że zatrudnienia jego do tych się re- 
dukują punktów: 1) Urządzanie gospodarstw i za- 
prowadzanie płodozmianów stosownie do miejscowo- 
ści. 2) Sprowadzenie nasion wszelkich roślin pa- 
„Stewnych, krzewów, kwiatów i t. p. z poręczeniem za 
ich dobroć i pewność kiełkowania. 3) Ułatwianie 
nabywania machin i narzędzi rolniczych, zakupywa- 
nych w kraju i za granicą. 4) Urządzanie lasów po- 
dług najnówszych systematów lesnych і szaco- 
wanie tychże. 5) Zaprowadzenie nowych fabryk, 
t. j. krochmaliku, octu, gorzelni, browarów, smolar- 
ni, cegielni, wapiarni, i przedstawienie na nie planów 
gotowych. 6) Stręczenie zdobrych i prawych. ludzi 
na oficjalistów, gorzelanych i t. p. 7) Pośrednicze- 
nie w kupnie, sprzedaży dóbr i ich wydzierżawieniu. 
8) Pośredniczenie w załatwianiu interessów sądo- 
wych i administracyjnych, 9) Załatwienie wszelkich 
zleceń różnych rozmiarów, z załatwieniem środkow 
dostawy z kraju i z zagranicy.—Widzimy więc, że 
istnienie tćj instytucji ściśle się wiąże z potrzebami 
stron najodleglejszych u nas. 

Druga lista składek na rzecz Instytutu muzyczne- 
go w końcu marca ogłoszona wynosi rs. 19,000 z gó- 
rą; inne ofiary mieszczą się w złożonych. niedawno- 
obrazach i wszelkich instrumentach muzycznych 
przez W. Wernitza Instytutowi darowanych; о uro- 
czystościach i różnych muzycznych kwestjach napi- 
szemy w następnym liście; tak jak i sprawozdanie 
z prelekcji publicznych przy ich zamknięciu rozwi- 
niemy ostatecznie. 

Z dzieł nowych zanotujemy kilka. F. $. Dmocho- 
wski niegdyś czynny zapaśnik w starciu się roman- 
tyzmu z klassyczną epoką, zasłużony tłumacz po- 
wieści Walterskotta i autor własnych powieści, ani 
na chwilę nie spoczywa ze swą bystrością umysłową. 
Nowe dzieło p. п. Dawne obyczaje i zwyczaje 
szłachty i ludu wiejskiego w Połsce i ościen- 
nych prowincjach, ułożone według materjałów ze- 
branych przez Gołębiowskiego i księdza Kitowicza, 
jakkolwiek nie wyczerpują ostatecznie dawnćj oby- 
czajowości polskićj, jednak charakteryzując w opisie 
żywym | zajmującym lud Krakowski, Górali, Kujawia- 
ków, Kurpiów, Mazurów, Podlasianów, Lublinianów, 
którzy jak Litwini i Rusini tworzą całość jednego na- 
rodu,—stanowi bardzo pożądaną książkę. Prócz oby- 
czajów i przesądów tych plemion, znajdujemy tam 
Jeszcze staranny pogląd na stan średni, drobną, za- 
gonową szlachtę, możnych, dwór królewski, dwory 
możnowładców oraz publiczne instytucje, szkoły, za- 
kony, palestrę, stan żołnierski, hetmanów, —Paulina 
Kraków ogłosiła drukiem część 1-szą Prozy i Poe- 
21) połskiej dla użytku ре żenskiej. Za 
my tam stosownie zebrane ustępy z historji ś., przy- 
powieści ewangelicznych, legendy krajowe, uwagi 
moralne, powiastki, życiorysy , historję naturalną 
1 w końcu poezje stosowne, rodzime. Dziełko to 
umiejętnie zestawione godnóm jest zalecenia płci pię- 
Каб), tém więcćj, gdy wychowanie jéj naukowe obe- 
cnie w czytaniu dzieł wyborowych uczciwych najwię- 
cćj posiłku szukać powinno. 

Wyszedł także zeszyt IV Anatomji Opisowej 
ciała ludzkiego D-ra Ludwika Neugebauera wykłada- 
jącego akuszerję w tutejszćj Akademji; zawierą on 
dalszy ciąg nauki o kościach i więzach,—wraz z 8-iu 
drzeworytami. . 

Z drukarni Gazety Codziennćj wyszedł w końcu 
lutego b. r. tom 2-gi Monografji Historyczno- 
Gencałogicznych przez St. hr. Kossakowskie- 


go z przypisami Juljana Błe szczyńskiego, wiel- 
archeologicznej, 


z Warszawy, d. 24 kwietnia. 
(Dokończenie ob. N. 37 Uś 
Sine ira et studio. 
Pogląd na najnowsze krytyczne artykuły Pism Cza- 
sowych.-— List Żelazny. — Towarzystwo Rolnicze,— 
Kantor Interessów Ziemiańiskich.—Sktadki na Insty- 
tut muzyczny. —Linkowski.—Nówsze dzieła.—Roz- 
biór Monografij Historyczno-Genealogicznych. 

Do lepszych recenzji zaliczamy także ocenienie 
tragedji p. п. List Żelazny Małeckiego w d. 10 kwie- 
tnia pierwszy raz w Teatrze W. odegranćj, —осеше- 
nie w odcinku Gazety Warszawskićj pomieszczone 
i takież przez F. S. Dmochowskiego drukowane 
w Kronice wiadomości krajowych i zagranicznych, 
Wszakżeż dwa te artykuły w dwóch oddzielnych pup. 
kiach skupiają swoje zalety. Recenzent 2 Gazet 
Warszawskićj ocenił należycie i trafnie warunki szty. 
ki i sceniczności wysokićj w tym utworze, mąło je- 
dnak odznaczającym się poetycznym zapałem. T)mo- 
chowski zas powstaje na wybór pomysłu niegodnego 
artystycznego zkąd inąd pióra autora, i rzucającego 
cien Straszny, nierównoważący, Się dodatnią stroną, 
którą i autor słabo przedstawił i artysta (Rychter) 
słabo odegrał. Postępek Krajczego mordercy swój 
matki, nie usprawiedliwia się rzeczywiście niczćm; bo 
апі bajką zasłyszaną przez autora Soplicy, ani kon. 
sekwentnością; a choć recenzent z Gazety Warsza- 
wskićj tłumaczy, że Krajczy działał z wiedzą ale nie 
z uczuciem, to jakże tu pogodzić późnićjszą pokutę 
mordercy gryzionego sumieniem à zatem i świadome- 
50 uczuciem swćj zbrodni? Czyż piorun w nim uczu- 
cie obudził? Zaiste, nie w naszych dziejach szukać 
podobnych obrazów! Potęga przesądów rodowych 
i stosunków szlacheckich była znaczna, ale nigdy nie- 
tłumiła powszechnie żyjącćj szlachetności w narodzie; 
ojczyzny co zdziałać dobre- 
80, któ własną matkę poświęcił, choćby z nią nie był 
wychowany? Tylko Zwierzęta instynktową żyją mi- 
łością ku matce; a nie ludzie, wbrew dowodzeniu tu 
ogłoszonemu,—nie ludzie, którzy od niemowlęctwa 
Wyrywani matce na krańcach świata giną osiwiali 
Z jękiem żalu i tęsknoty do jéj łona, wyobraźnią tylko 
uprzytomnionego. —Zresztą podnosić nam ducha па: 
ёду a nie zaciemniać słonecznych obrazów!... 


ce sumiennego pracownika na drodze 
Oba tomy zawierają 40 monografii i genealogji, opra- 
cowanych głównie według źródeł archiwalnych czy- 
li dokumentów autentycznych, zachowanych w me- 
trykach koronnych, Litewskich, jako też czerpanych 
w archiwach prywatnych. Obaj współpracownicy 
wzięli sobie za cel uczynić z heraldyki naukę pomo» 
cniczą dla historji, —i nie zważając na to, że nara- 
zić 516 mogą na móstwo reklam zadraśniętćj miłości 
własnćj, odrzucili wszelkie bajki i legendy, któremi 
Panegiryści tak hojnie szafowali możniejszym rodzi- 
nom,—a oparli swe relacje na dokumentach lub zda- 
ntu wiarogodnych historyków.—Ża wzór pod tym 
względem służyć mogą monografje. Lubomirskich, 
Ossolińskich i Potockich. Dawniejsi heraldycy за. 
czynali genealogję Lubomirskich od Druza wojewody 
Krakowskiego mającego żyć w r. 802 i być Potom- 
kiem Druza Cesarza Rzymskiego; tymczasem po- 
kazuje się, że najdawniejszym protoplastą Lubomir. 
skich był: Piotr z Pasiebiecza, zastawny dzierżawca 
Lubomirza w r. 1480, a dziad Sebastjana Żupnika 
wielickiego, który pietwszy Ze swego rodu występuje 
na scenę dziejowa. 


Przy. ój sposobności musimy Wspomnieć, że р, 
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oddanego poźnićj na kościoł— i klasztor Р.Р. Ве: 
nedyktynek, a dziś gromady, które omijając inne za: 
jezdne domy, do nićj'ciągną, potwierdziły to nazwa- 
nie. Ulice Franciszkanska i Dominikańska, są 
głównemi arterjami miasta. Przy ostatnićj wznosi się 
kościoł Dominikanów, z poboru kopytkowego od po- 
wracającćj szlachty z wypraw wojennych postawjo- 
ny, a dziś, kościoł tem przerobiony па Rzym: kat: 
seminarjum. ` Ulieć te prowadzą do najńówszćj czę. 
ści miasta nowóm miastem zwanego. Najdłuższą 
z ulic, ро od rogatki Borysowskićj, do rogatki War- 
szawskićj 3 wiorsty długości mającą, jest ulica 24: 
charzewska , ód imienia zacharijasza Karniejewa, 
jednego z pierwszych gubernatorów tego miasta: 
tak nazwana, on to ją, — i przy nićj nad rzeką Swj- 
słoczą, śliczny ogród—którym miasto pysznić się ma 
prawo, założył. 1 

Za tą ulicą nowe miasto, którego główną ozdo- 
bą jest plac otoczony bulwarem. który razem z ogrg- 
dem, jest miejscem przechadzek mieszkańców—j pla- 
cem parad wójskowych.— Dokoła wznoszą się no- 
we porządne domy, nad wszystkiemi zas panuje 
dom p. Hausmana, który wielkością swą i pięknością 
linij, robi bardzo przyjemne dla oka znudzonego jê- 
dnostajnością kształtu wszystkich domów wrażenie, 
domy te powiększćj części budowane dla korzyści, 
a więc nie na ozdobę niełożono. 

Oprócz trzech części miasta, któreśmy Wspomnie- 
li;jest jeszcze czwarta, Trojecką górą Zwana. 
Nazwa ta pochodzi od klasztoru PP. Bazyljanek pod 
wezwaniem 5-16} Trójcy. `“ Klasztor przerobiono па 
obszerny i piękny szpital miejski, co razem ze Szpi- 
talem wojennym , ogromnym gmachem ро za ögro- 
dem miejskim wzniesionym, do piękniejszych budo- 
wli Mińska należy. 

Taki jest obraz głównych części miasta naszego, 
dalćj zaś ulice zmieniają się w uliczki, domki coraz 
pokorniejsze, nareszcie спаікі а w końcu lepianki że. 
 bracze.—Brzozy pocztowćj. drogi, a dalćj cmentarz 
ostatnie schronienie nędzy , nieraz chlubniejsze niż 
to, które zajmą możni żebracy ducha, одагс! z cnoty 
w brudnych łachmanach do grobu Ksłępujący. 

Rzuciwszy okiem na cały obszar miasta, wesoło 
się robi na duszy, bo przyrodzenie nie poskąpiło 
wdzięku jego położeniu. Rozsiadłe szeroko na Wzgó- 
rzach, przerznięte w piękne zakręty rzeką Swisło. 
czą, obszernemi budowlami, ogrodem, może SIĘ do | 
lepszych miast na Litwie policzyć. [еб nie dość 
położenia geograficznego; do życia'w pełni, potrzeba 
ruchu, pracy ducha, bo to stanowi treść.—Aby о tém 
sadzić, zajrzmy co robią jego mieszkańcy?—dla cze: 
go żyją? do czego dążą? nad czćm pracują? jak się 
bawią ?—słowem od murów przejdźmy do ludzi, 

Do otwartych kościołów Spieszą bogobojne kobię: 
ży, bo elegantki tylko, w niedzielę na summie by- 
хаја, ze Zborowćj ulicy wysunie się powóz miejski, 
podszargany 2 uprzężą polską, ale konikiki Niezbyt 
tłuste, szory wypłowiałe ; i cóż dziwnęgo ?— interę- 

szlachcicowi zasiłek ? chy. 


gdy będą 5 zysolone—Unikać na raz wiele dawać karmu,bar- 


czyński i i iódł sfałszowania п 
Błeszczyński nowemi -danemi dowi dziój jeszożó napoju; "lecz przeciwnie postępować: "czysto, 


sławnego dyplomatu »Działu braci z Lubomierza z r. 
1088.—który lubo ma się znajdować w Łańcucie, 
dotąd jednak boi się światła dziennego, będąc tylko 
jako kopja z kopji znanym i najniezawodnićj podro- 
bionym. i 

Co do Ossolińskich, tych protoplastę Topora je- 
szcze za Lecha na Powiślu zrobiono księciem udziel- 
nym; potomkiem jego miał być ów Walgierz'Wdały 
Popielowicz, 0 którym Szajnocha rozpisał się w Szki- 
cach; od Walgierza miały pójść году Foporczyków 
różnego kalibru, między którćmi i Ossólińsey,„—Tym- 
czasem p. Błeszczyński wykazał, że gniazdem To- 
pzy był Domaborz w Kcyńskiem (w W. ks. 

oznańskiem),—że wiele rodzin pod ten ród się pod- 
szyło i że genealogja Ossolińskich pewna zaczyna się 
dopiero od Mikołaja z Ossolina kasztelana. Wiślickiego 
(1377—1387), którego ojcem, jak wnosi heraldyk 
był Hanus Szof z polska owcą zwany, najpewnićj 
mieszczanin Krakowski.—Co do przodka Toporczy- 
ków warie są odczytania przypisy Błeszczyńskiego 
na str. 99 i 404 Tomu Il-0. 

Potockich genealogja zaczyna się z wiekiem XVI, 
a wstęp do nićj bardzo Śmiało i zręcznie jest napisa- 
ny.—0 Kossakowskich, Krasińskich toż samo powie: 
my: autor nie wstydził się przyznać, że i jeden i dru- 
dzy byli drobną szlachtą i nie pominął dziś żyjących 
swych krewnych acz dalekich i tylko zagonowców 
w Łomżyńskiem.—Do starannićj opracowanych mo- 
nografji policzymy Drzostowskich, Chodkiewiczów, 
Czapskich, Doenhoffów, Czuryłów, Kossakowskich, 
Ledóchowskich, Lubomirskich, Łubieńskich, Ossoliń- 
skich, Przeżdzieckich i Skorulskich. Godne są także 
uwagi dwa szkice heraldyczne 6 herbach: Radwan 
i Ślepowron;Pierwszy dla znaków pieczętnych ruskich, 
drugi dla hypotezy Błeczczyńskiego, którzy w najda- 
wniejszych herbach polskich widzi godła rodów od 
dziedzictwa biorące swe nazwiska. * Według! niego 
Nałęcze, Bolesty, Topory, Sreniawici, Rawici byli 
małćmi plemionkami, rodami, z których składały się 
plemiona większe jak Mazury, Łęczycanie, Lachy, 
Kujawianie i t. p. Herby zaś czyli Erby uważa za go- 
Фа posiadanych ziem dziedziczńych lub nadanych 
Jure haereditario. 

Czekamy jego rozprawy o Heraldyce -polskiéj, 
w którćj tę myśl ma rozwinąć, i z któréj urywkami 
prywatnym kołkom literackim już dał się słyszeć; 
uczynić jednak musimy uwagę, że: do powyższego 
twierdzenia przyszedł a posteriori па mocy lieznych 
faktów, nie zaś a priori z przypuszczenia.—Do wy- 
puszczenia na świat dalszego ciągu Monografji do- 
tychczasowi wydawcy nowego przybrali współpraco- 
wnika Włodzimierza Stan. hr Platera, który zebrane 
już materjały pomnożył zbiorami wiśniowieckiemi, 
i tym sposobem rozszerzył zakres wydawnictwa za- 
mierzonego. s = 

Rozpisaliśmy się szerzćj nad temi 2-ma tomami, 
bo każda praca зипиеппа, na korzyść nauki pisana 
przez wszystkich radośnie przyjętą być powinna. 

Książek uczciwych więcćj nam daj Panie! 


Mińsk. 
(Dalszy ciąg, ob. N. 37.) 

Dziś świątynie pańskie, są dla nas razem prawie 
jedynemi skarbcami sztuki, w nich bowiem przecho- 
wały się pamiątki wiekow i pokoleń ubiegłych, świad- 
czące o usposobieniu ich- duchowego nastroju i jego 
upostaciowaniu. W nich się to wszystko i dla przy-- 
szłych pokoleń dochować powinno, świadcząc co- 
śmy od przodków wzięli i czemeśmy to dziedzictwo” 
pomnożyli. Wiek przyszły, jeżeli nie wyziębi i nie 
wyśmieje tego, co my duchem nazywamy; gdzież SZU- 
kać będzie jego objawów ? nieznajdzie go w pomni- 
kach utylitarnćj architektury, w banhofach dróg że- 
laznych i fabrykach; możne to będą pomniki—Świad- 
czące, że człowiek pokonał naturę, zwalczył jéj potę- 
gę i na swój użytek ujarzmił; ale są to pomniki mate- 
rjalnćj potęgi, która aczkolwiek z silnego ducha wy- 
pływa, w gorączkowym szale użycia—i trosk о Wy- 
godne jutro,— піс w dziedzictwo przyszłym pokole- 
niom zostawić nie myśli i o swych praojcach zapo- 
mnieć może. —W spokojnym uroku świątyń, w ciszy 
murów i innych przybytków 'sztuki, dkledzictwo to 
przechowywać się powinno.— Jakże wysoko pojmo- 
wać tę ту51—јак przygotowanemi do {6} pracy po- 
winni być ci, którzy na się tę pracę przyjęli. Czyż 
tak się rzeczy mają ? 

Głównemi czynnikami w podźwignieniu świątyń 
krajowych są bez wątpienia księża piebani.—Nie raz 
ten zacny człowiek ujmując sobie, zbiera sumkę na 
odnowienie kościoła, nie żałuje trudów jeździ—i 

rosi. 

r Z liczby wznoszących się i odhawiających kościo- 
łów widzimy, że ogół nie uchyla się od pięknego czy- 
nu—-składania ofiar—na cele-dobrocżynne. Kollato- 
rem kościołów jest ogół, a więc można o nas pówie- 
dzieć »jest jeszcze poczciwość na Litwie». Lecz 
to mi nasuwa smutną uwagę, że praca ta ż tak pię- 
knych źródeł pochodząca, z tak gorącem uczuciem, 
т wiarą w cercu wykonywana niezawsze wymaganiom 
estetycznego smaku odpowiada. 

| а WSI—nastręczy się snycerz nieuk, malarz ba- 
zgrała,—który zą dobrą cenę, porwawszy jakiś oder- 
wany rysunek, do łękowatego owalu prezbiterjum, 
przyczepi kawał jakiegoś greckiego portyku, który 
się do prostokątnych Ми przygiąć nie może. Lub 
do gotyckiego ostrołuku przyczepi ambonę przypomi- 
nającą kształty sarkofagu Longobardów. А cóż do- 
piero jeżeli bujna 1 zuchwałą wyobraźnia artysty, 
nastręczy mu pomysł jakichś form | sztukaterij? Ma- 
larz zaś wprowadzi taką grę kolorów, jakich by w ża 
daćj pryzmie nie znalazł—i wywoła mimowoli uśmiech 


i napój precz, usunąć, a lubo ten czas do przeżuwania i tra- 
wienia, lepićj, jeszcze zrobi się, jeżeli na noc świeżą stra- 
wę i świeży napój w świeżych nachyniach zada się—te zaś, 
ziktórych' żarły i pily tymezasowie wietrzone, schludnie 
utrzymane. - lub na inne zmienione będą—to wszystko z ta- 
ką Ścisłością wykonywać, z jaką drobnostkowością prze- 
gląda się każda sztuka naczynia stolowego.—Latem, gdzie 
jest woda, w dni gorące kąpać kilka razy na dzieh—lub 
w niedostatku jéj zlewać zimną ze studni-*a zimą chędożyć 
zgrzebielcem, buczonami i szczotkami. Za granicą w kra- 
jach oświeconych, jak n. p. we Flandrji, trzymają się ślepo 
gorliwego pielęgnowania inwentarzy i ile podobna najsta- 
rewniejszego;— dla tego stamtąd niektórzy nasi wędrowcy 
wróciwszy, utrzymują, że tam rogacizna niema, czyli bez 
glosu;—bo jćj potrzeby uprzedzone i zawczasu odgadnione. 
Cóż dziwnego, że mają rosłe, zdrowe, piękne, jędrne, oka- 
załe sztuki, że z nich zyski ciągną, a na nich opierają i grun- 
tują jedynie gospodarstwo rolne. U nas przeciwnie, liczba 
wielka kościotrupów,—mało nawozu, owćj duszy ziemiań- 
stwa, mało nabiału—cóż mówić o jakości jednego i drugie- 
go! W ślad potóm ze złego hodowania, usposobienie do 
mnóstwa chorób a następnie Кошова, którćj па nieszczę- 
ście, tak liczne i częste przyk у. 

Коза, starania i praca, na którą skazani jesteśmy od 
Adama, wrócą się z odwetem i dla samćj roli. Nigdy więc 
w.pole latem niewypuszczać, ale na stajni hodować; i dla ег 
go zaprowadzić trzeba koniczynę, na którćj głównie po wię- 
kszćj części p wiej się hodowla źwierząt i ogółne ziemiań- 
stwo—inne też trawy i roślinypastewne rozprzestrzenić,któ- 
re bynajmnićj nieścieśniają uprawy roślin „kłosowych, na 
ziarno przeznaczonych, owszem je rozszerzają dając massę 
pożywnego nawozu, który w empirycznóćm postępowaniu od 
początku wiosny do późnćj jesieni marnie ginie w zaroślach, 
trzęsawiskach i nieużytkach. Drogą wyrozumowaną dójdzie 
się do szczebla wyższego=-sie itur ad: sidera. 

‚ А јак, kto, może i собр ikto może, 
Dla dobra kraju niech dopomoże. 
Paweł Walicki. 


Pisałem w Sakowszczyznie 26 kwietnia 1860 r. 


„Staraniem naszem było zebrać, wszystkie wiadomości 
o-hodowli bydła w kraju naszym, i sposobach postępowania 
w utrzynraniu ee a ir ró w а ibon. te 
jako miejscowe byłyby nader pożyteczne dla ogółu i poucza- 
} б. *- > W. Walicki właścicię| słynnćj od tak dawna 
obory nadesłał nam artykuł o chowie cieląt. Wynurzając 
naszą wdzięczność, pozwalamy sobie prosić szanownego go- 
` зродагла w dalszych artykułach, których się spodziewamy 
i o które prosimy, rozwiązać następne kwestje w artykule 
obecnie pominięte—co będzie tém korzystniejsze jako z pra- 
ktyki i długoletniego doświadczenia pochodzące. 

1) Jaką rassę dla tutejszego kraju uważa za najstoso- 
wniejszą tak dla poprawy rassy krajowćj jak i rodowego roz- 
mnażania... ь 

2) Czy cielęta od pierwiastek hoduje u siebie lub nie. 

3) Czy cielęta odrazu odsadza i poi lub czy ssać pozwala 
i jak długo. i 

4%) Jakie zachowuje stopniowanie przy odłączaniu cieląt 
у Кагиме, i jaki karm wtenczas podaje. 

Spodziewamy się że Pan z pobudki ogólnego dobra te- 
mu naszemu żądaniu zadosyć uczynić raczysz. 


T. Snarskt. 


Odpowiedź ras wy 2 Plu. Wileńskiego na jego uwagi 
nad artykułem o służbie Ekonomicznćj i czeladzi dwornćj w Prze- 
glądzie Rolniczym umieszczonym. | 
4 у f т. zda 

Podnosząc obecnie tę tak ważną kwestją, mieliśmy wyłą- 
cznie na. celu wywołać objaw różnych i różnorodnych zdań, 
myśli, projektów na praktyce: osnutych, na znajomości cha- 
rakteru tutejszego ludu, orąz jego zwyczajów, ugruntowa- 
nych.—Myślą głównie przewodniczącą temu być winno, za- 
bezpieczenie istnienia gospodarstw dwornych, bo one tylko 
j zawsze są, były, i będą dźwignią produkcji krajowćj; od nich 
tylko rolnietwo krajowe postępu i rozwoju spodziewać się 
może, one tylko i na podniesienie gospodarstw włościan na- 
szych skutecznie wpłynąć mogą. —Takich to uwag i rozpraw 
nad tym przedmiotem oczekiwaliśmy, które byłyby istotnie 
korzystne dla ogółu —Gołe'słowa choćby najpięknićj brzmią- 
106 i przesiąkłe sielanką, nikogo nie nauczą, ani do czynu 

nię pobudzą. (3 a. dwa | 
Szanowny Korrespondent w kwestji o Ekonomach nie nie 
powiedział, wyrzekł tylko zdanie, że specjalne t. j. prakty- 
cznie rozumowe ukształcenie, obznajmienie z istotą gospo- 


sa—-żboże tanie—a żkąd 
ba z gumna, które coraz częścićj wymłótu odmawia, 
a żydzi ceny nie dają; lecz oto bogaty powoz—ą 
w nich dygnitarze miejscowi, spieszą do biór, dokąd 
ich młodzi: pieszó wyprzedzili; dalćj 2 zajezdnego 
domu, sąsiad piecholą pomyka—mina zakłopotana, 
śpieszno mu bo za interesem przyjechał, wszystkim 
się kłania, byleby się prędzćj uwolnić ; tam, szląchcie 
szary, śpieszy 7 ranną wizytą, papiery obrabia, 
a dalej żydzi. Żydzi to główne ogniwo życia miast 
litewskich, którzy jednak,ani Rusinami ani Litwinami, 
ani "Polakami, jak tö Mandelsztam dowiodł, nie, będą. | 
` Te to postacie, składają główne żywioły życia mia- 
stowego: pierwsze miejsce zajmują urzędnicy, potóm 
nie liczny zastęp—obywateli, i to powiększćj części 
matki, które dla wychowania dzieci tu mieszkają:— 
młodzież słażąca w biórach — świat, artystyczny, 
w którym muzyka i jéj adepci główną grają rolę.— 
Przyjrzymy się wszystkim i óbaczmy jaka sieć, to 
wszystko w rucha miejskim łączy. 

Urzędnik, to postać, która w, dzisiejszym czasie 
Zwraca uwagę, z powodu ruchu jaki obudziła sobą, 
w całćj Rossyjskićj literaturze. W naszćm mieście, 
dwie klassy spostrzegać ме dają.  Wyżsi—nie łą- 
czący się 2 massą ludności i młodzi, miejscowi, z te- 
go powodu bardzićj społeczność charakteryzujący. 
Obok wyrazu urzędnik dawnićj ukrytego w cieniu, 
dziś staje jak cień ojca Hamleta, owa straszna ja- 
wność ! to głośne przeczenie nadużyciom wykonaw- 
ców władzy. Dawnićj cnota wykonywana dla cno- 
ty, zostawała w ukryciu; a złe dokonane w tajni nie- 
lękając się objawu niedbało o formy, w które ubrać 
się potrzeba było. —Dziś trzeba skryć się od prześla- 
dowania, a więc zło rzymskim obyczajem, użyło bro- 
ni przez nieprzyjaciół używanćj,— I oto. utworzyła 
się klasa, która brzmi najzawziętszemi dyatrybami, 
z rajbardzićj postępowych dzienników wyjętemi, i pod 
tarczą uprawia weszłe w zwyczaj, w krew rze- 
miosło. A obok tego, spotykamy coraz częścićj po- 
stacie,które wziąwszy za godłó impawidum ferient 
ruinae śmiało i z szlachetną odwagą,idą drogą moral- 
пеј reformy, wiedząc, że paradoksa mnićj więcćj logi- 
czne, nie wystarczą, trzeba zaparcia się czynu; taki 
człowiek zwykle zapomina o wygodach życia , nie 
popisuje się że zbytkiem, budzi szacunek i współ- 
czucie, które przy świetnych zdolnościach, w słu- 
szny hołd uwielbienia się zmienia; nie jeden mieli- 
śmy już w mieście naszym przykład tego. _ 

Młodsza kłassa jak mówiłem miejscowa, pociesza- 
jące robi wrażenie. (10121 ona nas ze światem urzę- 
dniczym, najczęścićj uboga, żwawo się krząta, czę- 
ścićj ją można spotkać w czytelni gazet niż w cu 
kierniach; w teatrze zajmują dalsze rzędy krzeseł, 
nieraz widać rozumny uśmiech—i poklask Fredrze, 
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КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


1. Ors правленія государственнаго заемнаго 
банка, въ елЬдетвіе постановленія онаго, симъ 
объявляется, что по неплатежу банку долга, зало- 
ЖеННОе въ ономъ имфніе жены подпоручика княгини 
Александры Павловны Оболенской, Могллевской 
губерніи | уЪзда 137 nym 8-й pesu- 
SIM, съ рожденными посл ревизи, съ землею и 
всеми угодьями, къ, сему имфнію принадлежащими, 
назначено въ публичную продажу. O срокахъ тор- 
тамъ объявлено будетъ въ свое время. (296) 

А. Orp правленя гобударственнаго заемнаго 
банка, въ слЪдствіе постановленія онаго, симъ 
объявляется, что по неплатежу банку долга, зало- 
женное въ ономъ им%ніе поміщика Михаила locn- 
Фова Богдановскаго, Могилевской ryóepniu и y'b3- 


szyderczy sceptyka, który nie wie ile to poświęcenia | lub Korzeniówskiemu. Poszarpane książki u żydów | па 146 dl PAPĄ | $ 
j р | łowiek r : Ren na +40 душъ 9-й ревизш, съ рожденными посл 

і pracy Kosztowało, a zasmuci Cz a z sercem, | księgarzy, świadczą, © częstem ich użyciu. u - У 
który korząc się przed wielkością myśli— szanuje er, (d. c. nh ровизии, съ землею и вебми угольями; къ сему им 


ню принадлежащими, назначено въ публичную про- 
лажу, © ербкахъ торгамъ объявлено будетъ въ 
свое время. , 7 (697) 
· Or» .правдевіа косударствениаго заемнаго 
банка,въ ёлъдствіе постановледія онаго,симъ объ- 
является, что по непдатежу банку долга, заложенное 
BB OHOM% имфне дочери коллежекаго совЪтника 
Юлі, Викентьевой едрашкевичь, Могилевской ry- 
ерніи, Копыскаго уфзда.77 душъ 8-й ревизіи, съ 
рожленными послф ревизии, съ землею и всфми уго- 
ЛЬЯМИ, къ сему имнію принадлежащими, назначено 
въ публичную продажу. О срокахъ торгамъ объ- 
явлено булетъ въ свое время. 0298) 
1. Канцелярія r. Виленскаго военнаго, Гролнен- 
скаго и Ковенскаго генералъ-губернатора Е 
ляетъ © выЪздф за границу Виленскаго обществен- 
наго равина Ефраима Кагана съ женою Сарою. 


Тит. Сов. Зубовичо. _ (316) 


formy, w które myśl tę wiek dla przyszłości ubrać 
zamierzył. Dziś gdy wszystko dąży do wszechstron. 
nego wykształcenia, gdy wszystkie gałęzie nauk. і 
sztuk, podają sobie ręce, jakby pożądanćm było, aby 
przy seminarjach i duchownych szkołach, urządzo- 
no odczyty © sztukach pięknych i architekturze ko- 
ścielnćj — czemby usposobieni młodzi pracownicy 
w winnicy pańskićj, pewnym krokiem i szanując 
drogie pamiątki przeszłości, dla przyszłych pokoleń, 
na świętćj drodze odnawiania kościołów postępowali. 

Lecz idźmy dalój!  - 

Cztćry główne ulice idą od rynku: Kajdanow- 
ska, Zborowa, Franctszkańska i Dominikań- 
ѕка.— Kajdanowska prowadzi do Kajdanowa, mia- 
steczka o 5 mil od Mińska odległego, które w swo- 
im zameczku mieści Zbór Kalwinów—i było niegdyś 
rezydencją chorążego Radziwiłła, brata panie ko- 
chanku, Zborowa—bierzę nazwę od zboru Kalwinów 


ТАК CIELĘTA HODOWAĆ? 


Ogólne prawidło—trzymać się tego, со ludziom miłe, 
w szczególności podług tego postępując,latem postawić chło- 
dno, zimą, ile podobna, ile można najcieplej, choćby 15,1 16 
nad zero aż do lekkićj transpiracji,w obu razach niezaduchli- 
wie, w śwtatłem stanowisku, na czystćm posłania—zimą na 

Ywność dostawać powinny siano zielone, murożne, za po- 
Body zebrane, broń Boże kurzące, zatęchłe, kwaśne, z Pak 
waę watych;—pämiçtając, że varietas delectat, przeto da- 
Wać na przemian różne warzywa, jako to: kartofle, brukiew, 
= pt ama chiew, kapustę i od nich liście w stanie suro ym, 
роке ае цЬ gotowane— rozumie się zdrowe—dla Зе: 
ży póki ЧИ pieumocni, dodawać ziarna, jak jest w przyro- 
dzeniu, nd daleko korzystnićj przeszrótowanego:—Za na- 
pój sa źródlaną че mąką zakłócona, do smaku Кит 
chenną 80/4 A zaprawiona. Sól w mowie będąca, wiele się 
przyczynia. | о zdrowją i pomyślnego hodowania, оаа 
apetyt, powiększa pożywność pokarmów i trawieniu í 
dofjómaga; sól przeto nieodhita niemal w códziennóm. 
można nią osalać pójło z gotówanych warżyw.—Gdzie jest 
gorzelnia i browar—dobre użycie бау i słodzin, zwłaszcza 


Р" 


kilka razy na.dzień, w małych porcjach—w nocy^pokarm ; 


Więcćj w roku 1860 rs. 21,094 к: 48. — 
od 1 stycznia 1860 do 30 kwietnia 1860 rs. 375,665 К. 13, 07 
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wiadomość, że wkrótce ma 
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darstwa, użyciem narzędzi i machin, pierwszemi zasadami 
i operacjami wyterynarji i t. p. jest zupełnie dla naszych 
*Ekonomów niepotrzebne, i za dowód stawia Winni ków 
(gorzelanych) żydów, którzy się chemji po uniwers rtetach 
nie uczyli a przecież świetne mieli w browarach wydatki. — 
Na takie dictum acerbum nic odpowiedzieć nie można, po- 
dziwiać tylko należy odwagę rzucenia takiego zdania w oczy 
całej cywilizowanćj Europie, wszystkim naukom, i wykazać 
jednym dowodem całą ich nicość i niepożyteczność. 

Wydatki gorzelanych samouczków żydów, w samćj rzeczy 
nadzwyczajne i sam napotykałem dość często, lecz dziwna 
gdym na parę tygodni wziąt klucze od pisarza prowentowe- 
go, a I przy mierzeniu kartofli sam byłem obecny, zawsze 
superaty znikały, a szalony deces ich miejsce zajmował.— 
W kwestji parobczanćj szanowny Korrespondent odsyła nas 
najprzód do Boga, któremu tyłko wiadomo czy będziemy 
mieli kiedykolwiek parobków czy nie, i czy gospodarstwa 
folwarczne się utrzymają... Wygodny to sposób i dość czę- 
sto praktykowany siedzieć spokojnie i w najnaglejszych rze- 
czach powtarzać ulubione „jakoś to będzie, jakoś śię to 
zładzi'*,+—lecz tu P. Bóg nieprzyjdzie za nas pracować, bo 
na to dał nam głowę na karku, serce w piersi, i ręce abyśmy 
tak działali, aby i nam i drug.m dobrze było, a dobrze być 
musi, jeśli wspólnie radą, czynem, zjednoczeniem działać 
zaczniem, nie zaś siedzieć, myśleć. deliberować i wybrać się 
potćm po czasie jak Sapieha pod Wiedeń. 

Na naukę postępowania z parobkami odsyła nas szano- 
wny Korrespondent do włościan i żydów i mówi, że on tam 
poniżenia swćj godności nieznajduje, chociaż niewiem dc- 
prawdy co może być więcćj upokarzającego dla godności 
człowieka jak owe najbrudniejsze posługi, których się u ży- 
dów podćjmuje. Nie to się parobkowi u włościanina i żyda 
podoba, ale próżniactwo, bezład który jak u jednego tak 
u drugiego panuje, a parobek regularności, porządku, czy- 
stości,, dbałości około powierzonego mu bydlęcia znieść , nie 
może; przykład zacytowany przez samego Korrespondenta, 
P. J. B. najlepićj o tóm przekonywa.—Czujemy aż nadto do- 
brze obówiązki względem włościan, przyszłość ich równie 
н b ad nas obchodzi, 'pragnęlibyśmy najprędzej widzieć ich 
złączonych w koło społeczne i jak najprędzćj do tego stano- 
wiska dorosłych, —to jest nasze publiczne sumienne wyzna- 
nie wiary. Lecz niemożemy ani sami być przeświadczeni 
ani zgodzić się na to, abyśmy uważali lud nasz wiejski jako 
dojrzały, czujący'co Па niego złe a co dobre, i mogący о wła- 
snych siłach organizować swoją przyszłość, i decydować do- 
wolnie o losie nietylko swego ale całego kraju gospodarstwa. 
Smiało odkrywamy słabą jego stronę, owe rany społeczne, 
= je skutecznie leczyć i со najprędzćj zabliźnić można 

yło. 

Cytowane Towarzystwo Rolnicze w Królestwie Polskićm, 
proszę spójrzeć (Rocznik za marzec) jak wszechstronnie, jak 
dotykalnie na swoich posiedzeniach obrabia przedmiot kwe- 
stji włościańskićj;' jak dotyka śmiało najsłabszych stron, 
jak organizuje i ogranicza t. j. określa każden najmniejszy 
stosunek, aby go uczynić trwałym, niewzruszonym stosun- 
kiem społecznym, obustronne dobro nającym na celu.—Nikt 
tam się nie extazjuje, nie śpiewa sielanek, bo tam działają 
a niebawią się w Gadanego. 

Niechcemy posądzać szanownego Korrespondenta o złą wo- 
lę przekręcania umyślnego całych frazesów i cytowania ich 
za czyjeś wyrażenia, bo by to niesumiennością trąciło, chce- 
my tu uważać pomyłkę, chociaż trochę ża wielką, i tak nie- 
wyrzekliśmy słów tych: „Ze tłumy włościan ciągną na za- 
robek do miast, do żydow na spławy, okradają po domach 
i zalegają gmachy więzień i aresztów publicznych.“ Lecz 
było powiedziane zupełnie со innego w numerze 17-tym.— 
„Pozwólmy włościanom wolnego gdzie indzićj zarobkowania 
nie zaś na roli, a ujrzemy jak ten ladek boż porzuci rolę 
i powlecże się na zarobki do miast, do żydów, na spławy, 
do kolei, a potćm po latach włóczęgi, nagi, głodny, pójdzie 


i| żebrać po drogach, kraść i zalegnie gmachy więzień i are- 


sztów: роді, że włościanin który już raz zakosztował 
podobnego chleba jest już nazawsze stracony dla rodziny 
i roli.''-—Zdaje się że tu wcale со innego i w innym celu po- 
wiedziano jak w cytowanych przez szanownego Korrespon- 
denta słowach. 

Dziwi nas, że $z. Kor: jako człowiek praktyczny, tak sła- 
by i niepraktyczny przytoczył dowód na wyświetlenie wyso- 
kićj moralności tutejszego ludu, —jako cyfry statystyczne 
przestępców. —Bo któryż to właściciel swego włościanina do 
więzienia oddaje, lub kto zechce wprowadzać sobie do do- 
mu śledztwo stanowego ze wszystkiemi dalszemi następ- 
stwaim, zwykle się wszystko na miejscu kończy i nikt a tóm- 
bardzićj statystyka o tém nie wie. Słowa Staszyca ti przy- 
wodzone wieleby kwestji dotknąć kazały, lecz ograniczamy 
się tylko tém, że do Litwy tego żadną miarą wyrzec nie 


„mógł, bo tu większość włościan w łapciach chodzi. 


T. Snarski. 
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przyjechać do Wilna znany gitarzysta 


OGŁOSZENIA SKARBOWE. = 
1. Zarząd pożyczkowego banku państwa, 
w, skutek swego postanowienia niniejszćm ogła- 
sza, że z powodu niepłacenia bankowi długu, 
zaewikcjonowany w nim majątek żony podporu- 
cznika księżnćj Alexandry Oboleńskićj, w guber. 
Mohylewskićj w Mścisławskim pow. 137 dusz 
podług 8 popisu ludności, z narodzonemi po re- 
wizji, z ziemią i wszystkiemi przynależnosciami 
tego majątku , przeznaczony został na przedaż 
publiczną. O terminach targów, ogłoszono będzie 
w swoim czasie. (296) 
1. Zarząd pożyczkowego banku państwa, w sku- 
tek swego postanowienia niniejszćm ogłasza, że 
z powodu niepłacenia bankowi dłagu, zaewikcjo- 
nowany № nim majątek. obywatela Michała Boh- 
danowskiego, Mohylewskićj gubernii i powiecie 
146 dusz podług 9 popisu ludności, z narodzone- 
mi po rewizji, z ziemią i wszystkiemi przynależ- 
nościami tego majątku, przeznaczony został na 
przedaż. publiezną. „O terminach targów, ogło- 
szono będzie w swoim czasie. (297) 
1. Zarząd pożyczkowego banku państwa, 
w skutek swego postanowienia niniejszem ogła- 
sza, że z powodu niepłacenia bankowi długu, za- 
ewikcjonowany w nim majątek corki radzey kol- 
legjalnego Julii córki W „ncentego Pełraszkiewi- 
czówny, Mohylew. gub. Kopyskiego pow. 77 dusz 
podług 8 „popisu ludności, z narodzonemi po re- 
wizji, z ziemią 1 wszystkiemi przynależnościami 
tego majątku, Przeznaczony został na przedaż pu- 
bliczną. O terminach targów, ogłoszono będzie 
w swoim cząsie. (298) 
r Kancellarja р: Wileńskiego wojennego, Gro- 
dzieńskiego i Kowieńskiego jenerał-gubernatora 
ogłasza 0 wyjeżdzie za granicę rabina Wileńskiej 
gminy Kahana. z.żoną. Sarą 


Radzca honorowy Zubowiez. (316) 
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1. Ors правленія государственнаго заемнаго 
банка, въ елБдетвіе постановленія онаго, симъ 
объявляется, что по неплатежу банку долга, зало- 
женное въ ономъ имбше вдовы помфщика Розаліи 
Михайловой и сыновей ея: Михаила, locnoa, Ивана 
и Карла Михайловыхъ Менжинскихъ, Могилевской 
губерній, Черниковскаго узда 217 pymp 8-й pe- 
визій, съ рожденными посл ревизіи, съ землею и 
веЪми угодьями, къ сему имЪнію принадлежащими, 
назначено въ публичную продажу. О срокахъ тор- 
гамъ объявлено будетъ въ свое время. (299) 


1. Отъ правленія государственнаго заемваго 
банка, въ елБдствіе постановленія онаго, симъ 
объявляется, что по неплатежу банку долга, зало- 
женное въ ономь имьие коллежскаго ассессора 
Николая Николаева Шишко, Витебской губерній 
Невельскаго уЪзда 140 лушъ 1-й ревизіи, съ рож- 
денными nocrb ревизіи, съ землею и всеми угодья- 


ми, къ сему имфнію принадлежащими, назначено въ. 


публичную продажу. О срокахъ торгамъ объявлено 
будетъ въ свое время. (300) 


1. Отъ правлевія государетвеннаго заемнаго 
банка, въ слБдетвіе постановленія онаго, симъ 
объявляется, что по неплатежу банку долга, зало- 
женное въ ономъ имфше губернскаго секретаря 
Владислава Фалева Середницкаго, Кіевекой ry- 
бернш, Чигиринскаго узда 153 душъ 8-й ревизіи, 
съ рожденными послЪ ревизш, съ землею и веЪми 
угодьями, къ сему имбнио принадлежащими, назна- 
чено въ публичную продажу. О срокахъ торгамъ 
объявлено будетъ въ свое время. (301) 


1. Канцелярія r. Виленскаго военнаго, Гроднен- 
скаго и Ковенскаго генералъ-губернатора объяв- 
gerb, что Бельгійскій подданный Феликсъ 
Ястржембскій возвращается за границу. (312) 

1. Отъ Свенцянскаго земскаго исправника объ- 
является о намфрени помфщика Свенцянскаго уфз- 
да Ивана Жарновскаго, отправиться за границу BO 
Францію, Испанію и Италію, съ срокомъ на пол- 
года. (294) 

1. Ors Свенцянскаго земскаго исправника объ- 
является о выфздЪ за границу въ Царетво-Поль- 
ское и Австрію, помфщкка Свенцянскаго уЪзда, 
надворнаго совЪтника Александра Фердинандовича 
Шпицнагеля. (307) 

2. Канцелярія r. Виленскаго военнаго, Гроднен- 
скаго и Ковенскаго генералъ-губернатора объяв- 
ляетъ, что слБдующія лица выфзжаютъ за границу: 
Виленской губерши: 1) rBapqiu ротмистръ князь 
Петръ Витгенштейнъ съ камердинеромъ Францемъ 
Иваномъ Геймомъ, 2) инспекторъ врачебной упра- 
вы докторъ медыцины, статскій совътникъ Осипъ 
Бартошевичъ, 3) капитанъ Новицкій, 4) коллежскій 
регистраторъ Игнатй Еліяшевичъ, помфщики: 5) 
Влалиславъ Гоувальдъ, 6} Адрянъ Хондзынскй, 
7) Устинъ Хомскй, 8) Николай Вольекій, 9) Ora- 
ниславъ Россудовскй со служителемъ Антономъ 
Сапфшко, 10) Болеславъ Ромеръ; дворяне: 11) 
Ивань Казимиръ Вильчинскій, 12) Степанъ Дом- 
бровекій, 13) Ocun» Хондзынскій съ женою Эми- 
mew и дочерью Эмиліею; евреи: 14) 1-й гильми 
купецъ Гиршъ Бройдо, 15) 3-й гильліи купецъ Бо- 
рухъ Рындзюнскій съ дочерью Марголею-Этою, 
16) Осипъ Эпштейнъ, 17) Илья Гузъ. Гродненской: 
помфщики: 18) гр. Казимръ Ожаровскій съ женою 
Лидею, 19) Генрихъ Буховецкій, 20) Генрихъ Io- 
лубинскій съ дочерью Маріею и служанкою Юлею 
Пашкевичъ, 21) Иғнатій Остроменцкій съ женою 
Стефаніею и дочерьми Еленою и Сабиною, 22) 
Михаилъ Стерпейко, 23) :Викторія Вольская со 
служанкою Маріею Боратынскою, 24) Казиміра 
Олдаховская, 25) Флорентина Гарткевичъ съ до- 
черьми Касыльдою и Маріею, 26) Соломея Kap- 
вовская, 27) Меланія Буховецкая; дворяне: 28) 
Феликсъ Эйсымонтъ, 29) Анастасія Загорская, 30) 
лекарь Павелъ Марьяновичъ, 31) оберъ-офицер- 
скій сынъ Димитрій Зайцовъ, 32) служанки Kasu- 
міра Васькевичъ; евреи: 33) 3-й гильшй купець 
Беніяминъ Гальпернъ, 34) Давидъ Высоцк, 35) 
Финкле Вайсбрамъ: Ковенской: 36) жена генералъ- 
маіора Екатерина Кохъ съ дочерьми: Татьянною, 
Александрою, Екатериною и Ольгою, 37) пом$- 
щикъ Францъ Ледуховскій съ женою Лудвикою, 
сыновьями: Здзиславомъ и Брониславомъ, дочерью 
Брониславою и служителемъ Андреемъ Бакулисомъ; 
дворяне: 38) Эмилія Maps, 39) Карлъ-Генрихъ 
Грудзинскій, 40) Іозефина Витковская, 41) Aspe- 
пія Гоштовтъ, 42) помфщикъ Ромуальдъ Довнаро- 
вичъ съ женою Стефаніею, 43) купеческія дочери: 
Тоганна и Отылія Рытлеръ, евреи: 44) Бендетъ 
Вольбергъ, 45) Израиль Липкинъ, 46) Лейзеръ 
Аріовичъ, 47) Малка Габріяловичъ съ дочерью 
Рахелею, 48) Жанета lonec», 49) Ааронъ Men- 


дельсонъ. 
Тит. Сов. Зубовичо. _ (277) 
2. Ors Новоалександровскаго уфзднаго пред- 
водителя дворянства объявляется, O Bbrhaqyb 3a 
границу въ Германію, Бельгію и Францію помфщи- 
ка Новоалександровскаго узда Людвика Петкеви- 
ча, съ служителемъ Константиномъ Рогелисомъ. 
(282) 
3. Отъ Свенцянскаго ‘городничаго объявляется, 
что Овенцянскій еврей MoBma-By1b0% Копеліовичъ 
Овчинскій намфренъ отлучится за границу въ 
Прусію и Аветрію, къ минеральнымь водамъ, сро- 
koxp на шесть мфсяцевъ. (250) 
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1. Zarząd pożyczkowego banku państwa, 
w skutek swego postanowienia niniejszćm ogła- 
sza, że z powodu niepłacenia bankowi długu, 
zaewikcjonowany w nim majątek wdowy po oby- 
watelu Rozalii i jéj synów: Michała, Józefa, Ja- 
na i Karola Menżyńskich, Mobylewskićj gubernii 
Czerykowskiego pow. 217 dusz podług 8 popisu 
ludności, z narodzonemi po rewizji, z ziemią i 
wszystkiemi przynależnościami tego majątku, 
przeznaczony został na przedaż publiczną. О ter- 
minach targów, ogłoszono będzie w swoim czasie. 
1 (299) 
1° Zarząd pożyczkowego banku państwa, 
w skutek swego postanowienia niniejszćm ogła- 
sza, że z powodu niepłacenia bankowi długu, 
zaewikcjonowany w nim majątek assesora kolle- 
gialnego Mikołaja Szyszki, Witebskićj gubernii 
Newelskiego pow. 140 dusz podług 7 popisu lu- 
dności, z narodzonemi po rewizji, z ziemią i 
wszystkiemi  przynależnościami tego majątku, 
przeznaczony został na przedaż publiczną. O 
terminach targów, ogłoszono będzie w swoim cza- 
sie. (300) 
1. Zarząd pożyczkowego banku państwa, w sku- 
tek swego postanowienia niniejszćm ogłasza, że 
z powodu niepłacenia bankowi długu, zaewikcjo- 
nowany w nim majątek sekretarza gubernialnego 
Władysława Serednickiego, Kijowskićj gubernii 
Czyhyryńskiego powiatu 153 dusz podług 8 po- 
pisu ludności, z narodzonemi porewizji, z ziemią 
1 wszystkiemi przynależnościami tego majątku, 
przeznaczony został na przedaż publiczną. O ter- 
minach targów, ogłoszono będzie w swoim YA 
(301) 
1. КапсеПагја p. Wileńskiego wojennego, Gro- 
dzieńskiego i Kowieńskiego jenerał-gubernatora 
ogłasza, iż poddany Belgijski Feliks Jastrzębski 
powraca za granicę. (312) 
1. Swięciański sprawnik, ziemski ogłasza, iż 
obywatel tego powiatu Jan Zarnowski ma zamiar 
wyjechać za granicę do Francji, Hiszpanii i 
Włoch, na pół roku. (294) 


1. Swięciański sprawnik ziemski ogłasza o za- 
miarze wyjechania za granicę do Królestwa Pol- 
skiego i Austryi, obywatela powiatu Swięciań- 
skiego, radzcy dworu Alexandra Szpienągla. 
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2. Kancellarja p. Wileńskiego ZE. Grb. 
dzieńskiego i Kowieńskiego jenerał-gubernatora 
ogłasza, iż zamierzają wyjechać za granicę: 
Z gubernii И ileńskiej: 1) rotmistrz gwardji 
książe Piotr Witgensztejn z kamerdynerem Fran- 
ciszkiem Hejmem , 2) inspektor zarządu lekar- 
skiego, doktor medycyny , radzca stanu Józef 
Bartoszewicz, 3) kapitan Nowicki, 4) reg. koll. 
Ignacy Eljaszewicz, obywatele: 5) Władysław 
Houwald, 6) Adrjan Chondzyński, 7) Justyn 
Chomski, 8) Mikołaj Wolski, Stanisław Rossu- 
dowski ze służącym Antonim Sapieszką, 10) Bo- 
lesław Romer; szlachta: 11) Jan Kazimierz Wil- 
czyński, 12) Stefan Dąbrowski, 13) Józef Chon- 
dzyński z żoną Emilią i córką Emilią; żydzi: 14) 
kupiec 1-6j gildy Hirsz Brojdo, co 3-6) 
gildy Borach Ryndziuński z córką Margolą-Etą, 
16) Józef Epsztein, 17) Eliasz Guz; Z ан. 
skiej: obywatele: 18) hr. Kazimierz Ożarowski 
z żoną Lidją, 19) Henryk Buchowiecki, 20) Hen- 
ryk Połubiński z córką Мага i służącą Julją Pa- 
szkiewiczówną, 21) Ignacy Ostromęcki z żoną 
Stefanją i córkami Heleną i Sabiną, 22) Michał 
Sterpejko, 23) Wiktorja Wolska ze służącą Ma- 
rją Boratyńską, 24) Kazimira Ołdachowska, 25) 
Florentyna Gartkiewiczowa z córkami Kasyldą i 
Marją, 26) Salomea Karwowska, 27) Melania 
Buchowiecka; szlachta: 28) Felix Ejsymont, 29) 
Anastazja Zagorska, 30) lekarz Paweł Marjano- 
wicz, 31) ober-ofieerski syn Dymitr Zajcow, 32) 
służąca Kazimierą Waskiewiczowa; żydzi: 33) 
kupiec 3-6j gildy Beniamin Helpern, 34) Dawid 
Wysocki, 35) Finkle Waisbram; z Kowieńskiej: 
36) żona jenerał-majora Katarzyna Koch z cór- 
skami: Tacjaną, Alexandrą, Katarzyną i Olgą, 
37) obywatel Franciszek Ledóchowski z żoną Lu- 
dwiką, synami Zdzisławem i Bronisławem, córką 
Bronisławą i służącym Andrzejem Bakulisem; 
szlachta: 38) Emilja Szyr, 39) Karol Henryk 
Grudziński, 40) Józefina Witkowska, 41) Aurelja 
Gosztowt, 42) obywatel Romuald Downarowicz 
z żoną Stefanią, 43) córki kupieckie Johanna i 
Otylja Rytler, żydzi: 44) Bendet Wolberg, 45) 
Izrael Lipkin, 46) Lejzer- Arjowicz, ,47) Małka 
Gabrjałowicz z córką Rachelą, 48) Zaneta Jo- 
nes, 49) Aaron Mendelson. ' 

Radzca Honorowy Zubowicz. (277) 


2. Nowoaleksandrowski marszałek powiatowy 
ogłasza, o zamiarze wyjechania za granicę, do 
Niemiec, Belgii i Francji obywatela Nowoale- 
ksandrowskiego powiatu Ludwika Pietkiewicza, 
ze służącym Konstantym Rogielisem. (282) 


3. Horodniczy Swięciański ogłasza, iż żyd 
Swięciański Mowsza Wulf Kopelowicz Owczyń- 
ski ma zamiar wyjechać za granicę, do Prus i 
Austrji, do wód mineralnych, na pół roku. (250) 
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ЧАСТНЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


ВИЛЕНСКАЯ КОНТОРА 
ПЕРВОНАЧАЛЬНАГО ЗАВЕДЕНИЯ 


ТРАНСПОРТОВЪ, 


въ которой принимается разнаго рода кладь и me- 
бель, къ orupaskb въ разные мёста Импер!и; съ 


- застрахованіемъ и отвфтомъ за утеру. помфщает- 


ся въ дох Франка, на Большой улицЬ рядомъ 
съ Фюревтини; о чемъ объявляется публикЪ. 
Управляющий Андржеевскій. 1. (313) 


1. Or Виленской конторы no сооружению же- 
лъзной дороги объявляется о выфздЬ за границу 
работника Прусскаго подданиаго Антона Золомона. 

(311) 


Печатать позволяется, ВИЛЬНО. —13 мал 1860 г. 


OGŁOSZENIA PRYWATNE. 


WILEŃSKI KANTOR 
PIERWSZEGO ZAKŁADU 


TRANSPORTÓW, 


dzie się przyjmują rozmaite ciężary i meble 
dla przewiezienia do różnych miejsc Cesarstwa, 
z assekuracją i odpowiedzialnością za straty; 
znajduje się w domu Franka, na Wielkićj ulicy 
obok domu Fiorentiniego; o czem się zawiadamia 
szanowna publiczność. 

Zarządzający Andrzejewski. 1. (318) 


1. Wileński kantor budowy drogi żelaznćj 
ogłasza, iż robotnik, Pruski poddany Antoni Za- 
omon wyjeżdża za granicę. (311) 


ifa EF » 
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Ценсоръ, дъйствительный статскій совфтникъ и кавадеръ П. Кукодь 


ksiegamia M. ORGELBRANDA szyn. 
FORTEPIAN PIANINO 


ze słynnej fabryki Jastrzębskiego w Bruxelli, uwieńczonćj złotemi medalami na wystawach 
w Londynie, Paryżu i Bruxelli. 
2 MM 
Nakładem Ba МА WOLUGFA w Petersburgu, wyszły następujące dzieła i sprzedają się 
w głównym składzie w Wilnie u M. ORGELBRANDA, jako też w innych krajowych i zagra- 


nicznych księgarniach. 


Jachowicz St., Bajki i Powiastki. Nowe wydanie ozdobione 24 dzeworytami według 
rysunku W. Gersona; Z okładką kolorowaną rs МВ 

Biblioteka La SCP kowa, tom 1-y: Pamiętniki Paska, uzupełnione według ręko- 
pismu Ces. Publ. Biblioteki w Petersburgu 75 kop. 

Muzyka do spiewów historycznych J. U. Niemcewicza, rs. 1. 


BILETY WIZYTOWE sztychowane i wyciskane (en relief) wykonywa 


w prędkim czasie księgarnia M. ORGELBRANDA. 


PAPIER BILETOWY w najwykwintniejszych angielskich i francuzkich ga- 


tunkach taż księgarnia posiada. 


Księgarnia p. f. JOZEFA ZAWADZKIEGO 

otrzymała na skład główny: I. Ohryzki w Pe- 
tersburgu: 
„ Pismo Zbiorowe 2 tomy rs. 3 К. 50,— Dzieje 
Zywota i Utworów Goethego. Dzieło С. H. Le- 
wesa, przekład z uwagami i dopisami _4. Nowo- 
stełskiego, rs. 2.— Zasady Ekonomji Politycznćj 
I. Stuarta Milla, przekład angielskiego 2 tomy 
rs. 2 К. 40.—Snoby utwor Humorystyczny IV. М. 
Thacheray'a, przekład z angielskiego k. sr. 40.— 
Litość w stosunku do cywilizacji D-ra Pernera, 
przekład z niemieckiego rs. 25. 4. (308) 


ПЕРСИДОКОЕ ДЕПО 
ШЕЛКОВЫХЪ АЗІЯТСКИХЪ ИЗДЂБЛІЙ 


во залантерейной линіи 66 балаган noða N. 0. 


Около двадцати abro посфщая Виленскую ap- 
марку, нижеподписавиийся употребилъ BCh уси- 
лія, чтобы прюбрЪеть полное довфр!е почтеннфй- 
шей публики и большой сбыть ежегодно привози- 
мыхъ мною товаровъ, убфждаетъ что старанія мои 
не были напрасны. Нынъшниъ лБтомъ, какъ и 
впрочихъ, я заготовилъ на здЪшнюю ярмарку Ka- 
наусы и разныя шелковыя издЪлія изъ первыхъ 
азіятскихъ Фабрикъ, которыя отличаются отмЪн- 
ною лобротою и новымъ вкусомъ.—Кром того 
имфю уже привозимый мною въ теченіи 5 лть на 
здЪшиую ярмарку КИТАЙСКИЙ ЧАЙ, который лично 
я самъ выбралъ въ Ирбицкт, а за который руча- 
ясь уповаю вполн%, что и въ настоящемъ году по- 
чтеннфйшая публика одобритъ достоинство онаго. 

Василій Аһіевә. 4. (264) 


ЗАВОДЪ МАШИНЪ И ЗЕМЛЕДЪЛЬЧЕСКИХЪ 
ОРУДІЙ. 


Считаю долгомъ довести до свЪдЪнія почтен- 
нЪйшей публики, что на моемъ заводь принимают- 
ся BCAkie заказы земледфльческихъ орулій и ма- 
шинъ, а также принимаю починки и исправленія 
таковыхъ, по самымъ сходнымъ цфнамъ. Лукишки 
N. 880. Р. Беренто. (258) 


FABRYKA MASZYN I NARZĘDZI ROLNI- 
CZYCH. 


Ma:n sobie za obowiązek donieść szanownćj pu- 
bliczności, iż w fabryce mojćj, przyjmuję wszel- 
kie obstalunki na maszyny i narzędzia rolnicze, 
oraz uskuteczniam reperacje takowych, po cenach 
jak najumiarkowańszych. Łukiszki М. 88. 

R. Berent. (258) 


1. (310) 


—_—_ Ы са 


ELEMENTARZ DLA CHŁOPCÓW WIEJ- 
SKICH „ wydany przez towarzystwo rolnicze 
w Królestwie Polskiem wyszedł z druku: w prze- 
kładzie litewskim. Egzemplarz sprzedaje się po 
2, К. (5 gr.) w Wilnie w księgarni M. Orgel- 
branda, Rubena Rafałowicza, Assa i w Redakcji 
Kurjera. W Kownie, w księgarni R. Rafałowi- 
cza. (3 14) 


и 

SPRZEDAJĄ SIĘ. dwie kamienice w mieście 
Wilnie i dwa majątki w powiatach Wileńskim i 
Oszmiańskim; kupujący poinformuje się u mie- 
szkańca miasta Wilna w domie kupców Zettelów 
naprzeciw Ratusza Gaspera Zaremby. 1. (315) 


JEDWABNYCH AZJATYCKICH WYROBÓW. 
w gałanteryjnćj linji w budzie pod N. 5. 

‚ Uczęszczając około lat dwudziest lileński 
Jarmark, niżéj podpisany ilow тоаш 
ufanie prześwietnéj publiczności, a znaczny odbyt 
przywozonych corocznie towarów, dowodził, że 
starania moje próżnemi nie były. W tymże roku 
równie jak i w innych latach zaopatrzyłem się na 
tutejszy Jarmark w kanausy i rozmaite jedwabne 
materje z pićrwszych Azjatyckich fabryk, które od- 
znaczają się dobrocią i nowym gustem.— Oprócz 
tego mam HERBATĘ CHIŃSKĄ już przez pięć lat 
corocznie przywożoną przezemnie, którą ja sam 
obecnie wybrałem w Irbicku, a za którą ręcząc 
pełną mam nadzieję, że i w tym roku prześwietna 
publiczność zalety tejże oceni. 

W asilji Apiew. 4. 


(264) 


„3. Dla osób udających się za granicę, ksi 

га M. ORGELBRA DA, Przysposokiia „wee 
ap i przewodników podróży i takowe z 

nach przystępnych СРН księgarnia otrzy- 

mała nowy zapas u ubionego i poszukiwanego 

połoneza p. t. JAN ZAMOJSKI, skomponowane- 

go przez Ludwika Nowickiego. Cena 45 k. (269) 


3. Młody berejter uczeń szkoły Cesarsko- Wie- 
deńskićj berejterskićj—szuka miejsca jako koniu- 
szy i berejter. 

Adres na poczcie JW. hr. Józefa Tyszkiewicza 
w Wilnie. (273) 

1. Z domu księżnćj pani Puzyninej icy 

1. Z доп À i А ) przy ulic 
Niemieckiej, d. 9 maja zginęła апо аа Бәзи. 
tka, koloru piaskowego, którą jeżeli kto znajdzie 
uprasza się o odprowadzenie do wyżćj wskazane- 
go domu, za nadgrodę rs. 15. (309) 


A AN NANA 


ВИЛЕНСКІЙ ДНЕВНИКЪ. 
ЕВА PSB 


Въ нятницу 13 мая. Прощальный концертъ Ген. ВЪнявскаго, солиета 
двора Его ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА. Въ субботу 14 мая. Первый 
дебють дЪвицы Лещииской: 1) вомеды въ 1-жь дъйетвіи: „Квакеръ и 
танцовщица,“ соч. Скрибе. 2) комедія въ 2-хъ дБйствіяхъ на русскохъ 
язык%Ъ: „Андрей Степановичь Бука.“ — Воскресенье 15 мая. Комедія въ 
4-хъ qbliersiax на польскопъ языкі Крашевскаго’: „ДЪла давномир- 
нувшихъ дней.“ 


IiprbXABMIE въ Вильно, еъ 9-го по 19-го мая. 


ГОСТИННИЦА НИШКОВСКІЙ 

Изъ Вил. губ.: now.: Шаткевичъ. Ивашкевичь. Яеенссій. Кублицкій. 
Вилюнемй. Янишевскій. чин. особ. поруч. Осппъ Крживицкій. —Изъ Ков. 
губ.: шавель. ykaq. пред. двор. Шеміотъ: — Has Мии. губ.: пом. Пу. 
словекй. 

Въ разныхъ домахъ. Изъ Вил. губ.: now.: Влад. Ширинъ. К. Csion- 
тецкій, Or. Нарвойшъ. Вик, Квинта, отет. полк. Hes. Орвидъ.—Изъ Ков. 
губ.: пом. Оениь Гоппеаъ. Ант. Кохоровскій. Ант. Рейо. маюръ Pa- 
довдъ.— Изъ Люблина: nage. сов. Мацкевичъ. £ 

Выъхали изъ Вильна, съ 9-го по 12-го мая. 
Въ Вил. губ.: пом.: Ромеръ. Сальмоновить. Зеновичь. Сволькепъ. 
отет. меюръ Козслло. Борткевить. Цывиискй. ГУРЧИНЪ. отет. роти. 


Морачевскій, Въ Ков. губ.: пом. Вольскй.—В» Мин. губ.: лом, Harg- 
левичъ. 


МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКЇЯ НАбЛЮДЕНЯ НА ВИЛЕНСКОЙ 
ОБСЕРВАТОРИ. 


Баром. по разд. Anra, 
Barom. podł. podz. Ang, 


Мћояцъ и число, 
Miesiąc i dzień. 


10 Мая 6 час. утра. 29 5,8 
6 Maja бұ. и тама, 
9 час. по пол. 29 57 
2 в. ро рої. 
10 час. вечер? 29 6,0 
10 g. wiece: 
Il Мая 6 час. утра. 29 6,9 
1 Maja 66. z гала. 
2 час. по пол. 29 6,8 
2 g. po poł. 
10 час. вечера 29 1,6 
105. wiecz, 
12 Мая 6 час. утра. 29 8,7 
$ Maja 6 к. 2 гапа. 
2 час. по под. 99 8,6 
2 g. po poł. 
10 час. вечера 29 8,6 


10 g. wiecz, 


Црьны во Вильн на basapaxo и рынках 
отв 9 ðo 12 мая. р. к. 


Рац (прив. 100 четв.) —Иуба (przyw. 100 czet.) 0:50 
Пшеницы (прав. 40 wer.—Pszenicy (przyw. 40 ezet) 11 
Ячменя (прив: 20 "ers.)—Jeczmieniu (przyw. 20 cz.) 4 
Osca (прив. 80 uer)—Owsa (przyw. 80 czet.) . . 3 
Гороху (прив. 14 1erb.)—Grochu (przyw. 14 czet.) . 4 
Гречихи (прив. 18 четв.) — Гук! (przyw. 18 czet.) . 4 


'Термометръ Реоиюра. 
Termometr Reaumura. 


W Drukarni А. H. KIRKORA i sp, 


DZIENNIK WILEŃSKI. 
TEATR. 


Piątek 13 maja. Pożegnalny kone ieni i 

А аја. у koncert Н. Wieniaws 

вх dworu Jego Cesarskićj Mości.—Sóbota 14 => 4 
ierwszy debiut panny Leszczyńskiej: komedja w 1-m akcie 

w języku polskim z franeuzkiego Seribe: „„Kwakier i tancer- 
a; 2) komedja we 2-ch aktach w języku rossyjskim: „,Pan 

Andrzćj Buka.—Niodziela 15 maja. Komedja w 4-ch aktach 

w języku polskim Kraszewskiego: „Stare dzieje.“ р 


Przyjechali do Wilna, od 9 do 12 maja. 


HOTEL NISZKOWSKI. 


„ Z gub. Wileń.: ob.: Szatkiewicz. Iwaszkiewicz. Jasieński 
WE AA У aniszewski. urzęd. do р 
rzywieki. —Ź gub. Kow.: Szawel. З ziat. i 
Z gub. Миь: ob. Pusłowski. ds OZ a 
W różnych domach. Z gub. Wil: ob.: WŁ. Szyryn. Kaj 
Swiątecki. Otton Narwojsz. Win. Kwinta. dymis. półk. Cez. 
Orwid.—Z gub. Kow.: ob. Józ. Hoppen. Leop. Komorowski. 
Ant. Repo. major Radow.—Z Lublina: rad. dw. Mackiewiez. 
Wyjechali z Wilna, od 9 do 12 maja. 

„Do gub. Wil.: ob.: Romer. Salmonowicz. Zenowicz. Swol- 
kień. dym. major Козде о. ob.: Jan Bortkiewicz. Ksaw. Cy- 
wiński. Adolf Hurczyn. dym. rotm. Moraczewski.—Do gub. 

Kow.: ob. Wolski.—Do gub. Mińsk.: ob. Nargielewicz. 


POSTRZEŻENIA METEOROLOGICZNE NA OBSERWATO- 
RYUM WILENSKIEM. 


Состояпіе неба. 
Kierunek i siła wiatru Stan nieba. 


—— 


Направ, и сила вЪтра. 


+ 10,0 С слабый. облочно. 
Р. słaby, ос > 
+ 145 B. слабый. 4 e” 
w. słaby. jasno 
+ 94 c3. yubpen. облачно. 
PZ. umiar, pochmur 
+ 8,0 GI. слабый. яспо. 
5 PZ. słaby, jasno 
+ 13,2 c3. ywbpeu. пасмурно. 
£ PZ. umiar, pocbmur, 
+ 90 CB. слабый. пасмурно. 
Pw slaby. pochmur. 
+ 10,7 c3. слабый. туманно. 
PZ. słaby, pochmur. 
+ 145 "63, умфрен. пасмурно. 
BZ. umiar. pochmur. р 
+ 10,4 тихо. облачно. 
spokoj, pochmur, 


Ceny w Wilnie na targach i rynkach 


od 9 do 12 maja. tag 
Kaprogeńs.—Kartofli, . . . + « + 2 *-*.8 50 
Chna пудъ (350)—Siana pud (350 оао т. 
Соломы пудъ (20)—Słomy pud 20) >: > > . . ,, 16 
Льна пудъ. ла риа’. САР 3 50 


Chua льняниое.— Siemie SDS. 
Масла пудъ Masła pud р”? 


